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Welcome

Thank you for purchasing ATEM Microphone Converter!

ATEM Microphone Converter is an extremely high quality analog to digital audio

converter for multiple microphone sources.

The combined XLR/TRS inputs allow XLR or jack cables to be connected,
embedding the 4 analog inputs as MADI channels 1, 2, 3 and 4. The MADI input
allows multiple ATEM Microphone Converters to be daisy chained so more than

4 channels of audio can be embedded into a single MADI connection!

Your converter features ultra high dynamic range input conversion so you get an
extremely low noise floor of -129dBV and all mic level sources can be individually
adjusted using a discrete digital preamplifier. Phantom power and mic or line audio
input levels can be set using the small built in switches, plus the HDMI monitoring

output lets you visually see waveforms, audio levels and settings for each source.

This instruction manual shows you how to get started with your ATEM

Microphone Converter.

Check the support page on our website at www.blackmagicdesign.com for the

latest version of this manual and for updates to your ATEM Microphone Converter’s
internal software. When downloading the software, be sure to register with your
information so we can keep you updated when new software is released. We are
continually working on new features and improvements, so we are keen to

hear from you!

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com

Contents

Getting Started 5
Connecting Power 5
Connecting Audio 6
Connecting to an ATEM Switcher 7
Connecting a Monitor 7
Settings 8
Blackmagic Converters Setup 8
Audio Settings 9
Setup Settings 10
Updating Blackmagic Converters Setup utility 12
Changing Settings Using Switches 12
Using the Monitor Output 13
Connecting Additional Converters 14
Mounting ATEM Microphone Converter 16
Help 17
Regulatory Notices 18
Safety Information 19
Warranty 20

ATEM Microphone Converter



Getting Started

Getting started with your ATEM Microphone Converter is as simple as plugging in power,
connecting analog audio sources and plugging the MADI output into an ATEM switcher.
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POWER +12V

Connect the included 12 volt power supply to the power input using the socket adapter for your
country. Tightening the locking ring secures the cable to prevent accidental disconnection.

Connect power to your ATEM Microphone Converter using the supplied power adaptor

Getting Started



Connect your audio sources to your converter via the combo XLR and 1/4” jack inputs.

Connect mic or line level analog audio to the ATEM Microphone Converter’s XLR or TRS inputs

Your converter’s 1/4” jacks let you connect balanced analog audio via TRS connectors.
TRS stands for Tip, Ring, Sleeve which refers to the three contacts of the jack connector.

The illustration in this section displays the wiring pins inside the male 1/4” jack connector
if you want to make your own cables.

Sleeve (Ground) Tip (+) Ring(-) Sleeve (Ground) Ring (-) Tip (+)

L= LI

The illustration shows the jack connector’s positive, negative and ground wiring pins. If you
need to reverse the polarity of your analog audio cable to suit your audio equipment, you can
simply swap the positive and negative wiring on the tip and ring pins.

NOTE Microphone phantom power is supported on all inputs. To learn more about
setting phantom power as well as mic and line inputs, refer to the ‘changing settings
using switches’ section in this manual.

Getting Started



Your ATEM Microphone Converter supports digital audio with the MADI protocol, also

known as Multichannel Audio Digital Interface. MADI is popular with most professional audio
manufacturers, broadcasters and high end recording facilities. These MADI ports have robust
BNC connectors and transmit audio data over 75 ohm coaxial cables up to 100 meters long.

Connect your converter’s MADI BNC output to the MADI input on your ATEM switcher.
ATEM switcher models that support MADI include ATEM 4 M/E Constellation HD,
ATEM Constellation 8K and ATEM Television Studio HD8 ISO. The MADI input LED will
illuminate red when powered and white once MADI is detected.

®
®
®
®
®
®
®

ATEM Television Studio HD8

You can find more information about controlling audio levels and enhancing the quality
of your audio in the manual for your ATEM switcher.

Connect an HDMI television or monitor into the converter’s HDMI output.

NN

Monitor Out

This video output lets you view the levels of each channel, plus a continuously updating
waveform showing audio peaks over a 60 second duration. You can also visually confirm
that phantom power is activated and if inputs are set to mic or line level audio.

For more details about the monitor output and all the information it displays, refer to the
‘using the monitor output’ section.

Getting Started




Settings

You can adjust different settings for ATEM Microphone Converter using the Blackmagic
Converters Setup utility and via the small switches on the side of your converter.

Adjust settings using the Blackmagic Converters Setup utility and the switches on the side of your converter

Blackmagic Converters Setup is a software utility used to change settings and
update the internal software in your ATEM Microphone Converter.

First, download and install the latest Blackmagic Converters software from the
Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support

To use Blackmagic Converters Setup:
Connect ATEM Microphone Converter to your computer via USB.
Launch Converters Setup. Your converter model will be named in the utility home page.

Click on the circular ‘setup’ icon or the image of your ATEM Microphone Converter to open
the audio settings.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter

Settings
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1: W v | 4 MmcC
Input 2: B v | 4 wmcC
Input 3: [ R4 LINE
Input 4 [ 4 LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

Input Labels

Customize the name and color of each input. This helps visually identify the inputs when using
the HDMI monitor output.

A quick example would be to name each source, then set all mic level sources to red and line
level sources to blue.

Audio Setup
Input Labels O
Input 1:  Lead vocals B v % mcC
Input 2:  Backup vocals W~ 4wMmC
Input 3:  Keyboard [ I LINE
Input 4;:  Amplifier n -~ LINE

Label your inputs and select their display color using the menu

Indicators to the right of each color selection menu will display the input type and

i whether phantom power is selected. These settings are selected via the switches
e on the side of the converter. Information on setting the switches is provided later
LINE in this manual.
LINE
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Digital Preamps
Adjust the gain for each input using the digital preamp slider controls up to a maximum of +30dB.

Digital Preamps

Input 1: "] dB
Input 2 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4: 0 dB

Adjust the gain using the sliders

Different microphone types and brands can vary widely in analog audio levels, so the digital
preamplifiers allow compensation for the specific brand of microphone you use. The digital

preamplifier is processed using internal 32 bit RAW audio bit depth and that is much greater
precision than the MADI audio standard can support. This results in an extremely clean and

noise free gain stage.

The HDMI output enables you to measure the changes made to the audio waveform and meter
levels as you adjust the preamplifier sliders. The ATEM’s internal mixer can then be used to
finesse these levels into the final mix.

Setup settings let you change the name of your microphone converter, change network
settings and displays the current version of your microphone converter’s internal software.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name:  ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|...
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save

Settings
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Name

This name is helpful to identify the unit when more than one ATEM Microphone Converter is
connected to your computer or network.

Identify Converter

Clicking the checkbox activates the flashing green LEDs on each end of the converter. This
helps identify which converter you are currently adjusting using Blackmagic Converters Setup.

Network

ATEM Microphone Converter can connect to the network using a static IP address or by using
DHCP allowing you to change the audio settings and update the unit over a network.

Network

Protocol: € DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocol

DHCP and static IP settings let you determine how your converter is connected to your network.

DHCP ATEM Microphone Converters are set to DHCP by default. The dynamic host
configuration protocol, or DHCP, is a service on network servers that automatically
finds your ATEM Microphone Converter and assigns an IP address. DHCP is a great
service that makes it easy to connect equipment via Ethernet and ensure their IP
addresses do not conflict with each other. Most computers and network switchers
support DHCP.

Static IP When ‘static IP’ is selected, you can enter your network details manually. When
setting IP addresses manually so all units can communicate, they must share the
same subnet mask and gateway settings.

When using static IP and there are other devices on the network that have the same identifying
number in their IP address, there will be a conflict and the units won’t connect. If you encounter
a conflict, simply change the identifying number in the unit’s IP address.

For example, if the conflicting address is 192.100.40.30 change the last number field to anything
other than 30. If the new number is also being used, keep changing it until you find a unique
number that isn’t being used by other equipment.

Allow utility administration

Enabling the ‘via USB’ setting limits setting changes to only the computer connected via USB.
This removes the risk of anyone on the network making accidental settings changes.

Settings
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The first step is to download the Blackmagic Converters Setup utility from the Blackmagic

Design support center at www.blackmagicdesign.com/support

To update the software:

Run the Blackmagic Converters Setup installer on your computer and follow the onscreen

instructions.

After installation is complete, connect your ATEM Microphone Converter to the computer
via the USB port on the rear panel. You can also connect to your network via Ethernet.

Launch Blackmagic Converters Setup and follow any onscreen prompt to update the
internal software. If no prompt appears, the internal software is up to date and there is

nothing further you need to do.

The side panel of the ATEM Microphone Converter features a set of small switches used to

select input type and turn phantom power on or off.

The switch legend printed on the base of the converter indicates which switches are to be
on/off for particular inputs. For example, if you have inputs 1and 2 set to line and inputs 3 and 4
set to mic with phantom power, the switches will be set as shown in the following illustration.

II'llel.1.1.

¥ 2 3 4 5 6 7 8
ON

LI

Inputs 1and 2 set to line level

NOTE Phantom power is disabled when line level is selected.

4 '
ATEM
Microphone Converter
PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
LINE MIC
INPUT 3
PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
LINE MiC
INPUT 2
PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
LINE MmiC
INPUT 1
PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
LINE MmIC
\ v,

Settings
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Using the Monitor Output

The monitor output is a fast way to visually check your audio inputs. At a glance, you can see
realtime waveforms of the previous 60 seconds, VU level meters plus indicators for phantom
power and mic or line level audio.

onverter

Waveforms

The realtime waveforms on the HDMI monitor output display up to the last 60 seconds of audio
starting from the right hand side. The color of the waveform can be changed via the Converters
Setup utility.

Elapsed time can be seen via the scale at the bottom of the output

Input ID

Each channel displays the input number. When connecting 2 or more converters
together, the numbers will continue from 5 onwards as each converter is connected
up to a maximum of 16 inputs per HDMI output. As additional converters are
connected, the input will increase sequentially so you always know which

input is which.

Label

If the input has been labelled using the Blackmagic Converters Setup utility,
the labels will appear above each waveform.

Using the Monitor Output
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Level Type

Icons to the left of the waveform will display the current level type set using the switches
on the side of your converter.

[ LINE ‘ Line Level
Mic Level
Phantom Power

Audio meters to the right of the waveform display the
VU level. The size of the VU meters on the HDMI output
will decrease as you connect more converters.

Up to 4 ATEM Microphone Converters can be connected to the one HDMI output so you can
see all 16 channels at once. When connecting more than 4 converters together, connect a
monitor to the first of each additional bank of 4 ATEM Microphone converters so you can view
each additional microphone converter.

Meters

MADI17-32
MADI 29-32 MADI 25-28 MADI 21-24 MADI 17-20
ekl & @@ e o @QE\ ®fu o Q@E e o Q@
( R I R I , J
MADI OUT to MADI IN
< “ < MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4
o] - é@a ol Q0= 0ll: Q0= |eki: Q0=
( R I R I > J
MADI OUT to MADI IN
® (=] @ (=] ® (=] ®

D 682 &2

This illustration shows 8 microphone converters daisy chained together to send 32 channels of audio via MADI
to ATEM Television Studio HD8

Using the Monitor Output
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Once you have 3 or more converters daisy chained together, the amount of room decreases.
This means some information will become hidden to make space for more inputs. You can
check mic/line level and phantom power settings using the setup utility or by checking the small
switches on the side of the unit.

Microphone Converter

HDMI monitor output when connecting 4 converters together

Each additional converter will populate the next four MADI channels so each input corresponds
to both the MADI input on your ATEM switcher and the input number on the HDMI monitor
output. The table below shows how the groups of audio inputs will populate on the ATEM
switcher’s audio mixer when daisy chaining multiple units.

ATEM Constellation 8K and ATEM 4 M/E Constellation model switchers

ATEM Television Studio model switchers

MADI Input 1-4 5-8  9-12 13-16 | 17-20 | 21-24 25-28 29-32 33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60 61-64
ATEM
Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Converter

HDMI Display 1 HDMI Display 2 HDMI Display 3 HDMI Display 4

Using the Monitor Output
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Mounting ATEM Microphone Converter

Using the included mount plate you can fasten your ATEM Microphone Converter to a lectern,
desk, wall or other flat surface to keep it secure while still accessible to connect microphones.

With the ATEM Microphone Converter upside down, line up the pre drilled holes on the
mounting plate with the mounting points on the converter. There is enough clearance for
the rubber feet to remain attached but you can remove with a plastic edged scraping tool.

Using the supplied M3 5mm countersunk screws fasten the mounting plate to the converter.

]

Once the mounting plate is attached, you can now attach the converter using the 4 pre

drilled holes on the mounting plate to a lectern, desk, wall or other flat surface using self
tapping screws.

NOTE Only use the supplied M3 5mm countersunk screws to attach the mount plate to
the converter.

Mounting ATEM Microphone Converter
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Help

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your Blackmagic Converter.

Blackmagic Design Online Support Pages

The latest manual, software and support notes can be found at the Blackmagic Design support
center at www.blackmagicdesign.com/support.

Blackmagic Design Forum

The Blackmagic Design forum on our website is a helpful resource you can visit for
more information and creative ideas. This can also be a faster way of getting help

as there may already be answers you can find from other experienced users and
Blackmagic Design staff which will keep you moving forward. You can visit the forum at
https://forum.blackmagicdesign.com

Contacting Blackmagic Design Support

If you can’t find the help you need in our support material, or on the forum, please click the
“Send us an email” button on the support page to email a support request. Alternatively,
click on the “Find your local support team” button and call your nearest Blackmagic Design
support office.

Checking the Software Version Currently Installed

To check which version of Blackmagic Converters Setup software is installed on your computer,
open the About Blackmagic Converters Setup window.

= On Mac OS, open Blackmagic Converters Setup from the Applications folder. Select About
Blackmagic Converters Setup from the application menu to reveal the version number.

= On Windows, open Blackmagic Converters Setup from your Start menu. Click on the Help
menu and select About Blackmagic Converters Setup to reveal the version number.

How to Get the Latest Software Updates

After checking the version of Blackmagic Converters Setup software installed on your computer,
please visit the Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support to
check for the latest updates. While it is usually a good idea to run the latest updates, it is wise to
avoid updating any software if you are in the middle of an important project.

Help
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Regulatory Notices

Disposal of Waste of Electrical and Electronic Equipment Within the European Union.
The symbol on the product indicates that this equipment must not be disposed of with other
waste materials. In order to dispose of your waste equipment, it must be handed over to a
designated collection point for recycling. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local
city recycling office or the dealer from whom you purchased the product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,

if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. Operation of this product in a residential area is likely to cause
harmful interference, in which case the user will be required to correct the interference at
personal expense.

Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables.
R-R-BMD-20221125001

ISED Canada Statement
This device complies with Canadian standards for Class A digital apparatus.

Any modifications or use of this product outside its intended use could void compliance to
these standards.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables.

This equipment has been tested for compliance with the intended use in a
commercial environment. If the equipment is used in a domestic environment,
it may cause radio interference.

Regulatory Notices
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Safety Information

This equipment is suitable for use in tropical locations with an ambient temperature of
up to 40°C.

Use only at altitudes not more than 2000m above sea level.

No operator serviceable parts inside. Refer servicing to your local Blackmagic Design
service centre.

State of California statement

This product can expose you to chemicals such as trace amounts of polybrominated biphenyls
within plastic parts, which is known to the state of California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

Singapore Notice

The power adapter supplied with your Blackmagic Design equipment has interchangeable
plugs to suit the mains socket outlets in a number of countries. Each plug marked with the
model numbers APD2-UK or APD2-EU are approved and suitable for use in Singapore.

Safety Information
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Warranty

Blackmagic Design warrants that this product will be free from defects in materials and workmanship
for a period of 12 months from the date of purchase. If a product proves to be defective during this
warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will repair the defective product without
charge for parts and labor, or will provide a replacement in exchange for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for
the performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with shipping
charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping charges, insurance, duties,
taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or improper
or inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obligated to furnish service
under this warranty: a) to repair damage resulting from attempts by personnel other than Blackmagic
Design representatives to install, repair or service the product, b) to repair damage resulting from
improper use or connection to incompatible equipment, c) to repair any damage or malfunction
caused by the use of non Blackmagic Design parts or supplies, or d) to service a product that
has been modified or integrated with other products when the effect of such a modification or
integration increases the time or difficulty of servicing the product. THIS WARRANTY IS GIVEN BY
BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED. BLACKMAGIC
DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. BLACKMAGIC DESIGN’S RESPONSIBILITY TO REPAIR
OR REPLACE DEFECTIVE PRODUCTS IS THE WHOLE AND EXCLUSIVE REMEDY PROVIDED TO
THE CUSTOMER FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
IRRESPECTIVE OF WHETHER BLACKMAGIC DESIGN OR THE VENDOR HAS ADVANCE NOTICE
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. BLACKMAGIC DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY
ILLEGAL USE OF EQUIPMENT BY CUSTOMER. BLACKMAGIC IS NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES
RESULTING FROM USE OF THIS PRODUCT. USER OPERATES THIS PRODUCT AT OWN RISK.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trade marks of their respective companies with which
they are associated.

Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation in the U.S. and/or other countries.

Warranty
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Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition d'un ATEM Microphone Converter.

LATEM Microphone Converter est un nouveau convertisseur analogique vers

numérique de trés haute qualité pour plusieurs sources de micro.

Les entrées XLR/TRS combinées permettent de connecter des cables XLR ou jack,
intégrant les 4 entrées analogiques comme canaux MADI 1, 2, 3 et 4. Lentrée MADI
permet de relier en chaine plusieurs ATEM Microphone Converters. Ainsi, plus de

4 canaux audio peuvent étre intégrés a une seule connexion MADI.

Votre convertisseur dispose d'une conversion d’entrée a plage dynamique ultra
étendue afin que vous bénéficiez d’'un bruit de fond extrémement faible de -129 dBV.
Toutes les sources de niveau micro peuvent étre ajustées individuellement a l'aide
d'un préamplificateur numeérique discret. L'alimentation fantdme et les niveaux
d'entrée audio micro ou ligne peuvent étre réglés a l'aide des petits commutateurs
intégrés, et la sortie de monitoring HDMI vous permet de voir les formes d'onde,

les niveaux audio et les parametres de chaque source.

Le manuel d’utilisation vous explique comment démarrer avec votre ATEM

Microphone Converter.

Consultez notre page d’assistance sur www.blackmagicdesign.com/fr pour

obtenir la derniere version du manuel et les mises a jour du logiciel interne de
'’ATEM Microphone Converter. Enfin, veuillez enregistrer votre équipement lors du
téléchargement du logiciel afin que nous puissions vous tenir informé des mises
a jour. Nous souhaitons continuer a améliorer nos produits, n'hésitez donc pas a

nous faire part de vos commentaires !

e &

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design
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Mise en route

Pour mettre en route votre ATEM Microphone Converter, il suffit de brancher I'alimentation,
de connecter des sources audio analogiques et de connecter la sortie MADI a un mélangeur ATEM.

MONITOR OUT

(@)
MIC/LINE 1 BlaCkmagiCdeSign 8

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ETHERNET

MIC/LINE 4

A A W W

POWER +12V

Branchez le bloc d'alimentation de 12V fourni, doté de I'adaptateur approprié€ a votre pays. Serrer la
bague de blocage permet d’éviter les déconnexions accidentelles du cable d’alimentation.

Connectez I'alimentation a I'aide du bloc d’alimentation fourni

Mise en route



Connectez vos sources audio a votre convertisseur via les entrées combinées XLR et jack de 1/4”.

Connectez I'audio analogique de niveau micro ou ligne aux entrées XLR ou TRS de '’ATEM Microphone Converter

Le jack de 1/4” de votre convertisseur vous permet de connecter I'audio analogique symétrique via
les connecteurs TRS. TRS signifie Tip (pointe), Ring (anneau), Sleeve (corps) et fait référence aux trois
points de contact de la prise jack.

Lillustration ci-dessous représente les broches d'un jack male de 1/4”, au cas olU vous souhaiteriez
fabriquer vos propres cébles.

Sleeve (Masse) Tip(+) Ring(-) Sleeve (Masse) Ring (-) Tip (+)

11 = LT

Lillustration du jack montre le point chaud, le point froid et la masse du connecteur. Si vous
devez inverser la polarité de votre cable audio analogique pour répondre aux besoins de votre
équipement audio, il suffit d'échanger le point chaud et le point froid des broches Tip et Ring.

REMARQUE Toutes les entrées prennent en charge I'alimentation fantome du micro.
Pour en savoir plus sur le réglage de I'alimentation fantdme ainsi que des entrées micro
et ligne, veuillez consulter la section « Réglage des parametres a I'aide des interrupteurs »
de ce manuel.

Mise en route
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’ATEM Microphone Converter prend en charge 'audio numérique avec le protocole MADI
(Multichannel Audio Digital Interface). Ce dernier est tres populaire parmi les fabricants
d’équipements audio professionnels, les diffuseurs et pour les studios d’enregistrements haut de
gamme. Les ports MADI comprennent des connecteurs BNC solides et transmettent les données
audio sur des cables coaxiaux 75 ohm d’une longueur maximale de 100 metres.

Connectez la sortie MADI BNC de votre convertisseur a I'entrée MADI de votre mélangeur ATEM.
Les modeles de mélangeurs ATEM prenant en charge le MADI incluent FATEM 4 M/E Constellation
HD, ’'ATEM Constellation 8K et ’ATEM Television Studio HD8 ISO. Le voyant LED de I'entrée MADI
s'allumera en rouge lorsque 'appareil est alimenté et en blanc une fois que le MADI est détecté.

ATEM Television Studio HD8

Vous trouverez davantage d’informations sur le contréle des niveaux audio et 'amélioration de la
qualité audio dans le manuel de votre mélangeur ATEM.

Connectez une télévision ou un moniteur HDMI a la sortie HDMI du convertisseur.

L\

Sortie Monitor

Cette sortie vidéo vous permet de voir les niveaux de chaque canal, en plus d’'une forme d’onde
actualisée toutes les 60 secondes indiquant les crétes. Vous pouvez vérifier visuellement si
I'alimentation fantdme est activée et si les entrées sont réglées sur le niveau audio micro ou ligne.

Pour en savoir plus sur la sortie de monitoring et les informations affichées, consultez la section
« Utiliser la sortie de monitoring » de ce manuel.

Mise en route
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Réglages

Vous pouvez paramétrer 'ATEM Microphone Converter via I'utilitaire Blackmagic Converters Setup
et via les petits interrupteurs situés sur le c6té de votre convertisseur.

Ajustez les parametres via I'utilitaire Blackmagic Converters Setup et via les petits interrupteurs situés sur le
coté de votre convertisseur.

L'utilitaire Blackmagic Converters Setup vous permet de modifier les parametres
et de mettre a jour le logiciel de votre ATEM Microphone Converter.

Tout d’abord, téléchargez et installez la derniere version du logiciel depuis la page
d'assistance de Blackmagic Design sur www.blackmagicdesign.com/fr/support

Pour utiliser le Blackmagic Converters Setup :
Connectez 'ATEM Microphone Converter a votre ordinateur via USB.

Lancez le Converters Setup. Le modele du convertisseur est indiqué sur la page d'accueil
du logiciel.

Pour ouvrir la page des paramétres audio, cliquez sur l'icbne circulaire de paramétrage ou sur
I'image de votre ATEM Microphone Converter.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter

Réglages
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels )
Input 1 W~ | 4 MmcC
Input 2: @ | 4wMmcC
Input 3: [ g LINE
Input 4: H - LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

Input Labels

Personnalisez le nom et la couleur de chaque entrée. Cela aide a identifier les entrées lorsque vous
utilisez la sortie de monitoring HDMI.

Par exemple, nommez chaque source, puis réglez toutes les sources du niveau micro en rouge et
celles du niveau ligne en bleu.

4% MIC
4 mic
LINE

LINE

Audio Setup

Input Labels N

Input 1:  Lead vocals B v| 4 wmcC
Input 2:  Backup vocals m. ¥ MIC
Input 3:  Keyboard [ I LINE
Input 4;:  Amplifier n - LINE

Nommez vos entrées et sélectionnez leur couleur d’affichage en utilisant le menu

Les voyants a droite de chaque menu de sélection des couleurs indiqueront le type
d’entrée et si I'alimentation fantdme est sélectionnée. Ces réglages sont sélectionnés
via les interrupteurs situés sur le coté du convertisseur. Les informations sur le réglage
des interrupteurs sont fournies plus loin dans ce manuel.

Réglages
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Digital Preamps

Ajustez le gain de chaque entrée en utilisant les curseurs du préamplificateur numérique jusqu’a
un maximum de +30dB.

Digital Preamps

Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 db
Input 4 0 dB

Ajustez le gain en utilisant les curseurs

Les niveaux audio analogiques de marques de micros différentes peuvent considérablement varier,
ainsi, les préamplificateurs numériques offrent une compensation selon la marque de micro utilisée.
Le préamplificateur numérique est traité avec une profondeur de bits audio RAW de 32 bits. Ainsi,
les ajustements peuvent étre effectués avec une précision bien supérieure a ce que la norme audio
MADI peut supporter. Vous obtenez donc un gain staging extrémement propre et sans bruit.

La sortie HDMI permet de mesurer les modifications apportées a la forme d’onde et aux indicateurs
audio pendant que vous ajustez les curseurs du préamplificateur. Le mixeur interne de 'ATEM peut
ensuite étre utilisé pour peaufiner ces niveaux pour le mix final.

L'onglet des réglages vous permet de modifier le nom de votre Microphone Converter, de modifier
les parametres réseau et d’afficher la version actuelle du logiciel interne de votre Microphone
Converter.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name: ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter |...
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

o via USB and Ethernet

Cancel Save

Réglages
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Name

Ce nom est pratique pour identifier 'appareil lorsque plus d’'un ATEM Microphone Converter
est connecté a votre ordinateur ou réseau.

Identify Converter

Cocher cette case active les LED vertes clignotantes sur chaque extrémité du convertisseur.
Cela permet d’identifier quel convertisseur vous étes en train d’ajuster avec le Blackmagic
Converters Setup.

Network

ATEM Microphone Converter peut se connecter au réseau avec une adresse IP statique ou
en utilisant le DHCP pour modifier les parametres audio et mettre I'appareil a jour via un réseau.

Network

Protocol: @ DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocol
Les paramétres DHCP et Static IP vous permettent de déterminer comment votre convertisseur
est connecté a votre réseau.

DHCP LATEM Microphone Converter est réglé par défaut sur DHCP. Le Dynamic Host
Configuration Protocol, ou DHCP, est un service de serveurs et de routeurs réseau
qui détecte automatiquement votre ATEM Microphone Converter et lui attribue une
adresse IP. Ce service facilite la connexion des équipements via Ethernet et veille
a ce que leur adresse IP ne soit pas en conflit 'une avec I'autre. La plupart des
ordinateurs et des commutateurs réseau supportent le DHCP.

Static IP Une fois I'lP statique sélectionnée, vous pouvez saisir les informations du réseau
manuellement. Lorsque vous réglez des adresses IP manuellement pour que tous
les appareils puissent communiquer, ils doivent partager les mémes parametres
de masque de sous-réseau et de passerelle.

Avec une IP statique, si d’autres appareils sur le réseau possédent le méme numéro d’identification
dans leur adresse IP, il y aura un conflit et les appareils ne se connecteront pas. Le cas échéant,
il suffit de modifier le numéro d’identification dans I'adresse IP de l'appareil.

Par exemple, si 'adresse conflictuelle est 192.100.40.30, modifiez le dernier numéro par n’importe
quel autre numéro, sauf le 30. Sile nouveau numéro est également déja utilisé par un autre
équipement, continuez a changer jusqu’a ce que vous en trouviez un de disponible.

Allow utility administration
Activer le parametre Via USB limite les modifications a I'ordinateur connecté via USB uniquement.
Cela permet d’éviter que quelgu’un sur le réseau effectue des modifications accidentellement.

Réglages
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La premiere étape consiste a télécharger I'utilitaire Blackmagic Converters Setup sur la page
d’assistance de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Pour mettre a jour le logiciel :

Ouvrez le Blackmagic Converters Setup sur votre ordinateur et suivez les instructions a I'écran.

Une fois I'installation terminée, connectez votre ATEM Microphone Converter a I'ordinateur via
le port USB situé sur le panneau arriere. Vous pouvez €galement vous connecter a votre réseau

via Ethernet.

Ouvrez le Blackmagic Converters Setup et suivez les instructions a I'écran pour mettre a jour
le logiciel interne. Si aucune mise a jour n'apparait, cela signifie que le logiciel interne est a jour.

Le panneau latéral de 'ATEM Microphone Converter comprend des petits interrupteurs permettant
de sélectionner le type d’entrée et d’allumer ou d’éteindre l'alimentation fantdme.

La légende imprimée a la base du convertisseur indique quels interrupteurs doivent étre allumés/
éteints pour quelles entrées. Par exemple, si les entrées 1 et 2 sont réglées sur ligne et les entrées
3 et 4 sur micro avec l'alimentation fantdéme, les interrupteurs seront réglés comme indiqués sur

I'illustration suivante.

I'I'Ilel.1.1.

¥ 2 3 4 5 6 7 8
OoN

CLIEELL

Entrées 1 et 2 réglées sur le niveau ligne

([ ATEM

Microphone Converter

PHANTOM PWR
OFF

[ _off T oN |

PHANTOM PWR
ON

LINE

PHANTOM PWR
OFF

INPUT 3

MIC

PHANTOM PWR
ON

LINE

PHANTOM PWR
OFF

INPUT 2

MIC

PHANTOM PWR
ON

LINE MIC
INPUT 1
PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF ON
LINE MIC

REMARQUE Lalimentation fantome est désactivée lorsque le niveau ligne est sélectionné.
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Utiliser la sortie de monitoring

La sortie de monitoring permet de vérifier rapidement vos entrées audio. En un coup d’ceil, vous
pouvez voir les formes d’onde en temps réel des dernieres 60 secondes, les indicateurs de niveau
VU, ainsi que les indicateurs pour I'alimentation fantéme et le niveau audio micro ou ligne.

ATEM Microphone Converter

Formes d'onde

Les formes d’onde en temps réel sur la sortie de monitoring HDMI affichent les dernieres 60
secondes de I'audio en partant de la droite. La couleur de la forme d’onde peut étre modifiée via
I'utilitaire Converters Setup.

Le temps écoulé peut étre visualisé via I'échelle en bas de la sortie

Identifiant de I'entrée

Chaqgue canal affiche le numéro de I'entrée. Lorsque vous connectez au moins 2

1 convertisseurs ensemble, les numéros continueront a partir de 5 car chaque convertisseur
est connecté jusqu’a un maximum de 16 entrées par sortie HDMI. A mesure que des
convertisseurs supplémentaires sont connectés, I'entrée augmente de maniere

2 séquentielle. Ainsi, vous savez toujours a quoi correspond quelle entrée.

Libellé

Sile nom de I'entrée a été personnalisé avec I'utilitaire Blackmagic Converters Setup,
les libellés apparaitront au-dessus de chaque forme d’'onde.

Utiliser la sortie de monitoring
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Type de niveau

Les icones a gauche de la forme d’'onde afficheront le type de niveau actuel réglé a l'aide des
interrupteurs situés sur le coté de votre convertisseur.

Vous pouvez connecter jusqu’a 4 ATEM Microphone Converter a la sortie HDMI pour voir l'intégralité

Niveau ligne

Niveau micro

Alimentation fantbme

Les indicateurs audio a droite de la forme d’'onde affichent
le niveau VU. La taille des indicateurs VU sur la sortie HDMI
réduira a mesure que vous connectez de nouveaux
convertisseurs.

des 16 canaux en méme temps. Lorsque vous reliez plus de 4 convertisseurs ensemble, connectez
un moniteur au premier ATEM Microphone Converter de chaque lot, afin de voir chaque

convertisseur supplémentaire.

MADI 29-32 MADI 25-28

MADI 21-24

MADI 17-20

MADI 17-32

ofl: Q=
(

>
»-

o] o @@S
I

o o Q@E
I

el : QO =
)

>
>

>

Sortie MADI a Entrée MADI AN
< < < MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4
@M%é@@ ofid s Q0= °o: Q0= |ekl: QO
i R J 1 R J 1 R ]
Sortie MADI a Entrée MADI
B E) 5] E) E) E) ®

Dans cette illustration, vous pouvez voir 8 Microphone Converter reliés en chaine afin d’envoyer 32 canaux
audio via MADI a '’ATEM Television Studio HD8

Utiliser la sortie de monitoring



Deées que 3 convertisseurs ou plus sont reliés en chaine, 'espace se réduit. En effet, certaines
informations seront masquées pour faire de I'espace a davantage d’entrées. Vous pouvez contrbler
les réglages du niveau micro/ligne et l'alimentation fantdme via I'utilitaire ou en vérifiant les petits
interrupteurs situés sur le cété de l'appareil.

onverter

La sortie de monitoring HDMI lorsque 4 convertisseurs sont connectés ensemble

Chaque convertisseur supplémentaire va générer les quatre prochains canaux MADI afin que
chaque entrée corresponde a la fois a I'entrée MADI de votre mélangeur ATEM, et a la fois au
numéro d’entrée sur la sortie de monitoring HDMI. Le tableau ci-dessous montre comment les
groupes d’entrées audio se généreront sur le mixeur audio du mélangeur ATEM lorsqu’il est relié
en chaine avec plusieurs appareils.

Modéles de mélangeurs ATEM Constellation 8K et ATEM 4 M/E Constellation
Mélangeurs ATEM Television Studio
Entrée MADI 1-4 5-8 9-12 13-16 17-20 21-24 25-28 29-32|33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60 61-64

ATEM
Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Converter

Affichage HDMI 1 Affichage HDMI 2 Affichage HDMI 3 Affichage HDMI 4

Utiliser la sortie de monitoring
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Fixer ’ATEM Microphone Converter

A laide de Ia plaque de montage incluse, vous pouvez fixer votre ATEM Microphone Converter

a un pupitre, un bureau, un mur ou toute autre surface plane, tout en le laissant accessible pour
connecter des micros.

Retournez 'ATEM Microphone Converter et alignez les trous pré-percés de la plaque de
montage avec les points de montage du convertisseur. Il y a assez d’espace pour garder les
pieds en caoutchouc attachés, mais vous pouvez les enlever avec un gratteur en plastique.

A l'aide des vis M3 5mm a téte fraisée fournies, fixez la plaque de montage au convertissedur.

¥

Une fois la plague fixée, vous pouvez monter le convertisseur sur un pupitre, un bureau, un mur

ou toute autre surface plane en utilisant les 4 trous pré-percés de la plague de montage et des
vis autotaraudeuses.

REMARQUE Utilisez uniquement les vis M3 5mm a téte fraisée fournies pour fixer la
plague de montage au convertisseur.

Fixer ’ATEM Microphone Converter
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Aide

Le moyen le plus rapide d'obtenir de I'aide est de consulter les pages d'assistance en ligne de
Blackmagic Design et de consulter les informations les plus récentes concernant votre convertisseur
Blackmagic.

Pages d'assistance en ligne de Blackmagic Design

Les dernieres versions du manuel, du logiciel et des notes d'assistance peuvent étre consultées
sur la page d’assistance technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Forum Blackmagic Design

Le forum Blackmagic Design est une source d'information utile qui offre des idées innovantes pour
vos productions. Cette plateforme d’aide vous permettra également d’obtenir des réponses rapides
a vos questions, car un grand nombre de sujets peuvent avoir déja été abordés par d'autres
utilisateurs. Pour vous rendre sur le forum : http://forum.blackmagicdesign.com

Contacter le service d'assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver |'aide dont vous avez besoin sur la page d’assistance ou sur notre
forum, veuillez utiliser I'option « Envoyez-nous un email », accessible sur la page d'assistance pour
envoyer une demande d'aide par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton « Trouver un
support technique » et contacter ainsi le centre d'assistance technique Blackmagic Design le plus
proche de chez vous.

Vérification du logiciel actuel
Pour vérifier quelle version du logiciel Blackmagic Converters Setup est installée sur votre
ordinateur, ouvrez la fenétre A propos de Blackmagic Converters Setup.

= Sur Mac OS, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le dossier Applications.
Sélectionnez A propos de Blackmagic Converters Setup dans le menu d’application pour
connaftre le numéro de version.

= Sur Windows, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le menu de Démarrage.
Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez A propos de Blackmagic Converters Setup pour
connaltre le numéro de version.

Comment obtenir les derniéres mises a jour du logiciel

Apres avoir vérifié quelle version du logiciel Blackmagic Converters Setup est installée sur votre
ordinateur, consultez la page d’assistance technique Blackmagic Design a I'adresse suivante
www.blackmagicdesign.com/fr/support pour vérifier les dernieres mises a jour. Méme s'il est
généralement conseillé d'exécuter les dernieres mises a jour, évitez d’effectuer une mise a jour
logicielle au milieu d'un projet important.

Aide
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€

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Avis reglementaires

Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques au sein de I'Union
européenne.

Le symbole imprimé sur ce produit indique qu'il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets.

Cet appareil doit étre déposé dans un point de collecte agréé pour étre recyclé. Le tri, I'élimination et
le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles
et d'assurer le recyclage de ces équipements dans le respect de ’homme et de I'environnement.
Pour plus d'informations quant aux lieux d'éliminations des déchets d'équipements électriques,
VOus pouvez contacter votre mairie ou le service local de traitement des ordures ménageres.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de
classe A, en vertu du chapitre 15 des regles de la FCC. Ces limites ont pour objectif d'assurer une
protection suffisante contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un
environnement commercial. Cet appareil génere, utilise et émet de I'énergie de fréquences radio et
peut, en cas d'installation ou d'utilisation non conforme aux instructions, engendrer des interférences
nuisibles au niveau des communications radio. L'utilisation de cet équipement en zone résidentielle
est susceptible de provoquer des interférences nuisibles, auquel cas il sera demandé a I'utilisateur
de corriger ces interférences a ses frais.

'utilisation de cet appareil est soumise aux deux conditions suivantes :
Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant
entrainer un dysfonctionnement.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité.

R-R-BMD-20221125001

Déclaration de ISDE Canada
Cet appareil est conforme aux normes canadiennes relatives aux appareils numériques
de Classe A.

Toute modification ou utilisation de ce produit en dehors de son utilisation prévue peut annuler
la conformité avec ces normes.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité.

Cet équipement a été testé pour étre en conformité avec une utilisation prévue dans un
environnement commercial. Si cet équipement est utilisé dans un environnement domestique,
il peut provoquer des interférences radio.

Avis reglementaires
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Informations de sécurité

Cet appareil peut étre utilisé dans un climat tropical lorsque la température ambiante
n'excéde pas 40°C.

Cet appareil doit étre utilisé a une altitude inférieure a 2000 meétres.

Les pieces de cet appareil ne sont pas réparables par I'opérateur. Toute réparation/opération
d'entretien doit étre effectuée par un centre de service Blackmagic Design.

Déclaration de I'Etat de Californie

Ce produit est susceptible de vous exposer a des produits chimiques, dont des traces de
polybromobiphényle dans les parties en plastique, reconnu par I'Etat de Californie comme étant
responsable de cancers, d’'anomalies congénitales ou d’autres effets nocifs sur la reproduction.

Pour de plus amples informations, veuillez vous rendre sur www.P65Warnings.ca.gov.

Note pour Singapour

'adaptateur d’alimentation fourni avec votre équipement Blackmagic Design possede des fiches
interchangeables pour correspondre aux prises de nombreux pays. Chaque fiche dont le numéro
de modele est APD2-UK ou APD2-EU est approuvée et adaptée pour une utilisation a Singapour.

Informations de sécurité
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Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que ce produit sera exempt de défauts matériels et de
fabrication pendant une durée d'un an a compter de la date d'achat. Si un produit s’avere défectueux
pendant la période de garantie, Blackmagic Design peut, a sa seule discrétion, réparer le produit
défectueux sans frais pour les pieces et la main-d'ceuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de prendre
les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur a la
responsabilité de s'occuper de I'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre de
service nommeément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. llincombe au Consommateur
de payer tous les frais de transport, d’assurance, droits de douane et taxes et toutes autres charges
relatives aux produits qui nous auront été retournés et ce, quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s'appliquer a des défauts, pannes ou dommages causés
par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design n’a en aucun
cas I'obligation de fournir un service en vertu de la présente garantie : a) pour réparer les dommages
résultant de tentatives de réparations, d’installations ou tous services effectués par du personnel non
qualifié par Blackmagic Design, b) pour réparer tout dommage résultant d'une utilisation inadéquate
ou d'une connexion a du matériel incompatible, c) pour réparer tout dommage ou dysfonctionnement
causé par l'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la marque de Blackmagic Design,
d) pour examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres produits quand I'impact d’une telle
modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté d’examiner ce produit. CETTE GARANTIE
REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU TACITE. BLACKMAGIC DESIGN ET SES REVENDEURS
DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION OU D'ADAPTATION
QUEL QU’EN SOIT LE BUT. LA RESPONSABILITE DE BLACKMAGIC DESIGN POUR REPARER OU
REMPLACER UN PRODUIT S'AVERANT DEFECTUEUX CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS
EXCLUSIF PREVU ET FOURNI AU CONSOMMATEUR POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIFIQUE,
ACCIDENTEL OU CONSECUTIF, PEU IMPORTE QUE BLACKMAGIC DESIGN OU SES REVENDEURS
AIENT ETE INFORMES OU SE SOIENT RENDU COMPTE AU PREALABLE DE 'EVENTUALITE DE CES
DOMMAGES. BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE TOUTE UTILISATION
ILLICITE DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC DESIGN N'EST PAS RESPONSABLE
DES DOMMAGES RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT. LE CONSOMMATEUR UTILISE CE
PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Tous droits réservés. 'Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées aux

Etats-Unis et dans d'autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des sociétés
respectives auxquelles ils sont associés.

Thunderbolt et le logo Thunderbolt sont des marques d'Intel Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines ATEM Microphone Converters

entschieden haben!

Der auBerordentlich hochwertige ATEM Microphone Converter wandelt analogen
Ton aus mehreren Mikrofonquellen in digitalen Ton.

Kombinierte XLR/TRS-Eingénge unterstitzen den Anschluss von XLR- sowie
Klinkenkabeln zum Einbetten von Analogeingaben als MADI-Kanale 1, 2, 3 und 4. Uber
den MADI-Eingang lassen sich mehrere ATEM Microphone Converter in Reihe schalten.
Dies stellt mehr als vier in eine einzige MADI-Verbindung eingebettete Tonkanale bereit!

Ihr Konverter wandelt Toneingaben mit ultrahohem Dynamikumfang direkt an den
Eingdngen um, was extrem geringes Grundrauschen von -129 dBv garantiert. Von
Quellen mit Mic-Eingabepegel eingehender Ton ist zudem uber dedizierte digitale
Vorverstdrker individuell anpassbar. Phantomspeisung und Mic/Line-Eingabepegel
werden Uiber kleine integrierte Switches gesteuert. Uber den HDMI-Monitor-Ausgang
hat man zudem fur jede Quelle Wellenformen, Audiopegel und Einstellungen im Blick.

Diese Bedienungsanleitung erklért Ihnen die ersten Schritte mit Ihrem ATEM
Microphone Converter.

Sehen Sie auf der Support-Seite unter www.blackmagicdesign.com/de nach der

aktuellsten Ausgabe dieser Bedienungsanleitung sowie nach Aktualisierungen
der Produktsoftware fur Ihren ATEM Microphone Converter. Registrieren Sie sich
beim Herunterladen der Software mit Ihren Kontaktdaten, damit wir Sie Uber neue
Softwareveroffentlichungen informieren kdnnen. Wir arbeiten standig an neuen
Features und Verbesserungen und freuen uns Uber lhr Feedback!

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/de

Inhaltsverzeichnis

Erste Schritte

AnschlieBen an das Stromnetz

AnschlieBen von Audioquellen

AnschlieBen an einen ATEM Mischer
AnschlieBen eines Monitors

Einstellungen

Blackmagic Converters Setup
Audio-Einstellungen

Setup-Einstellungen

Aktualisieren des Dienstprogramms Blackmagic Converters Setup
Andern von Einstellungen mithilfe von Switches
Verwenden der Monitoring-Ausgabe
AnschlieBen von zusétzlichen Konvertern
Installieren des ATEM Microphone Converter
Hilfe

Gesetzliche Vorschriften

Sicherheitshinweise

Garantie

62
62
63
64
64
65
65
66
67
69
69
70

71
73
74
75
76
77

ATEM Microphone Converter

61



Erste Schritte

Zur Inbetriebnahme Ihres ATEM Microphone Converters stecken Sie einfach ein Netzkabel ein,
verbinden analoge Audioquellen und schlieBen einen ATEM Mischer an den MADI-Ausgang an.

MONITOR OUT

@)
MIC/UNE Blackmagicdesign 8

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ETHERNET

MIC/LINE 4

A W W W

POWER +12V

Wahlen Sie den entsprechenden Steckdosenadapter fir Ihr Land und schlieBen Sie das mitgelieferte
12V-Netzteil an. Das Festziehen der Verriegelung sichert das Kabel, um versehentliche
Stromunterbrechungen zu verhindern.

SchlieBen Sie lhren ATEM Microphone Converter iber das mitgelieferte Netzteil ans Stromnetz an
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Verbinden Sie Ihre Audioquellen Uber die XLR- und 1/4-Zoll-Kombibuchsen mit lhrem Konverter.

SchlieBen Sie mit Mic- oder Line-Pegel eingehendes Analog-Audio an die XLR- oder TRS-Kombibuchsen am
ATEM Microphone Converter an

An die 1/4-Zoll-Klinke lhres Konverters kdnnen Sie symmetrisches Analog-Audio Uber Klinkenstecker
anschlieBen. TRS steht fur ,Tip“ (Spitze), ,Ring” (Ring) und ,Sleeve” (Schaft) und bezieht sich auf die
drei Kontaktpunkte des Klinkensteckers.

Die nachfolgende Abbildung zeigt den 1/4-Zoll-Klinkenstecker mit internen Kontaktstiften. So kénnen
Sie lhre eigenen Audiokabel bauen.

Schaft (Erdung) Spitze (+) Ring (-) Schaft (Erdung) Ring (-) Spitze (+)

11 = LT

Die Abbildung stellt auch die positiven und negativen Kontaktstifte sowie Erdungsstifte des
Audioklinkensteckers dar. Mochten Sie die Polaritat Ihres Analogaudiokabels entsprechend lhres
Audioequipments umkehren, kdnnen Sie die positiven und negativen Dréhte an Spitze und Ring
einfach austauschen.

HINWEIS Mikrofon-Phantomspeisung wird an allen Eingangen unterstutzt. Weitere
Informationen zum Einstellen der Phantomspeisung sowie zu den Eingangen ftir Mic- und
Line-Pegel finden Sie im Abschnitt ,Andern von Einstellungen mithilfe von Switches* in
diesem Handbuch.

Erste Schritte
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Der ATEM Microphone Converter unterstiitzt Digitalaudio tber das MADI-Protokoll. MADI steht
fur Multichannel Audio Digital Interface, zu Deutsch: Digitale Schnittstelle flir die mehrkanalige
Audioubertragung. MADI ist vor allem bei professionellen Audioherstellern, Broadcastern und
Highend-Tonstudios beliebt. Die MADI-Ports sind mit robusten BNC-Verbindern ausgestattet.
Sie Ubertragen Audiodaten Uber 75-Ohm-Koaxialkabel von bis zu 100 Metern Lénge.

Verbinden Sie Ihren Konverter Uber den MADI-BNC-Ausgang mit dem MADI-Eingang lhres ATEM
Mischers. Zu den Mischern, die MADI unterstlitzen, gehéren die Modelle ATEM 4 M/E Constellation
HD, ATEM Constellation 8K und ATEM Television Studio HD8 ISO. Das MADI-Eingangs-LED leuchtet
rot, wenn die Stromversorgung steht und weil3, wenn ein MADI-Signal erkannt wird.

ATEM Television Studio HD8

Weitere Informationen zur Tonaussteuerung und Optimierung der Audioqualitat finden Sie im
Handbuch fur Ihnren ATEM Mischer.

SchlieBen Sie einen HDMI-Fernseher oder -Monitor an den HDMI-Ausgang des Konverters an.

L\

7
|

Monitoring-Ausgabe

Uber diesen Videoausgang kénnen Sie die Pegel der einzelnen Kanéle und eine sich standig
aktualisierende Wellenform mitsamt Spitzenpegeln des Tons der vergangenen 60 Sekunden
sichten. Auch kdnnen Sie visuell priifen, ob die Phantomspeisung aktiviert ist und die Eingange
fur Mic- oder Line-Pegel-Audio eingestellt sind.

Naheres zur Monitoring-Ausgabe und alle Informationen, die sich darliber anzeigen lassen, finden
Sie im Abschnitt ,Verwenden der Monitoring-Ausgabe®.
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Einstellungen

Die unterschiedlichen Einstellungen fir Ihren ATEM Microphone Converter konnen Sie Uber das
Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup oder die Switches seitlich am Gerat vornehmen.

Andern Sie Einstellungen tiber Blackmagic Converters Setup und die Switches seitlich am Konverter

Blackmagic Converters Setup ist ein Dienstprogramm zum Andern von Einstellungen und
Aktualisieren der Software Ihres ATEM Micro Converters.

Laden Sie zunédchst die aktuellste Software flr den Blackmagic Converter im
Blackmagic Design Support-Center unter www.blackmagicdesign.com/de/support herunter.

So verwenden Sie Blackmagic Converters Setup:
Verbinden Sie den ATEM Microphone Converter ber USB mit lhrem Computer.

Starten Sie Converters Setup. Der Name lhres Konvertermodells erscheint auf der Startseite des
Dienstprogramms.

Um die Audio-Einstellungen einzublenden, klicken Sie auf das runde Setup-Symbol oder das Bild
Ihres ATEM Microphone Converters.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter

Einstellungen
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1 W~ $wmcC
Input 2: @ v 4 wmc
Input 3: |~ LINE
Input 4: |~ LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

Input Labels

Hier kennzeichnen Sie jede Eingabe mit einem eigenen Namen und einer eigenen Farbe. Dies hilft
bei Verwendung der HDMI-Monitoring-Ausgabe bei der visuellen Identifizierung von Eingaben.

Wenn man beispielsweise alle Quellen benannt hat, kdnnte man alle Mikrofonpegelquellen rot und
Leitungspegelquellen blau markieren.

Audio Setup

Input Labels N

Input 1:  Lead vocals B~ | % wmC
Input 2:  Backup vocals B v | 4 mMmcC
Input 3;  Keyboard [ I LINE
Input 4 Amplifier n -~ LINE

Uber das Meni kénnen Sie Ihre Eingaben individuell benennen und farblich kennzeichnen

Die Eingabeart erkennt man an der in den Farbmenus ausgewahlten Farbe. Weitere

¥ MIC
Icons zeigen an, ob die Phantomspeisung aktiviert ist. Diese Einstellungen erfolgen tber
F die Switches seitlich am Konverter. Informationen zu Schaltereinstellungen finden Sie
LINE weiter hinten in diesem Handbuch.
LINE
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Digital Preamps

Stellen Sie die Verstarkung fur die einzelnen Eingaben mit den Schiebereglern im Fenster
,Digital Preamps® ein. Das Maximum betragt +30 dB.

Digital Preamps

Input 1 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4: 0 dB

Mit den Schiebereglern passen Sie die Verstarkung an

Bei Mikrofonen verschiedener Hersteller variieren die analogen Audiopegel ggf. sehr stark.
Mithilfe der digitalen Vorverstarker lassen sich Unterschiede zwischen Mikrofonmarken
kompensieren. Der digitale Vorverstarker nimmt die RAW-Audio-Verarbeitung in voller Bittiefe mit
32 Bitintern vor. Das ermdglicht viel prazisere Anpassungen als von der MADI-Audionorm
unterstutzt. Dies resultiert in hochgradig sauberem und rauschfreiem Gain-Staging.

Wahrend Sie die Schieberegler der Vorverstarker verstellen, kénnen Sie Uber die HDMI-Ausgabe
die sich verandernden Audiowellenformen und -pegel mitverfolgen. Mithilfe des internen Mixers
des ATEM lassen sich diese Pegel dann fir den finalen Mix weiter verfeinern.

In den Setup-Einstellungen konnen Sie Ihrem Mikrofonkonverter einen neuen Namen geben,
Netzwerkeinstellungen andern und die aktuelle Version der Produktsoftware sichten.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name:  ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|..
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USE

O via USB and Ethernet

Cancel Save

Einstellungen
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Name

Sind mehrere ATEM Microphone Converter mit lhrem Computer oder Netzwerk verbunden, dient der
Name zur leichteren Identifizierung eines Gerats.

Identify Converter

Ist die Dialogbox ,ldentify Converter® aktiviert, blinken links und rechts am Konverter die griinen
LEDs. So sehen Sie, welchen Konverter Sie gerade in Blackmagic Converters Setup konfigurieren.

Network

Um Audioeinstellungen zu andern oder die Konverter tber ein Netzwerk zu aktualisieren, lassen sich
Microphone Converter liber eine statische IP-Adresse oder das DHCP in ein Netzwerk einbinden.

Network

Protocol: o DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocol

Mit den Protokolleinstellungen fir ,DHCP* und ,Static IP“ bestimmen Sie, wie Sie Ihren Konverter in
Ihr Netzwerk einbinden.

DHCP ATEM Microphone Converter verwenden standardméaBig DHCP. Das Dynamic
Host Configuration Protocol, kurz DHCP, ist ein auf Netzwerkservern verwendeter
Dienst, der Inren ATEM Microphone Converter automatisch auffindet und ihm eine
IP-Adresse zuweist. DHCP erleichtert die Einbindung von Geréaten per Ethernet
und sorgt daflir, dass deren IP-Adressen nicht miteinander in Konflikt geraten. Die
meisten Computer und Netzwerkrouter unterstiitzen DHCP.

Static IP Aktivieren Sie die Option ,Static IP“, um Ihre Netzwerkdaten manuell einzugeben.
Achten Sie beim manuellen Einrichten von IP-Adressen zur Kommunikation
zwischen allen Geréaten darauf, dass sie die gleiche Subnetzmaske und die
gleichen Gateway-Einstellungen haben.

Bei Verwendung einer statischen IP-Adresse und wenn andere Gerate im Netzwerk die gleiche
Identifikationsnummer haben, werden beim Verbinden der Geréte Probleme verursacht. Andern Sie
bei Auftreten eines solchen Konflikts einfach die identifizierende Nummer in der IP-Adresse

des Geréts.

Sollte beispielsweise die Adresse 192.100.40.30 Probleme verursachen, verandern Sie die Zahl 30
im letzten Zahlenblock. Ist auch diese neue Zahl bereits in Gebrauch, wiederholen Sie den Vorgang,
bis Sie eine von anderen Geraten unbesetzte Adresse gefunden haben.

Allow utility administration

Ist die Option ,Via USB* aktiviert, sind Einstellungsanderungen nur auf einem uber USB
angeschlossenen Computer moglich. Dies verhindert, dass beliebige Personen ungewollt
Einstellungen im Netzwerk verandern.

Einstellungen
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Laden Sie zunachst Blackmagic Converters Setup herunter. Die Software steht auf der
Blackmagic Design Support-Seite unter www.blackmagicdesign.com/de/support bereit.

So aktualisieren Sie die Software:

Fihren Sie das Blackmagic Converters Setup Installationsprogramm auf lhrem Computer aus
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Verbinden Sie Ihren ATEM Microphone Converter nach abgeschlossener Installation Uber den
USB-Port an der Riickseite mit dem Computer. Uber Ethernet kénnen Sie zudem eine Verbindung
mit Ihrem Netzwerk herstellen.

Starten Sie Blackmagic Converters Setup und folgen Sie etwaigen Aufforderungen auf Ihrem
Bildschirm, die Produktsoftware zu aktualisieren. Erscheint keine Aufforderung, so ist Ihre
Produktsoftware auf dem neuesten Stand und Sie brauchen nichts weiter zu tun.

Seitlich am ATEM Microphone Converter befinden sich kleine Switches, mit denen man die
Eingabeart auswahlt und die Phantomspeisung ein- oder ausschaltet.

Die Legende am Boden lhres Konverters erklart die jeweilige Schalterstellung fur bestimmte
Eingénge. Wenn Sie etwa fur Eingange 1und 2 Line-Pegel und fur Eingdnge 3 und 4 Mic-Pegel mit
Phantomspeisung wihlen, stellen Sie die Switches entsprechend der folgenden Abbildung ein.

{ A
ATEM
Microphone Converter
ojojojeo PHANTOM PWR PHANTOM PWR
I I I I.I.I.I. 8 OFF ON
1 2 3 4 5 6 7 8
ON
7 LINE MiC
INPUT 3
& | PranTompwr PHANTOM PWR
OFF ON
5 LINE MiC
INPUT 2
C 4 | PranTomewr PHANTOM PWR
HIHT OFF ON
3 LINE MiC
INPUT 1
Auf Line-Pegel eingestellte Eingaben 1und 2 2 PH”g?:': PWR P”A'%o'{l" PWR
1 LINE MiC
\ v,

HINWEIS |Ist die Option Line-Pegel ausgewahlt, wird die Phantomspeisung deaktiviert.
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Verwenden der Monitoring-Ausgabe

Die Monitoring-Ausgabe dient zum schnellen Priifen von Audioeingaben. Auf einen Blick sehen Sie
daruber die Wellenformen der vergangenen 60 Sekunden in Echtzeit sowie VU-Pegel und Anzeigen
fur Phantomspeisung und Mic- oder Line-Pegel-Audio.

onverter

Waveform

Die Echtzeit-Wellenformen der HDMI-Monitoring-Ausgabe zeigen den Ton der letzten 60 Sekunden
von rechts nach links an. Die Waveform-Farbe I&sst sich im Dienstprogramm Converters
Setup andern.

Die verstrichene Zeit wird auf einer Skala am unteren Rand der Ausgabe abgelesen

Eingangs-ID

Jeder Kanal wird mit der Eingabenummer dargestellt. Wenn Sie zwei oder mehr Konverter
miteinander verbinden, wird die Nummerierung beginnend mit der Zahl 5 fortgesetzt. Die
HDMI-Ausgabe eines Konverters zeigt maximal 16 Eingaben an. Bei Anschluss weiterer
Konverter wird die Nummerierung fur jede Eingabe der Reihe nach fortgesetzt. So sind Sie
uber alle Eingaben im Bilde.

Kennung

Fur in Blackmagic Converters Setup benannte Eingaben erscheinen die Kennungen dber
jeder Wellenform.
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Pegelart

Anhand von Icons links neben der Waveform sieht man, welche Pegelart aktuell Giber die seitlich am
Konverter befindlichen Switches eingestellt ist.

| LINE | Line-Pege
Mic-Pegel
Phantomspeisung

Rechts neben der Wellenform sind die VU-Pegelmeter zu
sehen. Je mehr Konverter Sie anschlieBen, desto kleiner
erscheinen die VU-Meter auf der HDMI-Ausgabe.

Um alle 16 Kanale simultan zu sichten, kdnnen Sie bis zu vier ATEM Microphone Converter an
den einen HDMI-Ausgang anschlieBen. Wenn Sie mehr als vier Konverter verbinden, schalten Sie

jeweils einen Monitor vor den ersten ATEM Microphone Converter jeder Vierergruppe, um jeden
zusatzlichen Mikrofonkonverter zu sichten.

Pegelmeter

MADI 17-32

MADI 29-32 MADI 25-28 MADI 21-24 MADI 17-20

oll: Q= |oll: Q0= |o: Q0=
( I I

> >
> >

e o @@@-
J

>

MADI OUT mit MADI IN verbinden

A

<

MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4

efd o é?a o] o ?Ql§ o o ??é

>
>

oid: @O
J

»-

MADI OUT mit MADI IN verbinden

<

@D B D

Q)

Die acht hier abgebildeten in Reihe geschalteten Mikrofonkonverter senden 32 Audiokandle via MADI an einen
ATEM Television Studio HD8 Mischer

Verwenden der Monitoring-Ausgabe
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Mit mehr als drei in Reihe geschalteten Konvertern verringert sich der verfligbare Platz auf dem
Monitor. Um weitere Audioeingaben darzustellen, werden dann einige Informationen verborgen.
Einstellungen fur Mic- und Line-Pegel sowie Phantomspeisung kdnnen Sie Uber das
Dienstprogramm oder die Switches seitlich am Gerét Uberpriifen.

Die HDMI-Monitoring-Ausgabe von vier miteinander verbundenen Konvertern

Mit jedem zusatzlich angeschlossenen Konverter werden vier weitere MADI-Kanédle dargestellt. Jede
MADI-Eingabe von Ihrem ATEM Mischer hat dabei in der HDMI-Monitoring-Ausgabe eine
entsprechende Eingabe-Nummerierung. Die folgende Tabelle zeigt, wie Gruppen von
Audioeingaben in der Audiomixer-Anzeige des ATEM Mischers dargestellt werden, wenn mehrere
Gerate in Reihe geschaltet sind.

ATEM Constellation 8K und ATEM 4 M/E Constellation Mischermodelle

ATEM Television Studio Mischermodelle

MADI-

Eingabe 1-4 5-8 | 9-12 13-16 |17-20 21-24 25-28 29-32 33-36 37-40 41-44 45-4849-52 53-56 57-60 61-64
i

ATEM

Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16

Converter

HDMI-Monitor 1 HDMI-Monitor 2 HDMI-Monitor 3 HDMI-Monitor 4

Verwenden der Monitoring-Ausgabe
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Installieren des
ATEM Microphone Converter

Um Ihren ATEM Microphone Converter sicher an einem Rednerpult, einem Schreibtisch, einer
Wand oder einer anderen ebenen Flache zu befestigen und weiterhin Mikrofone anzuschlieBen,
verwenden Sie die mitgelieferte Montageplatte.

Legen Sie den ATEM Microphone Converter mit der Unterseite nach oben zeigend auf einen
Tisch und richten Sie die vorgebohrten Locher der Montageplatte an den Befestigungspunkten
des Konverters aus. Es besteht geniigend Spielraum, um die GummiftiBe am Geréat zu belassen.
Bei Bedarf lassen sie sich mit einem Kunststoffschaber entfernen.

Befestigen Sie die Montageplatte mithilfe der mitgelieferten 5mm-M3-Senkkopfschrauben

¥

am Konverter.

Ist die Montageplatte verschraubt, kdnnen Sie den Konverter Uber die vier vorgebohrten Locher
an der Montageplatte mit selbstbohrenden Schrauben an einem Rednerpult, einem Schreibtisch,
einer Wand oder einer anderen ebenen Oberflache befestigen.

HINWEIS Verwenden Sie zum Befestigen der Montageplatte am Konverter nur die
mitgelieferten 5mm-M3-Senkkopfschrauben.

Installieren des ATEM Microphone Converter
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Hilfe

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe online Uber die Support-Seiten der Website von Blackmagic Design.

Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material fur Ihren Blackmagic Converter.

Blackmagic Design Online Support Seiten

Die aktuellsten Versionen der Bedienungsanleitung, Produktsoftware und Support-Hinweise finden
Sie im Blackmagic Support-Center unter www.blackmagicdesign.com/de/support.

Blackmagic Design Forum

Das Blackmagic Design Forum auf unserer Website ist eine praktische Ressource fur

weitere Informationen und kreative Ideen. Manchmal finden Sie dort schneller Losungen,

da moglicherweise bereits Antworten auf @hnliche Fragen von anderen erfahrenen Anwendern
und Blackmagic Design Mitarbeitern vorliegen, die Ihnen weiterhelfen. Das Forum finden Sie
unter http://forum.blackmagicdesign.com.

Kontaktaufnahme mit Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material oder das Forum Ihnen nicht wie gewiinscht helfen, gehen Sie bitte
auf unsere Support-Seite und schicken Sie uns Ihre Anfrage tber ,Senden Sie uns eine E-Mail*.
Oder klicken Sie auf ,Finden Sie lhr lokales Support-Team* und rufen Sie |hre ndchstgelegene
Blackmagic Design Support-Stelle an.

Uberpriifen der aktuell installierten Softwareversion

Um nachzusehen, welche Version der Blackmagic Converters Setup Software auf lhrem Computer
installiert ist, 6ffnen Sie das Fenster ,About Blackmagic Converters Setup®.

= Offnen Sie unter Mac OS das Blackmagic Converters Setup Dienstprogramm Uber den Ordner
Programme. Wahlen Sie im Men( ,,About Blackmagic Converters Setup®, um die Versionsnummer
anzuzeigen.

= Offnen Sie unter Windows das Blackmagic Converters Setup Dienstprogramm Uber das ,Start*-
Meni. Um die Versionsnummer anzuzeigen, klicken Sie auf das Men( ,Hilfe* und wahlen ,About
Blackmagic Converters Setup®.

So erhalten Sie die aktuellsten Software-Updates

Prifen Sie zunachst die Versionsnummer der auf lhrem Computer installierten

Converters Setup Software. Sehen Sie dann im Blackmagic Design Support-Center unter
www.blackmagicdesign.com/de/support nach den neuesten Aktualisierungen. In der Regel
empfiehlt es sich, die neuesten Updates zu laden. Vermeiden Sie Software-Updates jedoch
mitten in einem wichtigen Projekt.

Hilfe
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Gesetzliche Vorschriften

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der Europdischen Union.
Das auf dem Produkt abgebildete Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat nicht zusammen mit
anderen Abfallstoffen entsorgt werden darf. Altgerdte missen daher zur Wiederverwertung an eine
daflr vorgesehene Sammelstelle Ubergeben werden. Milltrennung und Wiederverwertung von
Altgeraten tragen zum nachhaltigen Umgang mit nattrlichen Ressourcen bei. Gleichzeitig wird
sichergestellt, dass die Wiederverwertung nicht zulasten der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt geht. Weitere Informationen zur Entsorgung von Altgeraten sowie zu den Standorten der
zustandigen Sammelstellen erhalten Sie von lhren ortlichen Millentsorgungsbetrieben sowie vom
Héandler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Dieses Gerat wurde geprft und entspricht den Grenzwerten flr Digitalgerate der Klasse A
gemadB Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fiir Funkentstorung. Diese Grenzwerte dienen dem
angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen bei Betrieb des Gerats in einer gewerblichen
Umgebung. Gerate dieser Art erzeugen und verwenden Hochfrequenzen und kdnnen diese auch
ausstrahlen. Bei Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchsvorschriften kénnen sie zu
Storungen beim Rundfunkempfang fiihren. Der Betrieb solcher Gerate im Wohnbereich flihrt mit
groBer Wahrscheinlichkeit zu Funkstorungen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden,
selbst fur die Beseitigung solcher Stérungen aufzukommen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
Dieses Gerat darf keine schadigenden Stoérungen hervorrufen und

Dieses Gerat muss alle Stérungen annehmen, einschlieBlich Stérungen, die einen
unerwlnschten Betrieb zur Folge haben.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen mussen Uber abgeschirmte HDMI-Kabel hergestellt werden.
R-R-BMD-20221125001

ISED-Zertifizierung fiir den kanadischen Markt
Dieses Gerat erfullt die kanadischen Vorschriften fir digitale Geréate der Klasse A.

Jedwede an diesem Produkt vorgenommene Anderung oder unsachgemé&Be Verwendung kann
die Konformitatserklarung zum Erléschen bringen.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen missen Uber abgeschirmte HDMI-Kabel hergestellt werden.

Dieses Gerat wurde unter Einhaltung der beabsichtigten Nutzung in einer gewerblichen Umgebung
getestet. Bei Einsatz des Gerats in einer hduslichen Umgebung verursacht es moglicherweise
Funkstorungen.

Gesetzliche Vorschriften
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Sicherheitshinweise

Das Gerét eignet sich flr den Einsatz in tropischen Gebieten mit einer Umgebungstemperatur von
bis zu 40 °C.

Nicht in Hohen von dber 2000 m Uber dem Meeresspiegel einsetzen.

Es befinden sich keine durch den Anwender zu wartenden Teile im Inneren des Gehauses. Wenden
Sie sich fur die Wartung an ein Blackmagic Design Service Center in Ihrer Néhe.

California Proposition 65

Plastikteile dieses Produkts kdnnen Spuren von polybromierten Biphenylen enthalten. Im US-
amerikanischen Bundesstaat Kalifornien werden diese Chemikalien mit Krebs, Geburtsfehlern und
anderen Schéaden der Fortpflanzungsfahigkeit in Verbindung gebracht.

Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

Hinweis fiir Singapur

Der mit Inrem Blackmagic Design Equipment gelieferte Stromadapter verfugt tber passende
austauschbare Stecker fur die Netzsteckdosen verschiedener Lander. Stecker mit der
Modellnummer APD2-UK oder APD2-EU sind fur den Einsatz in Singapur zugelassen und geeignet.

Sicherheitshinweise
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Garantie

Fir dieses Produkt gewdhrt die Firma Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler
von 12 Monaten ab Kaufdatum. Sollte sich ein Produkt innerhalb dieser Garantiezeit als fehlerhaft
erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihrem Ermessen das defekte Produkt entweder ohne
Kostenerhebung flur Teile und Arbeitszeit reparieren oder Ihnen das defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen missen Sie als Kunde Blackmagic Design Uber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fir die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fir die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu sorgen
und hierfir aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zolle, Steuern und sonstige
Abgaben im Zusammenhang mit der Rlicksendung von Waren an uns, ungeachtet des Grundes, sind
vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fir Mangel, Fehler oder Schaden, die durch unsachgemé&Be Handhabung oder
unsachgemaBe oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden. Blackmagic Design ist
im Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen zu erbringen: a) Behebung
von Schéaden infolge von Versuchen Dritter, die Installation, Reparatur oder Wartung des Produkts
vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgeméaBer Handhabung oder Anschluss
an nicht kompatible Gerate, c) Behebung von Schaden oder Storungen, die durch die Verwendung
von nicht Blackmagic-Design-Ersatzteilen oder -Verbrauchsmaterialien entstanden sind, d) Service fur
ein Produkt, das verdndert oder in andere Produkte integriert wurde, sofern eine solche Anderung
oder Integration zu einer Erhdhung des Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der Wartung des
Produkts fiihrt. UBER DIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN
ANSPRUCHE HINAUS UBERNIMMT BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE HANDLER
LEHNEN JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN ZUR
MARKTGANGIGKEIT UND GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. DIE
VERANTWORTUNG VON BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE ZU REPARIEREN ODER
ZU ERSETZEN, IST DIE EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM KUNDEN
FUR ALLE INDIREKTEN, SPEZIELLEN, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT
WIRD, UNABHANGIG DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN ODER DER HANDLER VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT WURDE. BLACKMAGIC DESIGN IST NICHT
HAFTBAR FUR JEGLICHE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG DER GERATE DURCH DEN KUNDEN.
BLACKMAGIC HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES PRODUKTS
ERGEBEN. NUTZUNG DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,DeckLink*, ,HDLink", ,Workgroup Videohub*,
,Multibridge Pro®, ,Multibridge Extreme®, ,Intensity“ und ,Leading the creative video revolution® sind eingetragene Warenzeichen

in den USA und anderen Léndern. Alle anderen Unternehmens- und Produktnamen sind moglicherweise Warenzeichen der
jeweiligen Firmen, mit denen sie verbunden sind.

Thunderbolt und das Thunderbolt-Logo sind Warenzeichen der Firma Intel Corporation in den USA bzw. in anderen Landern.
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Bienvenido

Gracias por haber adquirido este producto.

El dispositivo ATEM Microphone Converter permite convertir sefiales de audio

analdgico a digital a fin de poder conectar varios micréfonos.

Las entradas XLR/TRS admiten cables con este tipo de conexiones, o que permite
integrar las cuatro entradas analdgicas como canales MADI 1, 2, 3y 4. Por otra parte,
la entrada MADI ofrece la posibilidad de conectar varios conversores en serie, de

manera de poder integrar mas de cuatro canales de audio en una Unica conexion.

Este dispositivo dispone de una entrada que convierte el audio con un alto rango
dindmico, a fin de obtener un nivel de ruido increiblemente bajo (-129 dBV), y todas
las fuentes se pueden establecer a nivel de micréfono y ajustar individualmente
con un preamplificador discreto. Asimismo, cuenta con interruptores que permiten
activar la alimentacion fantasma y determinar la entrada de audio a nivel de linea o
micréfono, mientras que la salida HDMI para monitores facilita la visualizacion de las

formas de onda, los niveles de audio y los ajustes de cada fuente.

Este manual de instrucciones brinda informacién sobre cémo comenzar a utilizar el

dispositivo ATEM Microphone Converter.

En nuestra pagina de soporte técnico encontraras la version mas reciente de este
manual y el software para dispositivos ATEM Microphone Converter. Por Ultimo,

no olvides registrarte al descargar las actualizaciones, a fin de que podamos
mantenerte informado sobre nuevos lanzamientos. Trabajamos continuamente para
desarrollar herramientas innovadoras y superarnos, de modo que nos encantaria

conocer tu opinion.

e &

Grant Petty

Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

Para comenzar a utilizar el dispositivo ATEM Microphone Converter, basta con conectar la
alimentacion, las fuentes de audio analdgico y la salida MADI a un mezclador ATEM.

MONITOR OUT

@)
mcNE 1 Blackmagicdesign 8

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ETHERNET

MIC/LINE 4

A WA W W

POWER +12V

Conecte la fuente de alimentacion de 12 voltios incluida con el adaptador correspondiente a su pals.
Ajuste el aro de seguridad para sujetar el cable y evitar que se desconecte accidentalmente.

Conecte el dispositivo a través del adaptador proporcionado.
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Conecte las fuentes de audio al conversor mediante las entradas combinadas XLR y de 1/4”.

Conecte la fuente de audio analdgico a nivel de linea o micréfono a las entradas XLR o TRS del conversor.

Las entradas de 1/4” admiten sefiales de audio analdgico balanceadas mediante conectores TRS.
Este acronimo hace referencia a los tres puntos de contacto del conector: punta («tip»), anillo («ring»)
y manguito («sleevey).

La imagen a continuacion muestra los pines dentro del conector de 1/4”, en caso de que desee
fabricar sus propios cables.

Manguito
(descarga a tierra) Punta (+) Anillo (-) Manguito (descarga a tierra) Anillo (=) Punta (+)

11 = LI

En la imagen se aprecia la carga positiva, la negativa y la descarga a tierra. Si se precisa revertir
la polaridad del cable de audio analdgico para que sea compatible con su equipo, simplemente
intercambie el cable positivo y el negativo en los pines de la punta y los anillos.

NOTA: Todas las entradas admiten alimentacién fantasma. Consulte el apartado
Configuracion mediante interruptores de este manual para obtener mas informacion sobre
cémo configurar la alimentacién fantasma y las entradas a nivel de linea y micréfono.

Primeros pasos
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El modelo ATEM Microphone Converter es compatible con el protocolo de audio digital MADI
(«Multichannel Audio Digital Interface»), que es muy utilizado por fabricantes de equipos de
audio profesionales, difusoras y estudios de grabacion de alta gama. Los puertos MADI incluyen
conectores BNC y transmiten datos de audio mediante cables coaxiales de 75 ohm con una
longitud de hasta 100 metros.

Conecte la salida MADI BNC del conversor a cualquier entrada MADI de un mezclador compatible,
tales como los modelos ATEM 4 M/E Constellation HD, ATEM Constellation 8K y ATEM Television
Studio HD8 ISO.

El led de la entrada MADI se encendera de rojo cuando el dispositivo esté conectado a una fuente
de alimentacidn o de blanco al detectar una sefial MADI.

ATEM Television Studio HD8

Consulte el manual del mezclador correspondiente para obtener mas informacion sobre como
controlar los niveles de audio y mejorar su calidad.

Esta salida permite conectar monitores y televisores HDMI.

L\

Salida para monitores

La salida de video permite ver los niveles de cada canal, actualiza constantemente la forma de onda
y muestra la saturacion del audio por periodos de 60 segundos. Asimismo, es posible verificar que
la alimentacién fantasma se encuentre activada y si las entradas estdn a nivel de linea o micréfono.

Consulte el apartado Uso de la salida para monitores a fin de obtener mas informacion al respecto.

Primeros pasos
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Preferencias

El programa utilitario Blackmagic Converters Setup y los interruptores pequefios en el lateral del
conversor permiten establecer los ajustes del dispositivo.

El programa utilitario Blackmagic Converters Setup y los interruptores pequefios en el lateral del conversor
permiten establecer los ajustes del dispositivo.

El programa utilitario Blackmagic Converters Setup permite configurary
actualizar el conversor.

Las actualizaciones mads recientes estan disponibles en nuestra pagina de
soporte técnico.

Para utilizar el programa:

Conecte el conversor al equipo informdtico mediante un cable USB.
Inicie el programa. El modelo del dispositivo aparecerd en la ventana principal.

Haga clic en el icono circular o en la imagen del dispositivo para acceder a la ventana
de configuracion de audio.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter

Preferencias
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Rétulos

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1 W~ $wmcC
Input 2: @ v 4wmc
Input 3: [ 4 LINE
Input 4: |~ LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

En la seccion Input Labels es posible personalizar el nombre y el color de cada fuente, lo que facilita
la identificacion de las entradas al conectar un monitor HDMI.

Por ejemplo, se puede nombrar cada entrada, asignar el color azul a todas las fuentes a nivel de
lineay rojo a aquellas a nivel de micréfono.

¥ MIC
4 MIC
LINE

LINE

Audio Setup

Input Labels 9

Input 1:  Lead vocals B v| 4 wmcC
Input 2:  Backup vocals m ¥ MIC
Input 3:  Keyboard [ I LINE
Input 4;:  Amplifier n - LINE

Nombre las fuentes y seleccione un color desde el men.

Los indicadores a la derecha de cada menu de seleccion de color mostrardn el tipo de
entrada y el estado de la alimentacion fantasma. Estos ajustes se modifican a través de
los interruptores en el lateral del conversor. Mds adelante se proporciona informacién
sobre el uso de los interruptores.

Preferencias
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Preamplificador digital

La opcion Digital Preamps permite ajustar la ganancia de cada entrada hasta un maximo de +30 dB
mediante los controles deslizantes correspondientes.

Digital Preamps

Input 1: 0 dB
Input 2 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4: 0 dB

Ajuste la ganancia mediante los controles deslizantes.

Los niveles analdgicos de los diferentes tipos y marcas de micréfonos varian en gran medida,

por lo que los preamplificadores digitales permiten determinar los valores 6ptimos para cada caso.
Asimismo, la sefial recibida por el preamplificador se procesa en formato RAW con una profundidad
de 32 bits, lo cual brinda la posibilidad de realizar ajustes con mayor precision de la que ofrece el
formato MADI. De esta manera, se obtienen niveles de ganancia limpios y sin ruido.

La salida HDMI permite medir los cambios realizados a la forma de audio y los vimetros al ajustar
el preamplificador. Las herramientas de procesamiento de audio internas del mezclador ofrecen la
oportunidad de perfeccionar estos niveles en la mezcla final.

Los ajustes en la pestafia Setup permiten cambiar el nombre de la unidad y la configuracion de red.
Ademas, alli se puede encontrar la versidn del sistema operativo interno del dispositivo.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name:  ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|...
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save

Preferencias
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Nombre
El campo Name resulta de utilidad para identificar la unidad cuando hay mas de una conectada
alared o al equipo informatico.

Identificacién del conversor
Al hacer clic en la casilla Identify converter, se activa la luz verde intermitente de cada conversor,
que permite ver con facilidad cudl de las unidades se modifica mediante el programa utilitario.

Red

El dispositivo ATEM Microphone Converter se conecta a la red a través de una direccion IP fija
o mediante el protocolo DHCP, el cual brinda la posibilidad de modificar los ajustes de audio y
actualizar el sistema operativo interno.

Network

protocol: €@ DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocolo
Las opciones Static IP y DHCP determinan cémo se conecta el dispositivo a la red.

DHCP Esta es la opcidn por defecto. El protocolo de configuracién dindmica o DHCP
permite que los servidores de red reconozcan automaticamente la unidad y le
asignen una direccion IP. Este es un servicio estupendo que facilita la conexion de
equipos mediante una red Ethernety, a la vez, garantiza que dichas direcciones
sean compatibles entre ellas. La mayoria de los equipos informaticos y
conmutadores de red admiten el uso de este protocolo.

Direccion IP | Para configurar una direccion IP manualmente y que todos los equipos puedan
fija comunicarse, es necesario que compartan los mismos ajustes de mascara de
subred y puerta de enlace.

En caso de que haya otros dispositivos en la red con el mismo ndmero de identificacién en la
direccion IP, se producird un conflicto y las unidades no se conectardn. Si esto sucede, se debe
cambiar dicho valor en la unidad correspondiente.

Por ejemplo, si la direccion que genera el problema es 192.100.40.30, se deberd cambiar el dltimo
campo numérico a cualquier otro nimero distinto de 30. Si el inconveniente persiste, continde
modificando el niimero hasta encontrar uno que no esté siendo utilizado por otro equipo.

Acceso mediante el programa utilitario

Al seleccionar la opcidon Via USB en Allow utility administration, el dispositivo solo se podra
controlar mediante el equipo informatico al cual esta conectado, a fin de evitar modificar la
configuracion accidentalmente.

Preferencias
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Visite nuestra pdgina de asistencia técnica para descargar la versién mds reciente del programa.

Para actualizar el sistema operativo interno:

Abra el asistente de instalacién en su equipo informatico y siga las instrucciones.

Una vez que la instalaciéon se haya completado, conecte el grabador al equipo informatico
mediante el puerto USB o el Ethernet situado en la parte trasera .

Ejecute el programa vy siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para actualizar
el sistema operativo interno. Si no aparece ningun aviso, el procedimiento ha concluido
exitosamente.

El panel lateral del dispositivo ATEM Microphone Converter cuenta con varios interruptores
pequefios que permiten seleccionar el tipo de entrada y activar o desactivar la
alimentacion fantasma.

El rétulo impreso debajo del interruptor indica cuales se pueden activar o desactivar para cada
entrada. Por ejemplo, si las fuentes 1y 2 estdn establecidas al nivel de linea, y las 3y 4, a nivel de
micréfono con alimentacion fantasma, los interruptores se veran como en la imagen a continuacion.

4 '
ATEM
Microphone Converter
ojeojojeo PHANTOM PWR PHANTOM PWR
18888888 8 | mager o
¥ 2 3 4 5 6 7 8
ON
7 LINE MIC
INPUT 3
6 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
5 LINE MicC
INPUT 2
¢ 4 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
L OFF ON
3 LINE MiC
INPUT 1
Las entradas 1y 2 se encuentran a nivel de linea. 2 P”A'gcl’:“l':' PWR P”ANE)OIGV' PWR
1 LINE MiC
\ J

NOTA: La alimentacion fantasma se desactivara al seleccionar el nivel de linea.
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Salida para monitores

La salida para monitores permite comprobar rdpidamente las entradas de audio. A primera vista, se
veran la forma de onda en tiempo real correspondiente a los 60 segundos previos, los vimetros y
los indicadores de la alimentacion fantasma y el audio a nivel de Iinea o micréfono.

Forma de onda

El monitor HDMI permite ver la forma de onda en tiempo real de los Ultimos 60 segundos de audio
de derecha a izquierda. Es posible modificar el color desde el programa utilitario.

Es posible establecer la duracién del tiempo transcurrido en la escala situada en la parte inferior.

Entrada ID
Cada canal muestra el nimero de la entrada. Al conectar dos o mds conversores a la vez,
1 los numeros continuardn a partir del 5 en adelante, dado que cada conversor se puede

conectar a un maximo de 16 fuentes por salida HDMI. Al conectar conversores
adicionales, las entradas aumentaran secuencialmente, de manera de saber cual
corresponde a cada fuente.

Rétulo

Al asignarles un nombre desde el programa utilitario, este aparecera sobre la forma de onda.

Salida para monitores
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Tipo de nivel

Los iconos a la izquierda de la forma de onda muestran el tipo de nivel actual establecido mediante
los interruptores del conversor.

P nNiveldelines
Nivel de micréfono
Alimentacion fantasma

Los indicadores a la derecha de esta mostrardn los niveles
de audio. El tamafio de los viimetros en el monitor HDMI
disminuird a medida que se conecten mas conversores.

Es posible conectar hasta cuatro conversores a una salida HDMI, de manera de visualizar un
maéaximo de 16 canales a la vez. Para conectar mas de cuatro unidades simultaneamente, se debe
conectar una pantalla a la primera entrada de cada banco adicional de los cuatro conversores,

a fin de ver cada una de las unidades.

Vimetros

MADI 17-32
MADI 29-32 MADI 25-28 MADI 21-24 MADI 17-20
ofd: 00=| |efl: 00=| ez 00 = |eld: 00
i R T R I R ]
Salida MADI a entrada MADI
< < < MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4
@g é@a @& @@E @& Q@E @& Q@
C R T 1 R T R J
Salida MADI a entrada MADI
® ® ® ® ® ® B

®

@‘”’

o

La imagen muestra como conectar en serie ocho unidades y transmitir 32 canales de audio mediante la salida
MADI a un mezclador ATEM Television Studio HDS.

Salida para monitores
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Al conectar en serie tres 0 mds conversores, se reduce el espacio disponible, por lo que habra
informacion oculta. El programa utilitario y los interruptores del conversor ofrecen la oportunidad de
comprobar los ajustes a nivel de linea o micréfono o la alimentacion fantasma

licrophone Converter

Funcionamiento de la salida HDMI al conectar cuatro conversores a la vez.
Cada conversor adicional enviard la sefial a los cuatro canales MADI adicionales, de modo que cada
fuente corresponde tanto a la entrada MADI del mezclador como al nimero de entrada en el monitor

HDMI. La tabla a continuacién muestra cémo se ingresa la informacion de los grupos de audio en la
mezcla de audio del mezclador ATEM al conectar varias unidades en serie.

Modelos ATEM Constellation 8K y ATEM 4 M/E Constellation

Modelo ATEM Television Studio

E

Mr::da 1-4 5-8  9-12 13-16 | 17-20 21-24 25-28 29-32 33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60 61-64
ATEM

Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Converter

Monitor HDMI 1 Monitor HDMI 2 Monitor HDMI 3 Monitor HDMI 4

Salida para monitores
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Montaje del dispositivo
ATEM Microphone Converter

Es posible montar el conversor en un atril, un escritorio, una pared o cualquier otra superficie plana
mediante el soporte suministrado, a fin de asegurarlo y que a su vez resulte accesible para conectar

micréfonos.

Dé vuelta el conversor y alinee los agujeros del soporte con los del dispositivo, como se indica
en la figura debajo. Aunque no es necesario quitar las patas de goma, puesto que hay espacio
suficiente, es posible retirarlas con un raspador de pldstico.

Sujete el soporte al conversor mediante los tornillos avellanados (M3) de 5 mm.

¥

Utilice tirafondos para sujetar el conversor al atril, el escritorio, la pared o cualquier otra
superficie plana atornillandolo con los tirafondos mediante los cuatro agujeros del soporte.

NOTA: Para sujetar el soporte al conversor, utilice solamente los tornillos avellanados (M3)
de 5 mm que se suministran.

Montaje del dispositivo ATEM Microphone Converter
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Ayuda

Visite nuestra pdgina de soporte técnico a fin de obtener ayuda rapidamente y acceder al material
de apoyo mds reciente para los productos descritos en este manual.

Pagina de soporte técnico
Las actualizaciones més recientes estan disponibles en nuestra pdgina de soporte técnico..

Foro

Nuestro foro permite compartir ideas creativas y constituye un recurso Util para obtener mas
informacidn sobre nuestros productos. Por otra parte, brinda la posibilidad de encontrar
rdpidamente respuestas suministradas por usuarios experimentados o por el personal de
Blackmagic Design. Para acceder al foro, visite la pagina http://forum.blackmagicdesign.com.

Cémo ponerse en contacto con Blackmagic Design

Sino encuentra la ayuda que necesita en el material de apoyo o el foro, solicite asistencia mediante
el botdon Enviar correo electrénico, situado en la parte inferior de nuestra pagina de soporte
técnico. De manera alternativa, haga clic en el botén Soporte técnico local para acceder al ndmero
telefénico del centro de atencién mds cercano.

Como comprobar la versién del software instalado

La versién del programa utilitario instalado en su equipo puede comprobarse desde el menu
About Blackmagic Converters Setup.

= En macOS, ejecute el programa desde la carpeta de aplicaciones. Seleccione la opcion
About Blackmagic Converter Setup para ver el ndmero de versién.

= En Windows, abra el programa desde el mend Inicio. En el mend Help, seleccione la opcién
About Blackmagic Converter Setup para ver el nimero de version.

Coémo obtener las actualizaciones mas recientes

Después de verificar la version del programa instalado, visite nuestro centro de soporte técnico para
comprobar si hay actualizaciones disponibles. Aunque generalmente es recomendable instalar las
versiones mds recientes, evite realizar modificaciones al sistema operativo interno del dispositivo si
se encuentra en medio de un proyecto importante.

Ayuda
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Normativas

Tratamiento de residuos de equipos eléctricos y electrénicos en la Unién Europea:

Este simbolo indica que el dispositivo no debe desecharse junto con otros residuos domésticos.
A tales efectos, es preciso llevarlo a un centro de recoleccién para su posterior reciclaje. Esto
ayuda a preservar los recursos naturales y garantiza que dicho procedimiento se realice
protegiendo la salud y el medioambiente. Para obtener mds informacion al respecto, comuniquese
con el distribuidor o el centro de reciclaje mas cercano.

Segun las pruebas realizadas, este equipo cumple con los Iimites indicados para dispositivos
digitales Clase A, en conformidad con la seccién 15 de las normas establecidas por la Comision
Federal de Comunicaciones. Esto permite proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias nocivas al operar el dispositivo en un entorno comercial. Este equipo usa, genera

y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala o utiliza de acuerdo con el manual
de instrucciones, podria ocasionar interferencias nocivas para las comunicaciones radiales.

El funcionamiento de este equipo en una zona residencial podria ocasionar interferencias nocivas,
en cuyo caso el usuario deberd solucionar dicho inconveniente por cuenta propia.

El funcionamiento de este equipo estd sujeto a las siguientes condiciones:

El dispositivo no debe causar interferencias nocivas.

El dispositivo debe admitir cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que pudieran
provocar un funcionamiento incorrecto del mismo.

Las conexiones a interfaces HDMI deberdn realizarse mediante cables blindados.
R-R-BMD-20221125001

Declaracién ISED (Canadd)

Este dispositivo cumple con las normas del gobierno de Canada relativas a equipos
digitales clase A.

Cualguier modificacion o uso indebido del mismo podria acarrear un incumplimiento de
dichas normas.

Las conexiones a interfaces HDMI deberdn realizarse mediante cables blindados.

Este equipo cumple con las normas descritas anteriormente al emplearse en entornos comerciales.

Ndtese que podria ocasionar interferencia radial al utilizarlo en ambientes domésticos.

Normativas
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Seguridad

Este equipo puede utilizarse en climas tropicales, a una temperatura ambiente méxima de 40 °C.
Evite utilizar el equipo a una altura mayor de 2000 metros.

La reparacién de los componentes internos del equipo no debe ser llevada a cabo por el usuario.
Comuniquese con nuestro centro de atencion mds cercano para obtener informacion al respecto.

Declaracién del Estado de California

Las partes plasticas de este producto pueden contener trazas de compuestos quimicos, tales como
polibromobifenilos (PBB), que el Estado de California reconoce como causantes de cancer,
anomalias congénitas o dafios reproductivos.

Consulte la pdgina www.P65Warnings.ca.gov para obtener mds informacién al respecto.

Aviso para Singapur

El adaptador provisto con el dispositivo de Blackmagic Design incluye clavijas intercambiables a fin
de brindar compatibilidad con distintas tomas de corriente. Cada enchufe marcado con los nimeros
de modelo APD2-UK o APD2-EU ha sido aprobado para su uso en Singapur.

Seguridad
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Garantia

Blackmagic Design garantiza que el producto adquirido no presentard defectos en los materiales o en
su fabricacion por un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra. Si un producto resulta
defectuoso durante el periodo de validez de la garantia, Blackmagic Design podra optar por reemplazarlo
o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas y/o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado de acuerdo con los términos de esta garantia, el Cliente debera
dar aviso del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantiay encargarse
de los arreglos necesarios para la prestacion del mismo. El Cliente serd responsable del empaque y
el envio del producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por Blackmagic Design, y
deberd abonar las tarifas postales por adelantado. El Cliente serd responsable de todos los gastos de
envio, seguros, aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con relacién a la devolucion
de productos por cualquier motivo.

Esta garantia carecera de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido del producto,
o por falta de cuidado y mantenimiento. Blackmagic Design no tendrd obligacion de prestar el servicio
estipulado en esta garantia para (a) reparar dafios provocados por intentos de personal ajeno a
Blackmagic Design de instalar el producto, repararlo o realizar un mantenimiento del mismo; (b) reparar
dafios resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los mismos; (c) reparar cualquier
dafio o mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o repuestos no suministrados por
Blackmagic Design; o (d) brindar servicio técnico a un producto que haya sido modificado o integrado
con otros productos, cuando dicha modificacion o integracidon tenga como resultado un aumento de
la dificultad o el tiempo necesario para reparar el producto. ESTA GARANTIA OFRECIDA POR
BLACKMAGIC DESIGN REEMPLAZA CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. POR
MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS DISTRIBUIDORES RECHAZAN CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.
LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC DESIGN EN CUANTO A LA REPARACION O SUSTITUCION
DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS CONSTITUYE UNA COMPENSACION COMPLETA Y EXCLUSIVA
PROPORCIONADA AL CLIENTE POR CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, FORTUITO O
EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE BLACKMAGIC DESIGN O SUS DISTRIBUIDORES HAYAN SIDO
ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. BLACKMAGIC DESIGN
NO SE HACE RESPONSABLE POR EL USO ILEGAL DE EQUIPOS POR PARTE DEL CLIENTE. BLACKMAGIC
DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR DANOS CAUSADOS POR EL USO DE ESTE PRODUCTO.
EL USUARIO UTILIZA EL PRODUCTO BAJO SU PROPIA RESPONSABILIDAD.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Todos los derechos reservados. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Videohub Workgroup,
Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity y «Leading the creative video revolution» son marcas registradas en Estados

Unidos y otros paises. Todos los demds nombres de compafiias y productos pueden ser marcas comerciales de las respectivas
empresas a las que estén asociados.

El nombre Thunderbolt y el logotipo respectivo son marcas registradas de Intel Corporation en Estados Unidos y otros paises.

Garantia
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1: W~ 4wMC
Input 2: B v | 4 MmC
Input 3: |- LINE
Input 4; |~ LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

PN
BEXESBRHANBMAEE, XFEETEERHDMIEERERN XD SERmA.

EEA—"RERTERNE DRGSR, RREMEMICETRIRENIE, LLineBFRIRENE

Audio Setup
Input Labels
Input 1:  Lead vocals W~ | 4 MC
Input 2:  Backup vocals B~ 4 wmc
Input 3;  Keyboard [ I LINE
Input 4:  Amplifier n~ LINE

A, HERREERENNERAE.
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Digital Preamps

Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 db
Input 4 0 dB

ERBRIAE IS

AERBENBERNERN, RENEMETRRAESR, MXFHHMFRIERAZEBIMAEERRS
EETN G, HFRIERARBE NER32MURAWESMADRINE, BETS1EARISLEMADIE SR A S 15
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EMATEMHAENEE SR X LB AT USIELR,

MiaR BER AR ERMicrophone Converterf92#R, BEANEIRE, HE/RMicrophone Converter
BRI HBIRRAS

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name: = ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|..
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save
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Name (&F5)
HiHEN S NKZIEE T—E U EBATEM Microphone Converter, M AT IRBIEEIEE.

Identify Converter ((RBI%51%328)
RIZERIER BREa kR FEEINIELED, XEEFIRBIEHFHEABlackmagic Converters
Setup AR WA FiRE.

Network (%)
ATEM Microphone Converterge8s{E BEs-SIPHLESIDHCPIEREM L, el OB ML B =g
BEREMSE,

Network

Protocol: o DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocol (1Y)
DHCPHIEESIPIR B IHE AT DURE U el 5 45 10 237 15 B LR

DHCP ATEM Microphone ConverterBRiAI& & HDHCP, s EAER & HXEIUDHCP, X1
EIRS22A BRI HEAIATEM Microphone Converterdf HEER—NPHbit, DHCP
FHEZA, B RWNERRE, FHRFRIZENIPHIMEE RHR, KEDITENINER
A2 FEDHCP,

BSIP BN“Static IP”, IEHIZIEINE, ERIUFaIMARENIREER , SEHITFNREIPHEIE
EILFrEIREHREZILEEN, XEREDNNMHZE— P FRBIBHNKIRE.,

H{EREFSIPHY, A0RML EEMRERIPHN BARRINRBE, MEREPR, SEIRETAEE.
MEBENHZR, RERZIRE|PHIU AR BB TIEREN A,

120, AR AR A PRAIEZ192.100.40.30, FIEHR/E—EREUSOASMIIERIERF, ARFRAVEF
WAL, PIARE B ol B BB R ARR EL A IR E (RO ME— 2,

ARTFLTREFER
ER BEUSB IR BERIRE BN NRETUSBERMNITEN ., ZHGR R ERMNERIATIME
IR ERIER.
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YBa)xaeMbli nonb3oBaTesnb!

Bnarogapunm Bac 3a nokynky yctponctea ATEM Microphone Converter.

ST0 NPOABMHYTOE pelleHne npeaHasHadeHo Ans npeobpasoBaHMs aHanoroBoro
3BYyKa B UMbpPoBOI Npun paboTe C HECKOTbKUMU MUKPOPOHHBIMU MCTOUHMKAMMU.

OHO OCHalleHO KOMOUHMPOBaHHbIMK pasbeMamn XLR/TRS, koTopble NO3BONSIOT
MCNOMb30BaTh Kabenm 060MxX TUMOB, U BCTPAMBAET CUIHa/Ibl, NOCTyNaloLLMe Ha YeTblpe
aHanorosbix Bxoaa, kak MADI-kaHanbl 1, 2, 3 1 4. Kpome toro, nopt MADI cnyxut

ONa 06beaNHEHNA HECKOBKUX YCTPONCTB NOC/1eA0BaTENbHOM Lienbto, obecneynsas
NoAKMOYEHNE HEOOXOAMMOr0 KOIMYEeCTBa MCTOYHUKOB ayaAno Yyepes oanH nHTepderic.

[JononHUTENBHO KOHBEPTEP MMEeET QyHKUMOHAN ANns npeobpasoBaHns BXOAHOIO NOToKa
B CBEPXLUMPOKOM AMHAMUYECKOM AManasoHe, MO3BONAA NONYUNTb Ype3BblYaiHO HU3KNIA
nopor wyma -129 abB, a Nto60h MUKPODOHHbLIN CUrHaM NErko MHAMBKMAYANbHO HACTPOUTb
C MOMOLLbIO ANCKPETHOro UMdpoBoro npeaycnantend. Kpome Toro, npeayCcMoOTPEHbI
nepekn4datenv ana sbibopa MMKPODOHHOIO UK NMHENHOMO YPOBHSA 1N akTMBaLMK
GaHTOMHOro nutanus, a HDMI-Bbixod 415t MOHUTOPUHIa AaeT BO3MOXHOCTb BU3yasibHO
oTcnexnBaTb GOPMbl BO/THbI, MHAMKALMIO 3BYKa M MapaMeTpbl KaXXA0ro MCTOYHMKaA.

[JaHHoe pyKOBOACTBO COAEPXMUT MHPOPMauUmio o paboTe ¢ ycTponctsom ATEM
Microphone Converter.

[ocneaHo BEPCUIO PYKOBOACTBA M NPOrpaMMHOro obecnedenna ana ATEM
Microphone Converter MOXHO HaliTV B pasgene nogaep>XKn Ha Hallem Beb-canTte
no agpecy www.blackmagicdesign.com/ru. Yto6bl y3HaBaTb O BbIxO4e OOHOBIEHUN,

He 3abyabTe 3apernctpupoBatbca npu 3arpyske MO, Mbl npogonxaem paboTtaTb
Haa COBEpLIEHCTBOBAHWEM HalMX NPOAYKTOB, MO3TOMY BallW OT3bIBbl MOMOrYT HaM
caenatb ux elle nydwel

e &

MpaHT MeTTN
leHepanbHbIh anpekTop Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/ru

CopepxaHue

MoaroTtoBka k paboTe

MNogkntoyeHne NuTaHns

NopkntoyeHne NCToYHMKa 3ByKa
MopgkntoueHne Kk Bugeomumkiuepy ATEM
[NogkntoyeHne K MOHUTOPY

HacTtponku

Blackmagic Converters Setup

HacTtpolikn 3ByKa

OCHOBHbIEe HaCTPOIKK

O6HoBeHue ytunntbl Blackmagic Converters Setup
M3mMeHeHre HacTpoeK C MOMOLLbIO MepekoYvaTenen
I'IpmmeHeHme BbiXxoga o1 MOHUTOPUHIa
MNoakntoueHne 4ONOMHUTEIbHBIX KOHBEPTEPOB
MoHTtaxx ATEM Microphone Converter

Momouwb

CobniogeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHu
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NMoarotoBka K pabote

YT100bI HauaTb paboTy ¢ yctporctsom ATEM Microphone Converter, OCTaTOYHO MOAK/IOUYUTb
K HEMY MUTaHWE M NCTOYHWKIM aHaN0roBOro 3BYKa, a Takxke coeanHnts MADI-BbIxoa €
BMAeoMukLIepom ATEM.

MONITOR OUT

@)
MIC/LINE Blackmagicdesign 8

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ETHERNET

MIC/LINE 4

AP WP WP WP

POWER +12V

[NoagkntounTe Nnpunaraemblin 610k NMTaHna 12 B kK cooTBETCTBYOWEMY BXOAY, MCNONBb3Y4A
NOAXOAALNA MEeXAYHapOAHbIN aganTep. 3aTaHnTe GUKCUpyolee Konblo ANA NpeaoTBpaLlLeHns
CNy4YalHOro oTcoeanHeHns kabens.

[MoakaounTe NCTOUYHWK NUTaHus K yctpoinctey ATEM Microphone Converter ¢ noMoulbio agantepa, BXOAAWEro
B KOMM/1EKT MOCTaBKM
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[MoakAoUMTE NCTOUYHUKN ayano K KOHBEPTEPY Yepe3 KOMOMHMpoBaHHble Bxoabl XLR v 1/4 giorima.

[MoAKNYNTE NCTOYHMKN MUKPOPOHHOTO AN NMHENHOro curHana Ko Bxoaam XLR/TRS Ha ycTpoiictBe ATEM
Microphone Converter

Bxoabl 1/4 AloiMa NO3BONSIOT NOAKOYATb MCTOYHMKIN 6@1aHCHOrO aHa0roBoro 3BykKa no
cTaHaapTty TRS. PazbeMmbl TakOro Tmna nMetoT Tpu KoHTakTa: T, Rn S.

Ha nnnioctpaumm B AaHHOM pa3fesne NokalaHa cxemMa pacnanku WTbIpeBoro pasvema 1/4 gonma.
Mcnonb3ys ee B kKauecTBe 06pasLa, MOXHO M3roTOBUTb COOCTBEHHbIN Kabenb.

KoHTtakT S (3emns) KontakTt T (+) KoHTakT R (=) KoHTakT S (3emns) KoHTakT R (=) KoHTakT T (+)

18 =—

Ha cxeme pacnainky nokasaHbl MONOXUTENbHbBIN, OTPULLATE/IbHbI Y 3a3eMNSIOLWNI KOHTaKTbl. EC/n
ON9 ayanoo60opyaoBaHMs Hy>XHa obpaTHas NONAPHOCTb, 4OCTATOYHO MOMEHSATh MeCcTaMu pacnanky
MOMOXUTENIbHOIO 1 OTPULLATE/IBHOIO KOHTAKTOB.

MPUMEYAHMUE. ®aHTOMHOE nNUTaHne MMKpodOoHa NOAAEPXKMBAETCSH Ha BCEX BXOAAX.
[MogpobHee 0 ero NCNOMNb30BaHMMK, @ TaKXe O pazbemax 419 MUKPOPOHHbBIX U TIMHENHBIX
MCTOYHMKOB 3BYKa, CM. pasaen «/I3meHeHre HaCcTpoeK C MOMOLLIO NepeKoYaTeNems HmXe.

MNoarotoBka K paboTe
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ATEM Microphone Converter no3sonset paboTtaTb C UMPPOBbLIM 3BYKOM No npotokony MADI.
[aHHbIi MHTEPdENC LUMPOKO NCNONb3YEeTCA Ha NPOPECCNOHaNbHOM ayANOTEXHUKE N BELLATE/TbHOM
060opyaoBaHMK, a Takxe B CTyamax 3anmch. Noptel MADI npeactasnstor co6oi BNC-pasbemsl,
obecneynBaloLne Nnepegady ayanocurHana no koakcmanbHomy kabento 75 OM Ha paccTtoaHune

0o 100 meTpos.

Moakntounte Boixoa MADI (BNC) Ha ycTponctee ATEM Microphone Converter k MADI-Bxoay Ha
Bnaeomukwepe ATEM c noagaepxko gaHHoro nHrepgenca (mogenn ATEM 4 M/E Constellation HD,
ATEM Constellation 8K n ATEM Television Studio HD8 ISO). Mpn nogaye nutaHua 1 o6HapyXeHun
CWrHana CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP BXOAa 3aropuTcs KpacHbIM nav 6ebiM COOTBETCTBEHHO.

CoepunHeHue Bbixoga MADI co Bxogom MADI

o2 o &2

ATEM Television Studio HD8

[Moapo6Hee 0 HACTPOIiKe YPOBHEN 3BYKa M NOBLILLEHWW KadeCTBa ayanoA0POXKKN CM. PyKOBOACTBO
no paborte ¢ Buageommkwepom ATEM.

Moakntounte Tenesmsop nam MoHuTop K HDMI-Bbixoay Ha ycTtpornctee ATEM Microphone Converter.

L\

Bbixoa ANS MOHUTOPUHIa

[aHHbIA MHTepdEeic No3BONSET BECTH NMOCTOAHHbBIA MOHUTOPUHI FPOMKOCTM KaXX40ro KaHasa
1 oTCnexunBaTb GOPMbI BOSIHbI A4/19 MOKa3a NMKOBbIX 3HAYEHWI ayAMoCUrHana 3a nocieaHune
60 cekyHa. Kpome TOro, MOXHO BM3yasibHO y6eanTbCs B TOM, UTO GaHTOMHOE NnuTaHune
aKTUBMPOBAHO, @ TakXe Bbl6paH MUKPOGOHHbIV UV IMHEHbBIA yPOBEHb 3BYKa.

NMoaopobHee 06 31OM CM. pasgen «[puMeHeHre Bbixoaa A9 MOHUTOPUHIa».

MNoarotoBka K paboTe
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Hactpounku

Hactponkn ATEM Microphone Converter MOXHO M3MEHUTb C MOMOLLBIO yTUANTbI Blackmagic
Converters Setup nav HeGoMbLIKNX NepektoYatenet ¢ 6OKOBOW CTOPOHbI yCTPOMCTBA.

Wcnone3ynte ytuanty Blackmagic Converters Setup nnm Hebonblne nepekayaTens ¢ 60KOBOM CTOPOHb
yCTPONCTBA ANF U3IMEHEHNSA €ro HaCTPOEK

Onsa HacTtponiku yctponctea ATEM Microphone Converter 1 06HOBAEHUA ero
npoLnBKK CyxuTt ytunuta Blackmagic Converters Setup.

MocneaHaa Bepcus MO ana koHBepTepoB Blackmagic 4ocTynHa B LeHTpe noaaep»Ku
Ha BeO-caiite Blackmagic Design no agpecy www.blackmagicdesign.com/ru/support.

Pa6ota c ytunnton Blackmagic Converters Setup
Moakntounte yctponctso ATEM Microphone Converter k komnbtoTepy yepes nopt USB.

3aﬂyCTl/lTe YTUINTY. HazBaHWe NoaKNOYEHHOM MOAEN KOHBEPTEPA 6y,CI,eT oToOpaxaTbCs
Ha HayaslbHOW CTpaHuLue.

YTOObl OTKPLITb HACTPONKM 3BYKA, LLE/TKHUTE MbILbBIO MO KPYrOMY 3HauKy Setup nan
nsobpaxeHunto ATEM Microphone Converter.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter

HacTporkn
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1 W~ $wmcC
Input 2: @ v 4wmc
Input 3: [ 4 LINE
Input 4: |~ LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

ApNblkK AN BXOAOB

3apante uMa 1 UBET KaXKA0ro BxoAa. 2T0 MOMOXET X BU3yabHO MAEHTUOUUMPOBATL NpU
ncnonb3osaHun HDMI-BbIxoga 419 MOHUTOPUHTA.

Hanpumep, MOXHO 3adaTb UMSA KaXAoro BXoAa, a 3aTeM YCTaHOBUTb /151 BCEX UCTOYHUKOB
MUKPOPOHHOIO YPOBHA KPACHbIA LIBET, @ IMHEAHOTrO — CUHWIA.

Audio Setup
Input Labels O
Input 1:  Lead vocals B v| 4 wmcC
Input 2:  Backup vocals m ¥ MIC
Input 3:  Keyboard [ I LINE
Input 4;:  Amplifier n - LINE

3apainTe nMsa ANa Kaxaoro Bxoaa, a 3ateM BbibepuTe BT A/19 oTobpaxeHus
NCTOYHMKOB C MOMOLLbIO MEHIO HACTPONKM

MHﬂMKaTOpr CrnpaBa OT Ka>XX0oro MeHto Bbl60pa LuBeTa OTOGDa)Ka}OT TN BXoda n

4 MiC
NOKa3bIBaIOT, aKTUBMPOBAHO /M GAHTOMHOE NUTaHNEe. DTN HACTPOMKM 334at0T C
4 MIC < <
NOMOLLbIO Nepek/YaTeneit Ha 6OKOBO NaHenn koHsepTepa. MNoapobHas
LINE HbOPMALMA O HACTPOMKAX Nepek/oYaTenen NpuBeaeHa HUxXe.
LINE

Hactpoliku
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UndpoBoe ycuneHune

3apanTe ycuneHune Ona Kaxaoro Bxo4a ¢ NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLMX CnangepoB. MakcumanbHoe
[OCTynHOe 3HaveHne coctasnsget +30 ab.

Digital Preamps

Input 1: 0 dB
Input 2 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4: 0 dB

3apaliTe NnapaMeTpbl YyCUNEHUS C MOMOLLbIO CNainaepos

DTO NO3BONSAET YUUTbIBATb XapaKTEPUCTUKM OTAENbHBIX MUKPODOHOB, KOTOPbIE CUMBbHO
BapbMpYlOTCHA B 3aBUCUMOCTM OT BbIGPAHHOIO T1MNa 1 nponssoanTtend. Kpome 1oro, undposoi
npeaycunuTens obecneymBaeT NpeaBapuUTEIbHOE YCUIEHNE MCXOAHOMO 3BYKa C ryOUHOM
anckpeTmsaumnm 32 6uTta, To eCcTb ropasao Bbille, YeM NoaaepXKnBaeT cTaHaapT Ans
npotokona MADI. B pe3ynbtate atan amnandmnkaumm oTandaeTca MCKAUYNTEIbHON YETKOCTbIO
N OTCYTCTBMEM WYyMa.

Bbixog HDMI no3BonseT orcnexuvBaTb MU3MeHeHNA GOopMbl 3BYKOBOW BO/THbI U MHAWKALMMN CUTHANOB
npW MCNOMb30BaHWKM CNanaepoB UMPPOBOro yCuneHnd. 3aTem ¢ NOMOLLbIO BHYTPEHHEro
ayanobnoka ATEM MOXHO BbINOHWUTL AOMOHUTENBHYIO 06PabOoTKy YPOBHEN Ha 3Tane Co34aHuns
dUHanNbLHOM BepCcUn Matepumana.

Ha Bknagke Setup («HacTporika») MOXHO U3MEHUTb MMA YCTPONCTBA M NapaMeTpbl CeTH,
a TakXe 3[eCb oTobpaxaeTcs TekyLlas BEPCUA BHYTPEHHEro NporpaMmMHoro obecneyeHus.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name:  ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|...
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save

Hactpoliku

143



Name («<Uhms»)

ViMa nomoraet naeHTmbunumposaTb YCTPOWCTBA, KOTAa K KOMMAbIOTEPY UK CETU NOAK/IIOHEHO
Heckonbko eanHuy ATEM Microphone Converter.

Identify Converter («<Onpegenutb KOHBepTep»)

Bbi6op 371011 QYHKLMM aKTVBUPYET MUratoLLVe 3e/eHble CBETOANOLHbBIE MHAMKATOPbI C ABYX CTOPOH
YCTPOICTBA 1 MOMOraeT onpeaenunTb KOHBEPTEP, HACTPOKRKA KOTOPOTrO BbINMOMIHAETCS B AaHHbI
MOMEHT C nomoLbto yTnanTel Blackmagic Converters Setup.

Network («CeTb»)

ATEM Microphone Converter MOXHO MOAK/TIOUNTb K CETU C MOMOLLbIO CTaTM4eckoro IP-agpeca nan
npotokona DHCP, 4to no3BonsgeT COOTBETCTBYOWMM 06Pa30M U3MEHATb HACTPOMKM 3BYKa U
OOHOBNATb BHYTPEHHEE NPOrpaMMHoe obecrneyeHmne yCTponcTBa.

Network

protocol: @ DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocol («[MpoTtokon»)
Hactponkn DHCP n Static IP no3sonsator onpegenntsb, KakvMm 06pa3oM KOHBepTep OyaeT
NOAK/TIOYEH K CETU.

Mpotokon Yctpownctea ATEM Microphone Converter no ymMon4aHuio NpuMeHsoT

DHCP onuunio DHCP. DHCP — 370 NpOTOKON AMHAMUYECKON HACTPOMKKM Y3/a,
MCNONb3yeMblii CeTeBbIMM CepBepaMn Ans aBToMaTMYeCcKoro o6HapyXeHns
ycTporictBa ATEM Microphone Converter n npuceoeHus emy IP-agpeca. [JaHHas
dyHKLUMS, KOTOpas noaaepXxmnsaeTcsa 601bLUIMHCTBOM KOMMBIOTEPOB 1 CETEBDIX
MapLIpyT13aTOPOB, 3HAUYNTEIbHO 061eryaeT NoAKMYEHE 060PyA0BaHNS
yepes Ethernet n He gonyckaet KoHbMKTa IP-agpecos.

Cratnueckmin | Korga BbiGpaH cTaTuyeckuii IP-aapec, ceteBble HAaCTPOMKM MOXHO 3aaBaTb
IP-apgpec BPYUHYt0. YTOGbI MeXay YCTPOMNCTBAMM CyLLIECTBOBA/ KaHal CBA3M, OHW AO/XKHbI
MMeTb OANHAKOBbLIE HACTPONKM MACKM NOACETU 1 LLI03a.

Ecnv noeHtTnodnumpyowmnin KOMNoHeHT IP-agpeca yXe UCnonb3yeTcs ApYriM YCTPONCTBOM
KOMMbIOTEPHOW CeTU, U3-3a KOHGNNKTA HACTPOEK MNOAK/MOYEHNE He ByaeT BbINONHEHO. B aTOM
cnyyae HeobxoAMMO M3MEHUTb COOTBETCTBYOLLEee nosne B IP-agpece.

Hanpumep, ecnn takum agpecom asngetcs 192.100.40.30, 3aMeHnTe NocAeHee YMcaoBoe none
Ha ntoboe 3HaveHne, kpome 30. B cnydae coBnageHnsa HOBOIro BapuaHTa C y>e MCNOoNb3YyoWmnMcsa
npoaokanTe nepebupaTtb ONuUMK, NOKa HE OOHAPYXUTE YHUKANbHbIA HOMEP.

Allow utility administration («<[lonyck K ynpasneHuio yTUJIMTomn»)

AxkTnBauma HacTpolikm via USB («4epes USB») no3BongeT perynmpoBaTb NapaMeTpbl yCTPOKCTBa
TO/IBKO C KOMMbKOTEPA, MOAK/IIOUEHHOTO K HeMy Yepe3 USB-nHTtepdenc. 270 ycTpaHaeT pucK
CNYYaNHOro U3MEHEHWA HACTPOEK APYTrMMU NOIb30BaTENAMM B CETH.

Hactpoliku
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3arpysute nocneaHtoto Bepcuio ytnnutel Blackmagic Converters Setup, kotopasa 4octynHa
B pasfene nogaepxkn no agpecy www.blackmagicdesign.com/ru/support.

[Mopsaok 06HOBAEHMA MPOrPaMMHOro obecneyeHns
3anycTuTe ycTaHoBLMK Blackmagic Converters Setup n cnegyinte MHCTPYKUMUAM Ha aKpaHe.

[Mocne yctaHoBKkKM noakatounte ATEM Microphone Converter kK komnbtoTepy vepes nopt USB
Ha 3agHen naHenu yctponctea unm Ethernet-uHrepdenc.

3anyctute Blackmagic Converters Setup v cnegyinte MHCTPYKUMSM Ha 3KpaHe ANng oOHOBNEHWS
BHYTPEHHEro nporpamMmHoro obecneyveHus. ECan oHu He NOABATCS, UCMONb3yemMas Bepcus
ABNAETCS aKTyaslbHOW.

Ha 6okoBown naHenn ATEM Microphone Converter HaxoaaTca HeGonblMe nepekatovaTenn ons
BblIOOpa TWMa BXOAa M akTuBauUMm GaHTOMHOIO NUTaHNUA.

CxeMa Ha OCHOBaHWK KOHBepTepa yKa3blBaeT, KakiMM BXO4aM COOTBETCTBYIOT T€ U/IW UHble
HacCTpoOWKK Nnepektovatenen. Hanpumep, ecnv Ang Bxogos 11 2 BblOpaH NMHENHbIN YPOBEHb
3BYKa, a 4715 BXOA0B 3 1 4 — MUKPODOHHbIV C GAHTOMHbBIM NUTaHMEM, Nepekatoyateny 6yayT
yCTaHOB/EHbI B MOTOXEHNE, MOKA3aHHOE Ha UATOCTPaLNM HUXE.

{ A
ATEM
Microphone Converter
0 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
18830008 8 OFF ON
¥ 2 3 4 5 6 7 8
ON
7 LINE MIC
INPUT 3
6 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF ON
5 LINE MIC
INPUT 2
C 4 | PranTomewr PHANTOM PWR
LLLLILEE OFF
3 LINE MIC
INPUT 1
Ona Bxonos 1u 2 BbiOpaH NUHeENHbI YPOBEHb 3BYKa 2 ”mw;?:PWR PHANTOM PWR
1 LINE MIC
\ v,

MPUMEYAHUE. ®aHTOMHOE NMUTaHWe OTKIOHaeTCA NpU BbiIOOPE NMHENHOrO YPOBHS 3BYKa.

HacTporkn
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[MpumMmeHeHue Bbixoaa AN MOHUTOPUHIa

BbIX04 415 MOHUTOPUHIa — 3TO GbICTPbLIA CNOCO6 BN3yasibHO MPOBEPUTL NapaMeTpbl UCTOUHWUKOB
ayano. OH NO3BO/ISIET OTC/IeXMBaTh GOPMbI BO/HBI B peaslbHOM BpeMeHu 3a nocrefHne 60 cekyHa,
FPOMKOCTb CMIFHANoB No wkane VU, a TakxXe MHAMKATOPbI GaHTOMHOMO NUTaHUd 1 3ByKa
MUKPODOHHOIO UAN NIMHENHOTO YPOBHS.

dopma BO/IHbI

MOHUTOPUHI GOpPMbI BOJIHbI B peanbHOM BpeMeHn Yepe3 HDMI-BbIxo4 NO3BONAET OTC/EXMBATL 40
60 nocnefHUX CEKyHA 3BYKOBOM AOPOXKM, HAYMHAA C MPaBOl CTOPOHbI 9kpaHa. LiBeT gaHHoro
MHAMKATOPa MOXHO M3MEHUTb C MoMOoLbio yTUAKTLl Blackmagic Converters Setup.

BpeMQ C Ha4ana oro6pa>¢<aercg Ha WKa/sie B HMXXHEN 4acTu aKpaHa

Homep Bxoaa

Kaxablh kaHan oTobpaxaeT Homep Bxoaa. [1py 04HOBPEMEHHOM NOAKMOYEHUN ABYX UK
1 6onee yCTpONCTB 3HAYEHNA MASHTUOUKATOPOB OyAyT HAYMHATBCA C YUCa 5, MOCKONbKY
Ka>kblh KOHBEPTEP NO3BONAET BbIBECTU MAKCUMYM 16 NCTOUHMKOB Yepe3 HDMI-Bbixon
ONA MOHUTOPUWHTa. 10 Mepe NoAKTIOYEHNA AONONTHUTENbHbBIX €ANHNL, HOMepa OyayT
YBE/IMYMBATLCS NOC/Ne40BaTE/IbHO /15 HETKOrO OTOOPaXeHNA HeOOX0ANMON MHPOPMaLUN.

Ecnu npeHtndunkatop Bxoda 3aaaH ¢ nomouwbio ytuamtel Blackmagic Converters Setup,
COOTBETCTBYIOLLME METKM MNOSABATCA Ha KaXa40n GOPMOI BO/HbI.

ﬂpmmeHeHme BbIxOAa ANna MOHUTOPUHIa
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Tun ypoBHSA

3Hauku cnesa oT GOPMbl BO/THbI OTOOPAXKAIOT TEKYLLMA TUM YPOBHS, YCTAHOB/TEHHbIN C MOMOLLbIO
nepek/oyatenein Ha 6OKOBOW NaHe M KOHBepTepa.

NHankaTopbl

[ LINE ‘ JIMHENHbIN ypoBEHb

MiIC MUKPODOHHBIN YPOBEHb

DaHTOMHOE NuTaHue

VIHOMKaTOpbl 3ByKa cnpaBa oT GOopMbl BOMHbI 0TO6paXxatoT
YPOBHM rpoMkocT no wkane VU. Vx pasamep Ha HDMI-
MOHUTOPE ByaeT YMeHbLIATbCA N0 Mepe NoAKMOYEeHUS
60nblero KonuyecTsa KOHBEPTEPOB.

[Moakntoume oo yetblpex eanHuy ATEM Microphone Converter, Ha oanH akpaH Yepe3 HDMI-Bbixoa

MOXHO napannenbHo BbiIBECTM A0 16 kaHanoB. [Npu HeobxoanmMocTn pabdoTbl C 60NbLWNM

KO/IMYECTBOM UCTOYHMKOB COEAMHNTE MOHUTOP C MEPBbIM KOHBEPTEPOM 13 KaxXA0h KOHGUrypaumm
0N OTCNIEXNBAHUS AOMONTHUTE IbHbIX PeLIEHNN.

MADI 17-32
MADI 29-32 MADI 25-28 MADI 21-24 MADI 17-20
@3 Q@ @& QQE @& QQE @& Q@
i R T R I R ]
CoepaunHeHue Bbixoga MADI co Bxogom MADI
- - - MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4

emzé@a
(

@mg??a @Eg??a el . QO

=

CoepaunHeHue Bbixoga MADI co Bxogom MADI

>
>

>
>

<

<
<

o ©
4 2 9

Ha nnntocTpaunm nokasaHbl BOCEMb KOHBEPTEPOB, 0ObEeAVHEHHbIX MOCNeA0BaTeNbHON Lenblo AN Toro,
4yTO6bI HanpaBuTb 32 ayanokKaHana Ha Buaeomukwep ATEM Television Studio HD8 yepe3 MADI-uHtepdeiic

ﬂpmmeHeHme BbiIXxona o4 MOHUTOPUHIa
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Bxop MADI 1-4 5-8  9-12 13-16 | 17-20 21-24 25-28 29-32 33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60
ATEM

Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15
Converter

Mpn 06beanHeHnn Tpex n 6oee KOHBEPTEPOB NOC/1eA0BATE/TbHOM LEMNbIO KOIMYECTBO
CcBOOOAHOIrO MecTa angd otobpaxeHnsa nHGopMaumm 0 BCEX BXOAAX YMEHbLLIAETCS, NO3TOMY ee
4aCTb CTAHOBUTCS CKPbLITON. B TakoMm cnyvae npoBepuTb NapameTpbl MUKPOPOHHOTO 1
IMHENHOro YPOBHSA N GaHTOMHOIO MUTaHUS MOXHO C MOMOLLbIO YTUNUTBLI HACTPOMKIK U
nepekna4yarene Ha 6OKOBOM NaHen yCTPONCTBa.

_onverter

BbiBOA A@HHbIX yepes HDMI-BbIxoq npn ogHoOBpeMeHHOM NoAgKtoYeHNN YeTblpexX KOHBepTepoB

Kaxpoe gononHutenbHoe yCTPOWCTBO 3anoHAeT cnegyowme yetoipe MADI-kaHana, nostomy
pa3bem OydeT cooTBeTCTBOBAThL Kak Bxoay MADI Ha Buaeomunkwepe ATEM, Tak 1 Homepy
NCTOYHMKaA Npu BbiBOAE MHbOopMaLnmn yepes HDMI-Bbixoa Ans MOHUTOPUHra. B Tabnuue Huxe
nokasaHo, Kak rpynnbl ayaAnoBxo40B OyayT 3ano/HEHbI Npyu paboTe CO 3BYKOBbIM 6/10KOM
BnaeomukLwepa ATEM B cnyyae NoaKIIOYEHNA HECKO/TIbKUX YCTPONCTB, OObeANHEHHbIX
nocnenoBaTeNbHOM LenbHo.

Mukwepbl ATEM Constellation 8K u ATEM 4 M/E Constellation

Mukwepbl ATEM Television Studio

HDMI-moHuTop 1 HDMI-moHuTop 2 HDMI-moHuTtop 3 HDMI-moHuTtop 4

ﬂpmmeHeHme BbIxOAa ANna MOHUTOPUHIa
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MoHTtaxX ATEM Microphone Converter

Mcnonb3ysa BXoASALWYO B KOMMNEKT MOHTAXHYIO N1ACTUHY, MOXHO 3aKpenuTb peleHne ATEM
Microphone Converter Ha kadenpe, CTone, CTeHe AN APYron NNOCKON NOBEPXHOCTU, YTOObI
obecneynTb ero yCToOn4YnBOCTb M OOQHOBPEMEHHYIO AOCTYMHOCTb ANA NOAKIOYEHNS MUKPODOHOB.

[NepeBepHyB peweHne ATEM Microphone Converter BBepx AHOM, COBMeCTUTe
npeaBapuTeNbHO NPOCBEP/IEHHbIE OTBEPCTUS HA MOHTAXHOW N1aCTUHE C TOUKaAMK KPENIEeHNs
Ha ycTponcTBe. PacCcToAaHMS Ha CTbiKax 4OCTATOYHO A1 UMEIOLMXCA PE3MHOBbLIX BCTABOK, HO B
cnyyae HeoObXoANMOCTU NX MOXHO CHATb C MOMOLLbIO CKPebKa C N1aCTUKOBBLIMM KPaaMU.

Mcnonb3ysa npunaraemble 5-mM BUHTbI M3 € yTONEHHOW FONOBKON, MPUKPENUTE MOHTaXHYO
NAaCTUHY K YCTPOWCTBY.

¥

Mocne yCTaHOBKU MOHTAXHOM MIaCTMHbI C MOMOLLbIO YeTbipex npeaBapuTenibHo
NPOCBEP/IeHHbIX Ha Hel OTBEPCTUIA MOXHO 3aKpernuTb KOHBEpTep Ha kadenpe, cTone, cTeHe
WAV OPYrOR MIOCKOW MOBEPXHOCTA, MPYMEHUB CaMOHape3atoLe BUHTHI.

TE—
MINTRE
—

MPUMEYAHMUE. Jnga 3aKpenneHns MOHTaXXHOM NAaCTUHbl Ha YCTPOWNCTBE NCMNOb3YHTe
TONBbKO Npunaraemble 5-Mm BUHTbI M3 € yTONIEHHOW FONOBKOW.

MoHTaxk ATEM Microphone Converter
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MomoLwb

Camblil 6bICTPbIA CNOCO6 NOAYUNTL MOMOLLE — 0OPATUTLCS K CTPaHULaM NoAAepPXKN Ha
canTe Blackmagic Design n npoBepuTb HannumMe NoCae[HNX CNPaBOYHbIX MaTepranos
no Blackmagic Converter.

Pasgen nogpep)xku Ha caiite Blackmagic Design

[NocnegHne Bepcun pykoBOACTBA MO 3KCNyaTalnmn n NporpaMmMHOro obecneyeHms, a Takxe
OOMNOTHUTENBHYIO MHGOPMALMIO MOXHO HaWTK B LeHTpe noaaepxkun Blackmagic Design Ha
cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support.

Popym Blackmagic Design

[MoceTtnte dpopym coobulecta Blackmagic Design Ha Halwem BebO-canTe, 4ToObl NONYUNTb
OOMNONHUTENbHYIO MHOOPMALMIO 1 Y3HATb 00 MHTEPECHbBIX TBOPYECKMX Naeax. Ha HeM MOXHO
NOAENUTBCA CBOUMUN MOEAMMU, @ TaKXKe NOMYUYNTb MOMOLLL OT NEPCOHanNa NOAAEPXKM N APYTruX
nonb3oBaTenen. Agpec dopyma https://forum.blackmagicdesign.com

O6paweHue B Cnyx6y noaaepxku Blackmagic Design

Ecnv c nomoLwblo AOCTYNHBIX CNPaBOYHbIX MatepmnanoB 1 Gpopyma peLlunTs Npobaemy He yaanocs,
BOCNOMb3ynTecb Gopmon «OTNpaBnTb HaM COOOLLEHME» Ha CTPaHMLe NoAAEPXKKM. MOXHO Takxe
NO3BOHUTL B 6mXKaliwee npeactaBntensCcTBo Blackmagic Design, TenedoH KOTOpOro Bl HangeTe
Ha HalweMm BebO-canTe.

MpoBepka ucnosibayeMon BEpCMn NporpaMMHOro o6ecneyvyeHus
Y100bI Y3HaTL Bepcuio Blackmagic Converters Setup, yCTaHOB/IEHHYIO Ha BalleM KOMMbIOTEPE,
oTkpouTe okHO About Blackmagic Converters Setup.

= [lpu paboTe B onepaunoHHon cucteme Mac OS oTkpoiite Blackmagic Converters Setup
B nanke «[punoxeHuss. B meHto Bbibepute About Blackmagic Converters Setup, 4to6bl
y3HaTb HOMep Bepcuu.

= [lpu paboTe B onepaunoHHon cucteme Windows oTkpoite meHto «[yck» 1 Boibepute
Blackmagic Converters Setup. B merto «[MomoLb» Boibepute About Blackmagic Converters
Setup, 4TOObI y3HaTb HOMEP BEPCUN.

3arpyska nocsiegHUx Bepcuili NporpaMMHOro oéecne4yeHus

Y3HaB yCTaHOBMEHHYO Bepcuto yTunntel Blackmagic Converters Setup, nepenavte B pasgen
noaaepxku Blackmagic Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support, 4to6bl NPOBEPUTL
Hanunume o6HOBNEHNN. PekomeHayeTcs Bcerga MCnonb30oBaTh NOCAEAHIO BEPCUIO MPOrPaMMHOro
obecneyeHns, ogHaKo OOHOB/IEHME NyYlle BCEro BbIMOMHATE NOC/e 3aBEPLUEHNS

TeKyLero NnpoeKTa.

Momoulb
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Cob6nioageHmne HopMaTUBHDbIX
TpeboBaHUMn

YTunusauuma sneKTpooGopyaoBaHUA U 3/IEKTPOHHOIN annapaTtypbl B EBponeiickom Coloze
M3genve coaepxmt MapkMpOBKY, B COOTBETCTBUN C KOTOPOK ero 3anpeLlaeTcs yTMamM3npoBaThb
BMecTe C 6bITOBbIMM OTX0AamMu. HenpurogHoe Ans akcnnyatauny o60pyaoBaHe HeoOXo4MMO
nepeaatb B NYHKT BTOPUYHOM nepepaboTku. PasaensHblii cCOOp OTXOA0B U UX MOBTOPHOE
MCNONb30BaHWe NO3BONAT 6epeyb NPUPOAHbIE PECYPChI, OXPaHATE OKPYXKaloLLlyto cpeay

1 3alMLWaTh 340POBbe YenoBeka. YTo6bl nonyunTb NnoagpobHyio nHdopmaLlmnio o nopsake
yTunm3aumm, obpaTuTech B MECTHbIE MyHUUMMNAaNbHbIe OpraHbl UKW K Annepy, y KOToporo Bbl
npuobpenu aTo usgenve.

@ [aHHoe o6opyAoBaHne NPOTeCTMPOBAHO NO TpeOOoBaHWAM ANA ULMPPOBLIX YCTPONCTB Knacca
A (pasgen 15 cneundukaunin FCC) 1 Nnpn3HaHO COOTBETCTBYIOLMM BCEM NPEABSIBAAEMbIM

kputepusam. CobntoaeHme yNoMaHy TbiIXx HOPMaTUBOB 06ecneynBaeT AOCTaTOUHYIO 3aLlUnTy OT
BPEAHOro U31ydYeHuns npu pabote o60pyaoBaHNS B HEXM/bIX MOMeLLeHUaX. Tak Kak 3To nsgenve
reHepupyeT 1 n3ny4vaeT paanoBO/IHbI, MPU HEMPaBWIbHOW YCTAHOBKE OHO MOXET CTaHOBUTHCS
NCTOYHUKOM paanonomex. Ecnn o6opyaoBaHmne akcnayaTMpyeTcs B XUnblX NOMeLLEeHNsAX, BblcOKa
BEPOATHOCTb BO3HWKHOBEHMWS MOMEX, B/IUSIHME KOTOPbIX B 3TOM C/ly4ae No/ib30BaTe b AO/IKEH
YyCTPaHUTb CaMOCTOATENBHO.

[o akcnnyataummn AOMNyCKalTCs yCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOLINE ABYM 1aBHbIM TPEOOBaAHUAM.
O6opynoBaHne He A0/KHO 6biTb UCTOYHUKOM BPEeAHbIX MOMEX.

O6opynoBaHme AOMKHO ObITb YCTOMUMBBLIM K MOMEXaM, BKlo4Yad Te, KOTOpble MOryT
Bbl3BaTb COOM B paborTe.

MoakntoueHne Kk HDMI-nHTepdency AOMKHO BbINOIHATLCA C MOMOLLBbIO KAYEeCTBEHHOIO
3KpaHMpPOBaAHHOTO Kabens.

R-R-BMD-20221125001

CoorBeTcTBUE Tpe6oBaHuAM ISED (KaHapa)

[aHHoe o6opyaoBaHne COOTBETCTBYET KaHaACKMM CTaHdapTam ans undpoBbixX
yCTPOMCTB Knacca A.

TMobadq MO,D,VICDVIKaLI,VIFI NN ncnonb3oBaHne n3geing He no Ha3aHa4v4eHnto MOy T NoBJ/1eYb 3a
coboim AHHYIMpPOBaAHNME 3aABNEHNA O COOTBETCTBUN 3TUM CTaHAAPTaM.

MoakntouyeHne Kk HDMI-nHTepdency AoMKHO BbIMOHATHCHA C MOMOLLbIO KAYECTBEHHOIO
SKPAaHWPOBAHHOTO Kabesns.

[aHHoe o6opynoBaHne NpoTecTMpPOBaHO No TpeBoBaHKAM, NPeabaABASEMbIM K YCTPORCTBAM
npu paboTe B HEXUMbIX NoMelleHrax. MNpu ncnonb3o0BaHUM B GbITOBBIX YC/IOBMAX OHO MOXET
CTAHOBUTLCS MCTOYHMKOM MOMEX A9 paanmocurHana.
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MpaBuna 6e3o0nacHOCTU

[onyckaeTcs aKkcnayaTaums B yCIOBUAX TPOMUYECKOrO KMMaTa C TeMNnepaTypoi OKpysKatoLLen
cpeabl go 40° C.

[onyckaeTtca akcnnyataums B mecTtax He Bblle 2000 MeTpoB Hag ypoOBHEM MOPS.

BHyTpuW Kopnyca He copaepyatcsa Aetanu, nognexatime oocnyxmnsanuio. ns BbiNONHEHNS
PEMOHTHbIX PaboT 06paTUTECH B MECTHbI CEPBUCHbLIN LIeHTp Blackmagic Design.

YBegomneHue ans xutenen wrata KanndpopHusa

Mpu paboTe ¢ 3TUM 060pya0BaHMEM CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb KOHTAKTa C COAEePXaLMMNCS

B N/1lactMacce MMKpONpUMecsMm MHOro6pommncToro 6udeHmnna, KoTopblin B WTate KanndopHua
NMPU3HAH KaHUEPOTreHOM 1 yBENNUYMBAET PUCK BPOXAEHHbBIX 4ePEKTOB 1 MOPOKOB
pPenpoayKTUBHOW CUCTEMDI.

MNMoapobHee cM. MHGOpMaumto Ha cainTe www.P65Warnings.ca.gov.

NHdopmaumna ansa nonb3oBatenein B CuHranype

Bnok nutaHua, noctaBnaembli ¢ obopynoBaHnem Blackmagic Design, cHabXeH CMEeHHbIMMU
ceTeBbIMM afantepamu 4N9 NOAKMOYEHUA K po3eTkaM pasHbIx TMMOB. AfanTepbl C MapKUPOBKONM
APD2-UK n APD2-EU pa3pelleHbl K MCNOMb30BaHMIO M NMOAXOAAT ANS NpuMeHeHna B CuHranype.

MpaBuna 6e3onacHoOCTH
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[[apaHTUSA

Komnanug Blackmagic Design rapaHTnpyeT oTCyTCTBME B AaHHOM m3genuu gedbekToB matepuana
1N NPON3BOACTBEHHOIro Opaka B TeveHne 12 mecdaues ¢ AaTbl Npoaaxu. ECv Bo Bpemd rapaHTUinHoOro
cpoka OyayT BbiaBneHbl AedekTol, Blackmagic Design no cBoemy yCMOTPEHWIO BbIMOHUT PEMOHT
HencnpaBHOro nsgenuga 6e3 onaartbl CTOMMOCTK 3anyacTen n Tpyao3aTpaT UM 3aMeHUT Takoe
n3genuve HoBbIM.

Y706bl BOCMNO/Mb30BATLCA HACTOALWEN rapaHTuen, notpebutens 0643aH yBeAOMUTb KOMMNAHMIO
Blackmagic Design o gedekrte 4O OKOHYaHUS rapaHTMMHOIro cpoka n obecnednTb yCnoBus ANs
npeaocTaBneHna HeoObXoaAMMbIX yCayr. [oTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YNakoBKY 1 OCTaBKY
HenCcnpaBHOro U34enna B COOTBETCTBYIOLLMA CepBUCHbBIN LeHTp Blackmagic Design ¢ onnaTton no4ToBbIX
pacxonos. [NoTpebutenb 0643aH ONNaTUTb BCE Pacxobl NO AOCTaBKE W CTPAaxOBaHMIO, NOLW/NHbI,
HaNoru 1 nHole c6opbl B CBA3M C BO3BPATOM U34E/1A BHE 3aBUCMMOCTIN OT NPUYMHBI BO3BPAaTa.

HacTtoawasa rapaHTia He pacnpoCTpaHAeTCA Ha AePEeKTbl, OTKa3bl M NOBPEXAEHMS, BO3HUKLLME N3-3a
HeHa[Nexalllero UCnonb30BaHUA, HENPaBUIbHOI O yXoaa win obcnyxusanng. Komnanud Blackmagic Design
He o643aHa NpefoCTaBNATb YCAYrK NO HACTOALWEN rapaHTum: a) ANA YCTPaHEHUA MOBPEXAEHNNA,
BO3HUKLUMX B pe3ynbrate AeNCTBUIA NO YCTAHOBKE, PEMOHTY UK OOCNYXUBAHWUIO U3AENNS NULEaMU,
KOTOpble He aBNstoTCA nepcoHanom Blackmagic Design; 6) Ana ycTpaHeHNa NOBPEXAEHNA, BO3HUKLLINX
B pe3ynbTare HeHaanexallero MCNonb30BaHMa UM NOAKIYEHNA K HECOBMECTUMOMY 060PYA0BaHMWIO;
B) AN yCTPaHeHUs NoBpexaeHuin nnm 4edekToB, BbI3BaHHbIX MCMNONb30BaHWEM 3anyactel unm
MaTepuanoB APYyrux Npon3BoanTenel; r) ecnm nsgenme 6oino MoOANGUUMPOBAHO AW MHTEMPMPOBAHO
C opyruMm o60pyaoBaHMeEM, KOrga Takad Moandukaumsa nan MHTerpauns ysenmumsaet BpemMsa uim
MoOBbILLAET CAOXHOCTb obcnyxuBanua nsgenma. HACTOALLASA TAPAHTVA MPEAOCTAB/IAETCA
KOMMAHWMEWM BLACKMAGIC DESIGN BMECTO JTHOBbIX APYTMNX MPAMO BbIPAXEHHbBIX 1/
MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTMIA. KOMMAHWA BLACKMAGIC DESIGN M EE ANIEPBI OTKA3BIBAIOTCH
OT IOBbIX MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHT I KOMMEPYECKOWM LLEHHOCTW AN MPUFOAHOCTN
ONA KAKOW-NMBO OMPEAENEHHOW LIE/IN. OTBETCTBEHHOCTbL BLACKMAGIC DESIGN MO
PEMOHTY UM 3AMEHE HEMCMPABHbBIX U3AE/IMA ABNAETCSA MOIHBIM U NCKIKOYNTEIbHBIM
CPEACTBOM BO3MELLEHNA, MPEAOCTABAEMbBIM MOTPEBEUTE/ O B CBA3 C KOCBEHHBIMIA,
OAKTUHECKMMIA, COMYTCTBYIOLLNMN NI MOCNEAYIOLLMMW YBBITKAMI, BHE 3ABUCNMOCTU
OT TOro, BbINA AN HET KOMIMAHWA BLACKMAGIC DESIGN (JIMBO EE ANJTEP) MPEABAPUTE/TBHO
M3BELWEHA O BO3MOXHOCTUM TAKNX YBbITKOB. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3ATIPOTMBOIMPABHOE MCTIMOJ/Ib30OBAHNE OBOPYAOBAHWMA CO CTOPOHbI
MOTPEBNTEIA. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A YBbITKIA, BO3HIKAKOLLWE
BC/IEACTBVE MCMO/Ib30BAHNA 3TOIO M3AENNG. PUCKIW, CBA3AHHBIE C EFO SKCIMTYATALIMEN,
BO3NTATAIOTCA HA MOTPEBUTE 4.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Bce npasa 3awuuleHbl. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub,
Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity n "Leading the creative video revolution" 3aperncrpnpoBaHbl Kak TOBapHble

3Haku B CLLA 1 apyrux cTpaHax. HassaHusa Apyrnx KOMNaHui 1 HAMMEHOBaHUS MPOAYKTOB MOTMYT SIBASITCS TOBaPHbIMU 3HAKaMu
COOTBETCTBYIOLMX NpaBoo6iaaareneii.

TexHonoruna Thunderbolt n norotun Thunderbolt aBnstoTca ToBapHbIMKM 3Hakamun kopnopauun Intel 8 CLLIA 1 apyrux ctpaHax.

lapaHTNS
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Gentile utente

Grazie per aver acquistato un ATEM Microphone Converter!

ATEM Microphone Converter € un convertitore audio da analogico a digitale di

altissima qualita per utilizzare un maggior numero di microfoni.

Grazie agli ingressi XLR/TRS puoi collegare sia i cavi di tipo XLR che ijack. Non
solo, ATEM Microphone Converter integra 4 ingressi analogici come canali MADI
1,2, 3 e 4. Lingresso MADI consente il collegamento a cascata di vari ATEM
Microphone Converter, e quindi I'integrazione di piu di 4 canali di audio in una

singola connessione MADI.

[l dispositivo garantisce una conversione di alta gamma dinamica con un bassissimo
rumore di fondo di -129dBV, e ogni fonte di livello microfonico e regolabile dal
pre-amplificatore digitale interno. Lalimentazione phantom e i livelli audio di linea

o microfonici in entrata si selezionano tramite i piccoli interruttori integrati. Inoltre
I'uscita di monitoraggio HDMI consente il controllo visivo mediante forme d’onda,

livelli audio e altri parametri per ogni fonte.

Questo manuale di istruzioni delinea le operazioni preliminari per usare ATEM

Microphone Converter.

La versione piu recente del manuale e gli aggiornamenti software di ATEM
Microphone Converter sono disponibili sulla pagina Supporto del nostro sito

www.blackmagicdesign.com/it. Quando scarichi il software, registra i tuoi dati

personali per stare al passo con gli aggiornamenti che man mano rilasciamo. Siamo
sempre al lavoro su nuove funzioni e miglioramenti, quindi non esitare a condividere

con noi le tue idee!

e &

Grant Petty
AD Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/it
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Configurazione iniziale

Per cominciare basta collegare I'alimentazione, le fonti audio analogiche agli ingressi e lo
switcher ATEM all'uscita MADI del convertitore.

MONITOR OUT

@)
MIC/LNE Blackmagicdesign 8

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ETHERNET

MIC/LINE 4

A AT W W

POWER +12V

Collega il cavo 12V incluso all'ingresso di alimentazione utilizzando I'adattatore per il tuo Paese,
e avvita I'anello di bloccaggio per evitare che si scolleghi inavvertitamente.

Alimenta ATEM Microphone Converter utilizzando il cavo con adattatore incluso

Configurazione iniziale 157



Collega le fonti audio agli ingressi XLR/jack 1/4” del convertitore.

Collega i dispositivi di audio analogico microfonico o di linea agli ingressi XLR/TRS
di ATEM Microphone Converter

| jack di 1/4” consentono di collegare audio analogico bilanciato tramite i connettori TRS.
La dicitura TRS sta per "Tip" (Punta), "Ring" (Anello) e "Sleeve" (Manica).

Se preferisci creare da te il cablaggio, fai riferimento all'illustrazione in questa sezione che
mostra i contatti interni di un connettore jack 1/4".

Sleeve (Ground) Tip () Ring () Sleeve (Ground) Ring (-) Tip (+)

11 = LI

Lillustrazione mostra la disposizione dei contatti Tip (+), Ring (-) e Sleeve (Ground) di un
connettore jack. Per cambiare la polarita del cavo analogico e assecondare la strumentazione
audio a disposizione, inverti i contatti Tip (+) e Ring (-).

NOTA Non tutti gli ingressi supportano I'alimentazione phantom per microfoni.
Per maggiori informazioni su come impostare I'alimentazione phantom e gli ingressi
microfonici e di linea, consulta la sezione “Cambiare le impostazioni con gli interruttori”.
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ATEM Microphone Converter & compatibile con I'audio digitale con protocollo MADI,

ovvero Multichannel Audio Digital Interface. Lo standard MADI & ampiamente adottato dalla
maggior parte dei produttori di dispositivi audio professionali, dalle emittenti e dagli studi di
registrazione di alto livello. Le porte MADI del convertitore integrano connettori BNC resistenti
che trasmettono i dati audio tramite cavi coassiali di 75 ohm lunghi fino a 100 metri.

Collega l'uscita MADI BNC all'ingresso MADI dello switcher ATEM. Gli switcher ATEM 4M/E
Constellation HD, ATEM Constellation 8K e ATEM Television Studio HD8 ISO sono tutti
compatibili con il MADI. Il LED dell'ingresso MADI si illumina di rosso quando si collega
all'alimentazione e di bianco quando viene rilevato.

ATEM Television Studio HD8

Per maggiori informazioni su come controllare i livelli e migliorare la qualita dell’audio, consulta il
manuale dello switcher ATEM.

Collega un televisore o un monitor HDMI all'uscita HDMI del convertitore.

’ L\

MONITOR OUT

Ora puoi visualizzare i livelli audio di ogni canale, corredati da una forma d’onda degli ultimi 60
secondi in costante aggiornamento. Vedrai anche se I'alimentazione phantom e attiva e se gli
ingressi sono impostati sul livello microfonico o di linea.

Consulta la sezione “Usare I'uscita Monitor Out” per tutti i dettagli sull’uscita di monitoraggio e
sulle informazioni visualizzate.
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Impostazioni

Per regolare le varie impostazioni di ATEM Microphone Converter puoi servirti dell’utility
Blackmagic Converters Setup e dei piccoli interruttori sul lato del convertitore.

Regola le varie impostazioni con l'utility Blackmagic Converters Setup e gli interruttori sul lato del convertitore

Lutility Blackmagic Converter Setup consente di cambiare le impostazioni e di
aggiornare il software interno di ATEM Microphone Converter.

Prima di tutto scarica la versione piu recente dell’utility, disponibile per il download
alla pagina www.blackmagicdesign.com/it/support del sito di Blackmagic Design.

Per utilizzare I'utility:
Connetti ATEM Microphone Converter al computer tramite USB.

Apri I'utility Blackmagic Converters Setup. Il nome del tuo modello di ATEM Microphone
Converter € indicato nella home dell’utility.

Clicca sull’icona circolare al centro della pagina o sull'immagine di ATEM Microphone
Converter per aprire le impostazioni audio.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1: W v | 4 MmcC
Input 2: W v | 4mcC
Input 3: [ R4 LINE
Input 4 [ 4 LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

Etichette per gli ingressi

Personalizza nome e colore di ogni ingresso per individuarlo facilmente sull’'uscita di
monitoraggio HDMI.

Per esempio, assegna un nome a ogni fonte, il colore rosso a tutte le fonti audio microfoniche e
il blu a quelle dilinea.

Audio Setup
Input Labels O
Input 1:  Lead vocals B v % mcC
Input 2:  Backup vocals W~ 4wMmC
Input 3:  Keyboard [ I LINE
Input 4;:  Amplifier n -~ LINE

Identifica gli ingressi con colori ed etichette.

Gli indicatori sulla destra della selezione colore mostrano il tipo di livello audio e

¥ MIC
se e stata abilitata I'alimentazione phantom. Seleziona queste impostazioni tramite
4 MIC .. . . . . . . .
gli interruttori sul lato del convertitore. Tutte le informazioni su come impostare gli
LINE interruttori sono riportate piu avanti nel manuale.
LINE
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Pre-amplificazione digitale

Regola il gain di ogni ingresso con gli slider di pre-amplificazione digitale fino a +30dB.

Digital Preamps

Input 1: "] dB
Input 2 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4: 0 dB

Regola il gain con gli slider

La fase di pre-amplificazione digitale asseconda i differenti livelli di audio analogico,

che tendono a variare significativamente secondo la marca e il tipo di microfono. La pre-
amplificazione digitale viene elaborata internamente a una profondita di 32 bit di audio RAW,
offrendo una regolazione di maggior precisione rispetto allo standard audio MADI. La fase di
controllo del gain & quindi precisissima e completamente priva di rumore.

L'uscita HDMI consente di monitorare i cambiamenti applicati alla forma d’'onda e ai livelli audio
mentre regoli gli slider di pre-amplificazione. Il mixer interno di ATEM ti permette poi di affinare i
livelli nel mix finale.

Qui puoi cambiare il nome del convertitore e le impostazioni di rete, oltre a controllare la
versione attuale del software.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name:  ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|...
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save

Impostazioni

162



Name

Assegna un nome per individuare facilmente I'unita quando sono connessi pil ATEM
Microphone Converter in rete.

Identify Converter

Spuntando questa casella si attivano i LED verdi ai lati del convertitore. Sono utili per
identificare il dispositivo a cui si stanno applicando i cambiamenti tramite I'utility.

Network

ATEM Microphone Converter si collega alla rete con un indirizzo IP statico, o tramite DHCP se
preferisci cambiare le impostazioni audio e aggiornare I'unita all'interno della rete.

Network
Protocol: € DHCP
Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocol
Le due opzioni DHCP e Static IP determinano il modo in cui il convertitore si connette alla rete.

DHCP ATEM Microphone Converter & impostato su DHCP di default. Il protocollo di
configurazione IP dinamica (DHCP) & un servizio sui server di rete che trova e
assegna automaticamente ad ATEM Microphone Converter un indirizzo IP. Questo
servizio facilita la connessione dei dispositivi tramite ethernet, evitando che gli
indirizzi IP entrino in conflitto tra loro. Gran parte dei computer e degli interruttori di
rete e compatibile con il DHCP.

Static IP Seleziona questa opzione per inserire manualmente le impostazioni di rete.
Per poter comunicare, tutte le unita devono avere la stessa maschera di sottorete
e gateway.

Se si usa I'lP statico e sulla rete ci sono altri dispositivi che hanno un indirizzo IP identico, le
unita non saranno in grado di comunicare. In questi casi & necessario modificare I'ultimo campo
dell'indirizzo IP dell’unita.

Per esempio, se I'indirizzo in conflitto € 192.100.40.30, cambia 30 in a qualsiasi altro numero,
finché non ne trovi uno che non sia utilizzato da un altro dispositivo.

Allow utility administration

Abilitando I'opzione Via USB si potranno modificare le impostazioni solo dal computer collegato
tramite USB. In questo modo si evita il rischio che qualcuno in rete cambi accidentalmente le
impostazioni.
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Per prima cosa e necessario scaricare e installare Blackmagic Converters Setup dalla pagina
Supporto www.blackmagicdesign.com/it/support

Per aggiornare il software:
Apri I'installer Blackmagic Converters Setup sul computer e segui le istruzioni a schermo.

A installazione completata, collega ATEM Microphone Converter al computer tramite la
porta USB sul retro del dispositivo, oppure connettiti alla rete tramite ethernet.

Apri Blackmagic Converters Setup e aggiorna il software interno seguendo le istruzioni
nella finestra che compare. Se la finestra non compare, il software interno € gia aggiornato.

Sul lato di ATEM Microphone Converter trovi una serie di piccoli interruttori con cui selezionare
il tipo di ingresso e attivare o disattivare I'alimentazione phantom.

Lo schema alla base del dispositivo riporta quali interruttori impostare su on/off
secondo gli ingressi. Per esempio, per impostare gli ingressi 1e 2 sul livello di linea e gli
ingressi 3 e 4 sul livello microfonico con alimentazione phantom, gli interruttori saranno
disposti come per illustrazione.

{ A
ATEM
Microphone Converter
0000 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
I I I I‘I‘I‘I’ 8 OFF ON
1 2 3 4 5 6 7 8
ON
7 LINE MiC
INPUT 3
6 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
5 LINE MiIC
INPUT 2
C 4 | PranTomewr PHANTOM PWR
L OFF
3 LINE MiC
INPUT 1
Gliingressi1e 2 sono impostati sul livello di linea 2 PHA"OTCI’:“I':' PWR PHANTOM PWR
1 LINE MiC
\ v,

NOTA Lalimentazione phantom e disabilitata quando e selezionato il livello di linea.
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Usare l'uscita Monitor Out

L'uscita di monitoraggio € un metodo velocissimo per controllare a colpo d’occhio gli ingressi
audio. Vedrai in tempo reale la forma d’onda degli ultimi 60 secondi, i livelli VU e gli indicatori
per l'alimentazione phantom e i perilivelli audio di linea o microfonici.

ATEM Microphone Converter

Forma d'onda

Le forme d’onda in tempo reale visualizzate sul monitor HDMI collegato mostrano gli ultimi 60
secondi di audio a partire da destra. Il colore della forma d’onda si puo cambiare nell’utility
Blackmagic Converters Setup.

La scala in basso mostra il tempo trascorso

Numero ingresso

Ogni canale mostra il numero dell'ingresso. Quando si collegano a cascata due o
piu convertitori, i numeri continuano dal 5 fino a un massimo di 16, in base a quanti
ingressi sono collegati per ogni uscita HDMI. Per ogni nuovo convertitore connesso,
agli ingressi verranno assegnati i numeri in ordine crescente, cosi saprai sempre
individuarli.

Etichetta

Se hai assegnato etichette agli ingressi tramite I'utility Blackmagic Converters Setup,
appariranno sopra ogni forma d’onda.
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Tipo di livello

Le icone a sinistra della forma d’onda mostrano il tipo di livello selezionato tramite gli interruttori

sul lato del convertitore.
Livello di linea
Livello microfonico
Alimentazione phantom

A destra della forma d’onda compaiono i livelli VU.
Le dimensioni degli indicatori VU sull’uscita HDMI
diminuiscono in base al numero di convertitori collegati.

E possibile connettere fino a 4 ATEM Microphone Converter all'uscita HDMI per monitorare i 16
canali contemporaneamente. Quando si collegano a cascata piu di quattro convertitori, connetti
il monitor al primo dei 4 ATEM Microphone Converter per visualizzarli tutti.

Livelli audio

MADI 17-32
MADI 29-32 MADI 25-28 MADI 21-24 MADI 17-20
oH: 00| ¢H:00< |¢H:00< |oF:00
= = T — J= =
Da MADI OUT a MADI IN %
< < < MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4
e o é@@ ol o @@E\ Y Q@E e o Q@
— - T — J= =
Da MADI OUT a MADI IN PEEEN
(=] (=] (=] (=] @ (=] @

62 682 o2

©,
[

o

Lillustrazione mostra 8 ATEM Microphone Converter collegati a cascata che inviano 32 canali di audio
ad ATEM Television Studio HD8 tramite MADI
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Quando colleghi a cascata pil di tre convertitori, lo spazio si riduce e alcune informazioni
potrebbero risultare nascoste per lasciare posto ad altri ingressi. Per controllare le impostazioni
dei livelli di mic/linea e dell’alimentazione phantom usa I'utility o i piccoli interruttori sul lato
dell’unita.

Microphone Converter

L'uscita HDMI con 4 convertitori collegati
Ogni convertitore aggiuntivo usera i quattro canali MADI successivi, quindi ogni ingresso
corrisponde sia all'ingresso MADI dello switcher ATEM che al numero dell'ingresso sull’uscita di

monitoraggio HDMI. Lillustrazione seguente mostra come i gruppi di ingressi audio occupano il
mixer audio dello switcher ATEM quando si collegano a cascata piu unita.

Switcher ATEM Constellation 8K e ATEM 4 M/E Constellation

Switcher ATEM Television Studio

| .
;iﬁfs' 14 5.8 92 13416 | 17-20 21-24 2528 29-32 33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60 61-64
ATEM

Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M 12 13 14 15 16
Converter

Display HDMI 1 Display HDMI 2 Display HDMI 3 Display HDMI 4
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Fissare ATEM Microphone Converter

Adopera la piastra di montaggio inclusa per fissare in sicurezza il tuo ATEM Microphone
Converter a un leggio, a un tavolo da lavoro, a una parete o ad altre superfici piatte
mantenendo accessibili le connessioni per i microfoni.

Capovolgi ATEM Microphone Converter e allinea i fori della piastra di montaggio con quelli

del dispositivo. C’'e abbastanza spazio per i piedini di gomma, ma se preferisci rimuoverli
utilizza un raschietto con lama in plastica.

Utilizza le viti M3 5mm a testa svasata in dotazione per fissare la piastra di montaggio
al dispositivo.

]

Dopo aver fissato la piastra di montaggio al dispositivo, monta il convertitore a un leggio,

a un tavolo da lavoro, a una parete o ad altre superfici piatte con i 4 fori della piastra di
montaggio e le viti autofilettanti.

NOTA Per fissare la piastra di montaggio al dispositivo utilizza solo le viti M3 5mm a
testa svasata in dotazione.
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Assistenza clienti

Per ottenere supporto tecnico e accedere al materiale pil recente per Blackmagic Converter,
visita la pagina Supporto del sito Blackmagic Design.

Supporto online

Il manuale, il software e le note di supporto piu recenti sono disponibili alla pagina Supporto
www.blackmagicdesign.com/it/support

Blackmagic Forum

[l Blackmagic Forum sul nostro sito web & un'ottima risorsa per trovare informazioni utili

e condividere idee creative. Qui trovi le risposte alle domande piu frequenti, oltre ai
consigli forniti da utenti esperti e dal team di Blackmagic Design. Visita il Forum alla pagina
https://forum.blackmagicdesign.com

Contattare Blackmagic Design

Se il materiale di supporto disponibile e il Blackmagic Forum non rispondono alle tue domande,
clicca su Invia una email oppure su Trova un team di supporto per contattare direttamente il
team Blackmagic Design pil vicino a te.

Controllare la versione del software

Per verificare quale versione del software Blackmagic Converters Setup € installata sul tuo
computer, apri la tab About Blackmagic Converters Setup.

= Su Mac OS, apri Blackmagic Converters Setup nella cartella Applicazioni. Il numero della
versione attualmente in uso € indicato nella tab About.

= Su Windows, apri Blackmagic Converters Setup dal menu “Start”. Clicca su “Help” e
seleziona “About Blackmagic Converters Setup” per verificare la versione del software.

Scaricare gli aggiornamenti

Dopo aver controllato quale versione del software Blackmagic Converters Setup

e installata sul tuo computer, visita il Centro assistenza di Blackmagic Design su
www.blackmagicdesign.com/it/support per scaricare gli aggiornamenti pil recenti.
Consigliamo di non aggiornare il software in pieno svolgimento di un progetto importante.
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€

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Normative

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche nell'Unione Europea.
Questo simbolo indica che il dispositivo non deve essere scartato insieme agli altri rifiuti, ma
consegnato a uno degli appositi centri di raccolta e riciclaggio. La raccolta e lo smaltimento

differenziato corretto di questo tipo di apparecchiatura evita lo spreco di risorse e contribuisce

alla sostenibilita ambientale e umana. Per tutte le informazioni sui centri di raccolta e
riciclaggio, contatta gli uffici del tuo comune di residenza o il punto vendita presso cui hai
acquistato il prodotto.

Questo dispositivo & stato testato e dichiarato conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali
di Classe A, ai sensi dell'articolo 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono stati stabiliti per
fornire protezione ragionevole da interferenze dannose quando il dispositivo viene operato in

ambienti commerciali. Questo dispositivo genera, usa e puo irradiare energia a radiofrequenza

e, se non ¢ installato o usato in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose
che compromettono le comunicazioni radio. Se operato in un’area residenziale, questo
dispositivo pud causare interferenze dannose, nella cui evenienza l'utente dovra eliminarle a
proprie spese.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse le interferenze
che possono causare un funzionamento indesiderato.

Connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta qualita.

R-R-BMD-20221125001

Dichiarazione ISED (Canada)
Questo dispositivo € conforme agli standard canadesi sui dispositivi digitali di classe A.

Qualsiasi modifica o utilizzo di questo dispositivo al di fuori di quello previsto potrebbe
invalidare la conformita a tali standard.

Connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta qualita.

Questo dispositivo & stato testato per I'uso in ambienti commerciali. Se il dispositivo viene
usato in ambienti domestici, pud causare interferenze radio.

Normative

170



Sicurezza

Questo dispositivo € adatto all'uso nei luoghi tropicali con una temperatura ambiente non
superiore ai 40°C.

Usare il dispositivo a un'altitudine non superiore a 2000 m sopra il livello del mare.

Le parti all'interno del dispositivo non sono riparabili dall'utente. Contattare un centro
assistenza Blackmagic Design per le operazioni di manutenzione.

Dichiarazione dello Stato della California

Questo dispositivo pud esporre I'utente a sostanze chimiche, per esempio tracce di bifenili
polibromurati nelle parti in plastica, che nello Stato della California sono considerati causa di
cancro e difetti congeniti o altri danni riproduttivi.

Per maggiori informazioni, visitare la pagina www.P65Warnings.ca.gov.

Singapore

L'adattatore di corrente in dotazione a questo dispositivo Blackmagic Design include una serie
di spine intercambiabili a seconda del paese. Le spine contrassegnate dal numero APD2-UK o
APD2-EU sono utilizzabili a Singapore.

Sicurezza
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce che questo prodotto € fornito privo di difetti nei materiali e nella
manifattura per un periodo di 12 mesi a partire dalla data d'acquisto. Durante il periodo di garanzia
Blackmagic Design riparera o, a sua scelta, sostituira tutti i componenti che risultino difettosi
esonerando il/la Cliente da costi aggiuntivi, purché i componenti vengano restituiti.

Per ottenere il servizo previsto dalla presente garanzia, il/la Cliente deve notificare Blackmagic
Design del difetto entro il periodo di garanzia e accordarsi sulla prestazione del servizio. Il/la Cliente
& responsabile del costo diimballaggio e di spedizione del prodotto difettoso al centro assistenza
indicato da Blackmagic Design, con spese di spedizione prepagate. Le spese di spedizione,
I'assicurazione, le tasse, la dogana e altre spese pertinenti la resa del prodotto a Blackmagic
Design sono a carico del/la Cliente.

Questa garanzia perde divalidita per difetti, malfunzionamento o danni causati da utilizzo improprio
o0 da manutenzione e cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non ha obbligo di fornire
assistenza sotto questa garanzia: a) per riparare danni causati da tentativi di installazione, riparazione
0 manutenzione da parte di personale che non sia autorizzato da Blackmagic Design, b) per riparare
danni causati da uso improprio o connessione ad attrezzatura incompatibile, ) per riparare danni
o malfunzionamenti causati dall’uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design, o d) per
fare manutenzione se il prodotto & stato modificato o integrato ad altri prodotti con il risultato di
allungare i tempi della manutenzione o di renderla piu difficoltosa. LA PRESENTE GARANZIA DI
BLACKMAGIC DESIGN SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA.
BLACKMAGIC DESIGN E | SUOI FORNITORIESCLUDONO QUALSIASI ALTRA GARANZIA IMPLICITA
DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA AD UN USO SPECIFICO. L'INTERA RESPONSABILITA
DI BLACKMAGIC DESIGN E L'UNICO ESCLUSIVO RICORSO DEL/LA CLIENTE PER QUALSIASI
DANNO ARRECATO DI NATURA INDIRETTA, SPECIFICA, ACCIDENTALE O CONSEQUENZIALE,
ANCHE QUALORA BLACKMAGIC DESIGN O UN SUO FORNITORE FOSSERO STATI AVVERTITI
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI, E LA RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE DEI PRODOTTI
DIFETTOSI. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER QUALSIASI
USO ILLEGALE DEL DISPOSITIVO DA PARTE DEL/LA CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NON SI
ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER DANNI DERIVANTI DALL'USO DI QUESTO PRODOTTO.
IL/LA CLIENTE USA QUESTO PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. “Blackmagic Design”, “DeckLink”, “HDLink”, “Workgroup Videohub”,

“Multibridge Pro”, “Multibridge Extreme”, “Intensity” e “Leading the creative video revolution” sono marchi registrati negli Stati
Uniti e in altri Paesi. Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti potrebbero essere marchi dei rispettivi proprietari.

Thunderbolt e il logo Thunderbolt sono marchi registrati di Intel Corporation negli Stati Uniti e/o altri paesi.
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Prezado cliente,

Obrigado por adquirir o ATEM Microphone Converter.

O ATEM Microphone Converter € um conversor de dudio analdgico para digital de

altissima qualidade para mdltiplas fontes de microfone.

As entradas XLR/TRS combinadas permitem conectar cabos XLR, integrando as
quatro entradas analdgicas como canais MADI 1, 2, 3 e 4. A entrada MADI permite
conectar multiplos ATEM Microphone Converters em cascata para que mais de

quatro canais de audio possam ser integrados em uma Unica conexao MADI.

Seu conversor conta com uma conversdo de faixa dindmica ultra-alta para que
vocé obtenha um piso de ruido extremamente baixo de -129 dBV. Além disso, todas
as fontes de nivel de microfone podem ser ajustadas individualmente usando um
pré-amplificador digital discreto. A alimentagdo fantasma e os niveis de entrada

de dudio de microfone ou de linha podem ser configurados usando as pequenas
chaves integradas. Além disso, a saida de monitoramento HDMI permite visualizar

as formas de onda, os niveis de dudio e as configuragdes de cada fonte.

Este manual de instrugBes mostra como comecar a utilizar o seu ATEM

Microphone Converter.

Consulte a pagina de suporte no nosso site em www.blackmagicdesign.com/br

para obter a versdo mais recente deste manual e atualizagdes do software interno
do ATEM Microphone Converter. Quando baixar o software, registre-se com seus
dados para que possamos manté-lo atualizado quando um novo software for
lancado. Estamos sempre trabalhando em novos recursos e aprimoramentos, entdo

adorariamos ouvir a sua opinido.

e &

Grant Petty

Diretor-Executivo da Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/br
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Primeiros Passos

Para comecar a usar seu ATEM Microphone Converter, basta conectar a alimentacao, plugar as
fontes de dudio analdgico e conectar a saida MADI a um switcher ATEM.

MONITOR OUT

@)
MIC/LNE Blackmagicdesign 8

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ETHERNET

MIC/LINE 4

A AT W W

POWER +12V

Conecte a fonte de alimentacdo de 12 volts incluida a entrada de alimentacdo utilizando
o adaptador de tomada de seu pais. Ajustar o anel de travamento impede que o cabo se
desconecte acidentalmente.

Conecte a alimentagdo do ATEM Microphone Converter usando o adaptador de alimentacdo fornecido.

Primeiros Passos 176



Conecte as fontes de dudio ao conversor através das entradas XLR e tipo jack de
1/4” combinadas.

Conecte o dudio analdgico de nivel de microfone ou linha as entradas XLR ou TRS do
ATEM Microphone Converter.

Os conectores tipo jack de 1/4” permitem conectar dudio analdgico balanceado por meio dos
conectores TRS. A sigla TRS (do inglés Tip, Ring, Sleeve) significa Ponta, Anel e Capa, ou seja,
0s trés contatos do conector tipo jack.

Caso queira fazer seus préprios cabos, a ilustracdo nesta secdo mostra o cabeamento dos
pinos na parte interna do conector macho tipo jack de 1/4”.

Capa (Terra) Ponta (+) Anel (-) Capa (Terra) Anel (-) Ponta (+)

L= LD

A ilustracdo mostra o cabeamento dos pinos positivos, negativos e terra do conector tipo jack.
Caso precise inverter a polaridade do cabo de dudio analdgico para que se adeque ao seu
equipamento de dudio, basta trocar o cabeamento positivo e negativo nos pinos da ponta

e do anel.

OBSERVACAO H4 suporte para alimentacdo fantasma em microfones em todas as
entradas. Para mais informag¢des sobre como configurar a alimentagdo fantasma e
sobre as entradas de microfone e de linha, consulte a se¢do “Alterar Configuracdes
Usando Chaves” neste manual.
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O ATEM Microphone Converter suporta audio digital com o protocolo MADI, também
conhecido como Multichannel Audio Digital Interface. O MADI é popular entre os fabricantes de
equipamentos de dudio profissionais, teledifusores e instalagdes de gravacdo de alto nivel. As
portas MADI contam com conectores BNC robustos e transmitem dados de dudio por meio de
cabos coaxiais de 75 ohms de até 100 metros de comprimento.

Conecte a saida BNC MADI do conversor a entrada MADI do switcher ATEM. Os modelos de
switcher ATEM que suportam MADI sdo: ATEM 4 M/E Constellation HD, ATEM Constellation 8K
e ATEM Television Studio HD8 ISO. O LED da entrada MADI se acendera em vermelho quando
estiver alimentado e em branco quando o MADI for detectado.

MADI OUT para MADI IN

ATEM Television Studio HD8

No manual do switcher ATEM, vocé pode encontrar mais informagdes sobre como controlar
niveis de dudio e aprimorar a qualidade do seu audio.

Conecte um televisor ou monitor HDMI a saida HDMI do conversor.

L\

7
|

Saida de Monitoramento

Essa saida de video permite visualizar os niveis de cada canal, além de atualizar continuamente
a forma de onda, mostrando picos de dudio de mais de 60 segundos de duragdo. Além disso, é
possivel confirmar se a alimentacdo fantasma esta ativada e se as entradas estdo configuradas
como audio de nivel de microfone ou de linha.

Para mais detalhes sobre a saida de monitoramento e todas as informacdes que ela exibe,
consulte a secdo “Usar a Saida de Monitoramento”.
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Configuracgoes

Vocé pode ajustar diferentes configuragcdes no ATEM Microphone Converter com o utilitério
Blackmagic Converters Setup e as pequenas chaves localizadas na lateral do conversor.

Ajuste diferentes configuracdes com o Blackmagic Converters Setup e as pequenas chaves localizadas na
lateral do conversor.

O Blackmagic Converters Setup é um utilitario de software usado para ajustar
configuracgdes e atualizar o software interno no seu ATEM Microphone Converter.

Primeiro, baixe e instale a Ultima versdo do software Blackmagic
Converters na Central de Suporte Técnico da Blackmagic Design em
www.blackmagicdesign.com/br/support

Para usar o Blackmagic Converters Setup:
Conecte o ATEM Microphone Converter ao seu computador via USB.

Inicie o Converters Setup. O modelo do conversor serd exibido na pagina inicial
do utilitdrio.

Cligue no icone circular “Setup” ou na imagem do ATEM Microphone Converter para abrir
as configuracdes de dudio.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1: W v | 4 MmcC
Input 2: W v | 4mcC
Input 3: [ R4 LINE
Input 4 [ 4 LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

Input Labels

Personalize o nome e a cor de cada entrada, o que ajuda a identificar as entradas ao usar a
salda de monitoramento HDMI.

Um rdpido exemplo seria nomear cada fonte e, em seguida, configurar as fontes de nivel de
microfone como vermelho e as fontes de nivel de linha como azul.

Audio Setup

Input Labels O

Input 1:  Lead vocals B v % mcC
Input 2:  Backup vocals W~ 4wMmC
Input 3:  Keyboard [ I LINE
Input 4;:  Amplifier n -~ LINE

Identifique as entradas e selecione a cor de exibi¢cdo de cada uma utilizando o menu.

Os indicadores a direta de cada menu de selecdo de cores exibirdo o tipo de

4 MmIC . J )
entrada e se a alimentacdo fantasma foi selecionada. E possivel selecionar essas
4 MIC . o < N .
configuracdes através das chaves na lateral do conversor. Vocé pode conferir como
LINE configurar as chaves mais adiante neste manual.
LINE
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Digital Preamps

Ajuste em até +30 dB o ganho de cada entrada com os controles deslizantes do
pré-amplificador digital.

Digital Preamps

Input 1: 0] dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4 0 dB

Ajuste o ganho usando os deslizadores.

Os niveis de dudio analdégico podem variar muito dependendo do tipo de microfone e da
marca, por isso, os pré-amplificadores digitais permitem a compensacdo de acordo com a
marca de microfone que vocé usar. O pré-amplificador digital é processado usando uma
profundidade de dudio RAW interna de 32 bits e com muito mais precisdo do que o padrdo
de dudio MADI pode suportar, resultando em um estagio de ganho extremamente limpo e
sem ruido.

Com a saida HDMI, € possivel medir as alterac¢des feitas nos niveis da forma de onda de dudio
e do medidor conforme vocé ajusta os deslizadores do pré-amplificador. O mixer interno do
ATEM pode entdo ser usado para refinar esses niveis na mixagem final.

Em “Setup”, vocé pode mudar o nome do seu Microphone Converter, alterar as configuragdes
de rede e mostrar a versao atual do software interno do Microphone Converter.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name: = ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|..
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save
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Name
O nome é (til para identificar a unidade quando mais de um ATEM Microphone Converter
estiver conectado ao seu computador ou rede.

Identify Converter
Clicar na caixa de selecdo ativa os LEDs verdes piscantes em cada extremidade do conversor,
ajudando a identificar qual conversor vocé estd ajustando com o Blackmagic Converters Setup.

Network

O ATEM Microphone Converter pode se conectar a rede usando um endereco IP estdtico ou
DHCP, permitindo alterar as configuragdes de dudio e atualizar a unidade através de uma rede.

Network

Protocol: € DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocol
Com as opgdes “DHCP” e “Static IP”, vocé pode determinar como o conversor é
conectado a rede.

DHCP Por padrdo, o ATEM Microphone Converter é configurado como DHCP. O protocolo
dindmico de configuragdo do host, ou DHCP, € um servico em servidores de
rede que encontra automaticamente o ATEM Microphone Converter e atribui um
endereco IP. O DHCP é um détimo servigo que facilita conectar equipamentos via
Ethernet e garante que seus enderecos IP ndo entrem em conflito entre si. A maioria
dos computadores e switchers de rede suporta DHCP.

Static IP Quando “Static IP” estiver selecionado, é possivel inserir as informacdes da rede
manualmente. Ao definir enderecos IP manualmente para que todas as unidades
possam se comunicar, elas devem compartilhar as mesmas configuragdes de
mascara de sub-rede e gateway.

Ao usar IP estético, se existirem mais dispositivos na rede com o mesmo nimero de
identificagdo nos seus enderecos IP, haverd um conflito e as unidades ndo se conectardao. Caso
haja um conflito, basta alterar o nimero de identificacdo no endereco IP da unidade.

Por exemplo, se o endereco conflitante for 192.100.40.30, altere o Ultimo campo para qualquer
ndmero, exceto 30. Se o novo nimero também estiver sendo usado, continue alterando até
encontrar um nimero que ndo esteja sendo usado por outro equipamento.

Allow utility administration
Ativar a opgdo “via USB” limita a alteracdo de configuragdes apenas ao computador conectado
via USB, eliminando o risco de qualquer pessoa na rede fazer alteracdes acidentais.

Configuracdes
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O primeiro passo é baixar o utilitario Blackmagic Converters Setup na Central de Suporte
Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support

Para atualizar o software:
Execute o instalador do Blackmagic Converters Setup e siga as instrugdes na tela.

Quando a instalagao for concluida, conecte o ATEM Microphone Converter ao computador
através da entrada USB no painel traseiro. Vocé também pode conectar a rede
via Ethernet.

Inicie o Blackmagic Converters Setup e siga as instrucdes na tela, se houver, para atualizar
o software interno. Caso ndo haja nenhuma instrucao, o software interno esta atualizado e
mais nenhuma acao € necessaria.

O painel lateral do ATEM Microphone Converter conta com vdrias pequenas chaves que sdo
usadas para selecionar o tipo de entrada e ativar ou desativar a alimentagao fantasma.

A legenda impressa na base do conversor indica quais chaves devem ser ativadas/desativadas
em certas entradas. Por exemplo, se as entradas 1 e 2 estiverem configuradas como “Line” e as
entradas 3 e 4 estiverem configuradas como “Mic” com alimentacdo fantasma, as chaves serdo
configuradas conforme mostrado na ilustracdo abaixo.

[ ATEM )
Microphone Converter
[ _on ]
ofe]e]e PHANTOM PWR PHANTOM PWR
I I I I‘I‘I‘I’ 8 OFF ON
&1‘ 2 3 4 5 6 7 8
7 LINE MiC
INPUT 3
6 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF ON
5 LINE MiC
INPUT 2
C 4 | Prantomewr PHANTOM PWR
HuHI OFF ON
3 LINE MIC
INPUT 1
Entradas 1e 2 configuradas como nivel de linha. 2 P””g‘;“l':' PWR PHANE)O'{IV' PWR
1 LINE MiC
\ 7

OBSERVACAO Ao selecionar o nivel de linha, a alimentacdo fantasma é desabilitada.

Configuracoes

183


http://www.blackmagicdesign.com/br/support

Usar a Saida de Monitoramento

A saida de monitoramento € uma maneira rapida de visualizar as entradas de dudio. De
relance, é possivel visualizar formas de onda em tempo real dos 60 segundos anteriores,
medidores de nivel VU, além de indicadores de alimentacdo fantasma e dudio de nivel de
microfone ou de linha.

icrophone Converter

Formas de Onda

As formas de onda em tempo real na saida de monitoramento HDMI exibem até os Ultimos
60 segundos do dudio, comecando do lado direito. A cor da forma de onda pode ser alterada
por meio do utilitario Converters Setup.

E possivel ver o tempo decorrido na escala na parte inferior da saida.

ID da Entrada

Cada canal exibe o ndmero da entrada. Ao conectar dois ou mais conversores juntos,
1 0s numeros continuardo de 5 em diante conforme cada conversor for conectado a
um maximo de 16 entradas por saida HDMI. Conforme conversores adicionais forem
conectados, a entrada aumentard sequencialmente para que vocé sempre saiba qual
entrada € qual.

Rétulo

Se a entrada for identificada utilizando o utilitdrio Blackmagic Converters Setup, os
rétulos aparecerdo acima de cada forma de onda.

Usar a Saida de Monitoramento
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Tipo de Nivel

Os icones a esquerda da forma de onda exibirdo o tipo de nivel configurado no momento
usando as chaves na lateral do conversor.

[ LINE ‘ Nivel de Linha
Nivel de Microfone
Alimentacdo Fantasma

Os medidores de dudio a direita da forma de onda exibem
o nivel VU. O tamanho dos medidores VU na saida HDMI
diminuira conforme vocé conectar mais conversores.

E possivel conectar até quatro ATEM Microphone Converters a uma saida HDMI e ver todos
0s 16 canais de uma vez. Ao conectar mais de quatro conversores juntos, conecte um monitor
ao primeiro de cada banco adicional de quatro ATEM Microphone Converters para poder
visualizar cada Microphone Converter adicional.

Medidores

MADI 17-32
MADI 29-32 MADI 25-28 MADI 21-24 MADI 17-20
okl & @@ e o @QE\ e o Q@E e o Q@
— = T — J= =
MADI OUT para MADI IN
< < < MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4
oL & é@@ el o @@E\ e o Q@E @&@u@m-
— = T = J= =
MADI OUT para MADI IN
@ ® @ (=] @ (=] (=)

®, s,
®
[ E L — L) e

o

Esta ilustragdo mostra oito Microphone Converters conectados em cascata para enviar 32 canais de audio via
MADI para o ATEM Television Studio HD8
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Ao ter trés conversores ou mais conectados em cascata, a quantidade de espaco diminui,
entdo, algumas informacdes serdo ocultadas para liberar espaco para mais entradas. Vocé
pode verificar as configuragdes de nivel de mic/linha e alimentagdo fantasma usando o utilitario
de configuragdo ou checando as pequenas chaves na lateral da unidade.

Microphone Converter

Saida de monitoramento HDMI ao conectar quatro conversores juntos.

Cada conversor adicional preencherd os proximos quatro canais MADI, entdo cada entrada
corresponde tanto a entrada MADI no seu switcher ATEM quanto ao nimero da entrada na
saida de monitoramento HDMI. A tabela abaixo mostra como os grupos de entradas de dudio
serdo preenchidos no mixer de dudio ATEM ao conectar multiplas unidades em cascata.

Modelos de switcher ATEM Constellation 8K e ATEM 4 M/E Constellation

Modelos de switcher ATEM Television Studio

Entrad

Mrl\ll; a 1-4 5-8  9-12 13-16 | 17-20 21-24 25-28 29-32 33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60 61-64
ATEM

Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Converter

Display HDMI 1 Display HDMI 2 Display HDMI 3 Display HDMI 4
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Instalar o ATEM Microphone Converter

Usando a placa de montagem incluida, vocé pode prender o ATEM Microphone Converter a
um pulpito, mesa, parede ou qualquer superficie plana para manté-lo fixado e acessivel para
conectar microfones.

Com o ATEM Microphone Converter de cabeca para baixo, alinhe os orificios pré-
perfurados na placa de montagem com os pontos de montagem do conversor. Ha espaco
suficiente para que os pés emborrachados permanecam encaixados, mas eles podem ser
removidos com uma ferramenta de extracdo plastica.

Usando os parafusos M3 escareados de 5 mm, prenda a placa de montagem ao conversor.

¥

Ap0s fixar a placa de montagem, encaixe o conversor com os quatro orificios pré-
perfurados na placa a um pulpito, mesa, parede ou qualquer superficie plana usando
os parafusos autorroscantes.

B\ O\ O\ O\°
Elel
i i
! !

OBSERVACAO Utilize apenas os parafusos M3 escareados de 5 mm para encaixar
a placa de montagem ao conversor.

Instalar o ATEM Microphone Converter
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Ajuda

A maneira mais rédpida de obter ajuda € visitando as paginas de suporte online da
Blackmagic Design e consultando os materiais de suporte mais recentes disponiveis para
o seu Blackmagic Converter.

Central de Suporte Técnico Online Blackmagic Design

Vocé pode encontrar o manual, o programa e as notas de suporte mais recentes na Central de
Suporte Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support.

Férum Blackmagic Design

O férum da Blackmagic Design no nosso site € um recurso Util que vocé pode acessar
para obter mais informacdes e ideias criativas. Também pode ser uma maneira mais
rapida de obter ajuda, pois ja podem existir respostas de outros usudrios experientes e da
equipe da Blackmagic Design, o que o ajudard a avancar. Vocé pode visitar o féorum em
https://forum.blackmagicdesign.com

Entrar em Contato com o Suporte Técnico Blackmagic Design

Caso ndo encontre a ajuda necessaria no nosso material de suporte ou no férum, clique no
botdo “Enviar email” na pdgina de suporte para nos encaminhar uma solicitagdo de suporte.
Ou, cligue no botdo “Encontre sua equipe de suporte local” e ligue para a assisténcia técnica
da Blackmagic Design mais préxima.

Verificar a Versao de Software Instalada

Para verificar qual versdo do software Blackmagic Converters Setup estd instalada no seu
computador, abra a janela “Sobre o Blackmagic Converters Setup”.

= No macOS, abra o Blackmagic Converters Setup na pasta de aplicativos. Selecione “Sobre
Blackmagic Converters Setup” no menu de aplicativos para revelar o nimero da versao.

= No Windows, abra o Blackmagic Converters Setup do menu “Iniciar”. Clique no menu de
ajuda e selecione “Sobre Blackmagic Converters Setup” para revelar o nimero da versao.

Como Obter as Atualizacdes de Software Mais Recentes

Apds verificar a versao do software Blackmagic Converters Setup instalado no

seu computador, visite a Central de Suporte Técnico da Blackmagic Design em
www.blackmagicdesign.com/br/support para conferir as Ultimas atualizagdes. Embora seja uma
boa ideia instalar as Ultimas atualizacbes, € recomenddvel evitar atualizar qualquer programa
caso esteja no meio de um projeto importante.
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Informacoes Regulatoérias

Descarte de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos na Unido Europeia.

O simbolo no produto indica que este equipamento ndo pode ser eliminado com outros
materiais residuais. Para descartar seus residuos de equipamento, ele deve ser entregue

a um ponto de coleta designado para reciclagem. A coleta separada e a reciclagem dos
seus residuos de equipamento no momento da eliminagdo ajudardo a preservar 0s recursos
naturais e a garantir que sejam reciclados de uma maneira que proteja a salide humana e o
meio ambiente. Para mais informacdes sobre onde vocé pode eliminar os residuos do seu
equipamento para reciclagem, por favor entre em contato com a agéncia de reciclagem local
da sua cidade ou o revendedor do produto adquirido.

Este equipamento foi testado e respeita os limites para um dispositivo digital Classe A,
conforme a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram criados para fornecer protegdo
razodvel contra interferéncias nocivas quando o equipamento € operado em um ambiente
comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo
for instalado ou usado de acordo com as instrugdes, poderd causar interferéncias nocivas
nas comunicacdes via radio. A operacdo deste produto em uma area residencial pode causar
interferéncia nociva, nesse caso o usuario serd solicitado a corrigir a interferéncia as suas
proprias custas.

A operacdo estd sujeita as duas condices a seguir:
Este dispositivo ndo poderd causar interferéncia nociva.

Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar uma operacdo indesejada.

A conexdo com interfaces HDMI devem ser feitas com cabos HDMI protegidos.
R-R-BMD-20221125001

Norma Canadense ISED

Este dispositivo estd em conformidade com os padrdes do Canada para equipamentos digitais
de Classe A.

Quaisquer modificacdes ou utilizacdo deste produto fora dos limites previstos poderdo anular
a conformidade com estas normas.

A conexdo com interfaces HDMI deve ser feita com cabos HDMI protegidos de alta qualidade.

Este equipamento foi testado para conformidade com a sua finalidade original em
um ambiente comercial. Se o equipamento for usado em um ambiente doméstico, ele
poderd causar interferéncia. radioelétrica.
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Informacoes de Seguranca

Este equipamento é adequado para uso em locais tropicais com uma temperatura ambiente
de até 40 °C.

Utilize apenas em altitudes inferiores a 2000 m acima do nivel do mar.

Ndo ha componentes em seu interior repardveis pelo operador. Solicite o servico de
manutencdo a assisténcia técnica local da Blackmagic Design.

Declaracgdo do Estado da Califérnia

Este produto pode expd-lo a produtos quimicos, tais como vestigios de bifenilos polibromados
dentro de pegas de plastico, que é conhecido no estado da Califérnia por causar cdncer e
defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos.

Para mais informacdes, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Notificacdo para Singapura

O adaptador de energia fornecido com seu equipamento Blackmagic Design contém plugues
intercambidveis para adequar-se a tomadas em diversos paises. Cada plugue marcado

com os nimeros de modelo APD2-UK ou APD2-EU sdo aprovados e adequados para uso
em Singapura.

Informacdes de Seguranca
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Garantia

A Blackmagic Design garante que este produto estara livre de defeitos de materiais e fabrica¢do
por um periodo de 12 meses a partir da data de compra. Se o produto se revelar defeituoso durante
este periodo de garantia, a Blackmagic Design, a seu critério, consertard o produto defeituoso
sem cobranca pelos componentes e mdo-de-obra, ou fornecerd a substituicdo em troca pelo
produto defeituoso.

Para obter o servigo sob esta garantia vocé, o Consumidor, deve notificar a Blackmagic Design
do defeito antes da expiragdo do periodo de garantia e tomar as providéncias necessarias para
a execucdo do servico. O Consumidor é responsavel pelo empacotamento e envio do produto
defeituoso para um centro de assisténcia designado pela Blackmagic Design com os custos de
envio pré-pagos. O Consumidor é responsdvel pelo pagamento de todos os custos de envio,
seguro, taxas, impostos e quaisquer outros custos para os produtos que nos forem devolvidos
por qualquer razao.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos, falhas ou danos causados por uso inadequado ou manutengao
e cuidado inadequado ou imprdéprio. A Blackmagic Design ndo é obrigada a fornecer servigos sob
esta garantia: a) para consertar danos causados por tentativas de instalar, consertar ou fornecer
assisténcia técnica ao produto por pessoas que ndo sejam representantes da Blackmagic Design,
b) para consertar danos causados por uso ou conexdo impropria a equipamentos ndo compativeis,
c) para consertar danos ou falhas causadas pelo uso de componentes ou materiais que ndo sdo
da Blackmagic Design, d) para fornecer assisténcia técnica de um produto que foi modificado ou
integrado a outros produtos quando o efeito de tal modificagdo ou integragdo aumenta o tempo ou
a dificuldade da assisténcia técnica do servico. ESTA GARANTIA E FORNECIDA PELA BLACKMAGIC
DESIGN NO LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS. A
BLACKMAGIC DESIGN E SEUS FORNECEDORES ISENTAM-SE DE QUALQUER GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO PROPOSITO.
A RESPONSABILIDADE DA BLACKMAGIC DESIGN DE CONSERTAR OU SUBSTITUIR PRODUTOS
DEFEITUOSOS E A UNICA E EXCLUSIVA MEDIDA FORNECIDA AO CONSUMIDOR PARA QUAISQUER
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Hos Geldiniz

ATEM Microphone Converter satin aldiginiz icin tesekkdrler!

ATEM Microphone Converter, farkli mikrofon kaynaklarini analog sesten dijital sese

donusturen, olaganusti yuksek kaliteli bir ceviricidir.

4 analog girisi 1,2,3 ve 4. MADI kanallari olarak gomen birlesik XLR/TRS girisleri,
XLR veya jak kablolarin baglanmasina olanak verir. MADI girisi, birden fazla ATEM
Microphone Converter’in zincirleme baglanmasina izin verdigi icin, tek MADI baglantisina

4 adetten ¢ok ses kanali gomlebilir!

Cevirici, cok genis bir sinyal donistlirme araligina sahip oldugundan, son derece
dustk, -129dBV'lik bir gurdltt tabani elde edersiniz ve ayri bir dijital onamfi kullanarak,
tim mikrofon seviyesi kaynaklar tek tek ayarlanabilir. Fantom gliciin ve mikrofon veya
hat girislerinin ses seviyeleri, dahili kiictik diigmeleri kullanarak ayarlanabilir, Ustelik
HDMI gorunttleme ¢ikist, her kaynagin dalga sekillerini, ses seviyelerini ve ayarlarini

gormenizi saglar.

Bu kullanim kilavuzu, ATEM Microphone Converter’inizi kullanmaya nasil

baslayacaginizi gosterir.

Bu kilavuzun en son versiyonu ve ATEM Microphone Converter’inizin dahili yazihm

glincellemeleri icin www.blackmagicdesign.com/tr adresli internet sitemizdeki destek

sayfamizi kontrol edin. Yazihmi indirirken, giincel bilgilerinizle sitemize kaydolmay:
unutmayin, boylece yeni yaziimlar ¢iktiginda sizi haberdar edebiliriz. Strekli yeni

Ozellikler ve gelistirmeler Uzerinde calistigimizdan, yorumlariniz bizim icin dnemlidir!

zda &

Grant Petty
Blackmagic Design CEO


http://www.blackmagicdesign.com/tr
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Baslarken

ATEM Microphone Converter’inizi kullanmaya baslamak; fisini prize takmak, analog ses
kaynaklarini baglamak ve MADI ¢ikisini bir ATEM goruntt mikserine takmak kadar kolaydir.

MONITOR OUT

@)
MIC/LNE Blackmagicdesign 8

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ETHERNET

MIC/LINE 4

W WP WP

POWER +12V

Ulkenizin priz adaptériini kullanarak, kutuda gelen 12 volt gii¢c kaynagini elektrik prizine takin.
Kilitleme halkasini sikmak, kazayla ¢ctkmasini 6nlemek Uzere gli¢ kablosunu sabitler.

ATEM Microphone Converter’inizi, cihazla birlikte gelen gli¢ adaptorint kullanarak prize takin.
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Birlesik XLR ve 1/4” jak girisleri aracilifiyla ses kaynaklarinizi geviriciye baglayin.

Mikrofon veya hat seviyesi analog sesi, ATEM Microphone Converter’in XLR veya TRS girislerine baglayin

Ceviricinin 1/4” jaklan, TRS konektdrleri aracihgiyla dengeli analog ses baglamaniza imkan verir.
TRS’nin acihmi Tip (pozitif), Ring (negatif) ve Sleeve (sase)dir. Bunlar jak konektorinin U¢ temas
noktasidir.

Ses kablolarinizi kendiniz yapmak istiyorsaniz 1/4 in¢lik erkek jak konektorin icindeki baglanti
pimleri, bu boélimdeki ¢izimde gosterilmistir.

Sase (Topraklama) Pozitif U¢ (+) Negatif Halka (-) Sase (Topraklama) Negatif Halka (-) Pozitif Ug (+)

L= LI

Bu cizim, jak konektdriin pozitif, negatif ve topraklama kablo pimlerini gdsteriyor. Ses ekipmaninizla
uyumlu olmasi i¢in analog ses kablonuzun polaritesini ters ¢evirmeniz gerekirse ug ve halka
Uzerindeki pozitif ve negatif kablolarin yerini degistirmeniz yeterlidir.

NOT Tum mikrofon girislerinde fantom gu¢ desteklenir. Fantom gtice ilaveten mikrofon
ve hat girislerini ayarlamak hakkinda daha fazla bilgi icin, bu kilavuzdaki "digmeleri
kullanarak ayarlarin degistiriimesi" bolimiine basvurun.
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ATEM Microphone Converter’iniz, Cok Kanalli Dijital Ses Arayuzi olarak da bilinen MADI protokolu
ile dijital sesi destekler. MADI, profesyonel ses ekipmani imalatcilari, yayincilar ve Ust dlzey kayit
tesisleri tarafindan yaygin olarak kullanilir. Bu MADI portlari, saglam BNC konektérlerine sahiptir

ve 100 metre uzunluga kadar olan 75 ohm koaksiyel kablolar tizerinden ses verilerini iletir.

Ceviricinizin MADI BNC ¢ikisini, ATEM goruntt mikserindeki MADI girisine baglayin.

MADI destekleyen ATEM goriinti mikseri modelleri arasinda; ATEM 4 M/E Constellation HD,
ATEM Constellation 8K ve ATEM Television Studio HD8 ISO bulunur. MADI girisi LED 15131,
calstinldiginda kirmizi ve MADI tespit edildiginde beyaz yanar.

ATEM Television Studio HD8

Ses seviyelerinin kontrolU ve sesinizin kalitesini artirma hakkinda daha fazla bilgiyi, ATEM goriinti
mikserinizin kullanim kilavuzunda bulabilirsiniz.

Bir HDMI televizyon veya monitord, ¢eviricinin HDMI ¢ikisina baglayin.

’ L\

Monitor Cikisi

Bu video clkisi, her kanalin ses seviyelerine ek olarak, 60 saniyelik bir sirede olusan ses
kiromalarini gosteren ve surekli glincellenen bir dalga seklini gérmenizi saglar. Ayrica, fantom
gucin etkinlestirildigini ve girislerin mikrofon seviyesi ya da hat seviyesi sese ayarlandigini,
gorsel olarak teyit edebilirsiniz.

Baslarken
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Monitor ¢ikisi ve gortntuledigi tum bilgiler hakkinda daha fazla detay icin, “Monitor Cikisinin
Kullanimi” bolimine bakiniz.

Ayarlar

Blackmagic Converters Setup yardimci programi ve ¢eviricinin yan tarafindaki kiiglik dugmeler
araciligiyla ATEM Microphone Converter’in degisik ayarlarini dizenleyebilirsiniz.

Blackmagic Converters Setup yardimci yazilimini ve ¢eviricinin yan tarafindaki digmeleri kullanarak
ayarlari dizenleyin

Blackmagic Converters Setup, ayarlari degistirmek ve ATEM Microphone
Converter’inizin dahili yazilimi giincellemek icin kullanilan bir yardimci yazilimdir.

Blackmagic Cloud yazilimin en son strimunt, www.blackmagicdesign.com/tr/support
adresindeki Blackmagic Design Destek Merkezinden indirebilirsiniz.

Blackmagic Converters Setup yazihmini kullanmak igin:
ATEM Microphone Converter’i, USB lzerinden bilgisayariniza baglayn.

Blackmagic Converters Setup yaziimini agin. Ceviricinizin modeli, yardimci yaziliminin ana
sayfasinda belirecektir.

Ses ayarlarini agmak icin yuvarlak seklindeki ‘kurulum’ simgesini veya ATEM Microphone
Converter resmini tiklayin.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1: W v | 4 MmcC
Input 2: W v | 4mcC
Input 3: [ R4 LINE
Input 4 [ 4 LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

Giris Etiketleri

Her girisin ismini ve rengini 6zellestirin. Bu, HDMI monitor cikisini kullanilirken, girisleri
gorsel olarak belirlemenizi saglar.

Her kaynaga bir isim vermek, ardindan tum mikrofon seviyesi kaynaklari kirmiziya ve hat
seviyesi kaynaklari maviye ayarlamak basit bir drnek olabilir.

Audio Setup
Input Labels O
Input 1:  Lead vocals B v % mcC
Input 2:  Backup vocals W~ 4wMmC
Input 3:  Keyboard [ I LINE
Input 4;:  Amplifier n -~ LINE

Girislerinizi etiketleyin ve mentyU kullanarak gosterildikleri rengi segin

Her renk se¢gme menusinin sagindaki gdstergeler, giris tlrind ve fantom gticln

4 MIC
secili olup olmadigini gdsterir. Bu ayarlar, ceviricinin yan tarafindaki digmeler
Fa
7 Mic kullanilarak belirlenir. Digmelerin kullanimiyla ilgili bilgiler, bu kilavuzun ilerleyen
LINE bollimlerinde verilmistir.
LINE

Ayarlar
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Dijital Onamfiler
Dijital 6namfi stirgd kontrollerini kullanarak, her girisin kazancini azami +30dB'ye kadar ayarlayin.

Digital Preamps

Input 1: "] dB
Input 2 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4: 0 dB

Surgdleri kullanarak kazanci ayarlayin

Farkli mikrofon tlrlerinin ve markalarinin analog ses seviyelerinde buyuk farkliliklar olabildiginden,
dijital dnamfiler, kullandiginiz mikrofon markasinin ses seviyesinin dengelenmesini saglar. Dijital
6namfi, dahili 32 bit RAW ses bit derinligi kullanarak calisir ve bu, MADI ses formatinin
destekleyebilecedinin cok Uzerinde bir hassasiyettir. Bunun sonucu, olaganustu temiz ve
gurtltusuz bir kazang seviyesidir.

HDMI cikisi, 6namfi sirgilerini ayarladikca ses dalga seklinde ve gdsterge seviyelerinde yapilan
degisiklikleri kiyaslamaniza imkan verir. Ardindan, son miksajda bu seviyelerin hassas ayarlarini
yapmak i¢cin ATEM'in dahili mikseri kullanilabilir.

Kurulum ayarlari, ATEM Microphone Converter’inizin ismini ve ag ayarlarini degistirmenize imkan
verir ve cihazinizda bulunan dahili yaziliminin strimdnd gosterir.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name:  ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|...
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save

Ayarlar
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isim
Bilgisayariniza veya aginiza birden fazla ATEM Microphone Converter bagli oldugunda, cihazi
belirlemenizi bu saglar.

Ceviriciyi Belirle

Bu onay kutusunu tiklamak, ¢eviricinin iki ucundaki yesil LED lambalarin yanip sdnmesini saglar.
Bu, Blackmagic Converters Setup yazilimi aracihglyla su an hangi ¢eviriciyi ayarladiginizi
belirlemenize yardim eder.

Ag
ATEM Microphone Converter, sabit bir IP adresi veya DHCP kullanarak aga baglanabilir, bdylece
ses ayarlarini degistirebilir ve bir ag tUzerinden cihazi guncelleyebilirsiniz.

Network

protocol: €@ DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protokol
DHCP ve sabit IP ayarlari, geviricinizin aginiza baglanma seklini belirlemenize imkan verir.

DHCP ATEM Microphone Converter’ler, varsayilan olarak DHCP'ye ayarldir. DHCP, yani
dinamik ana bilgisayar yapilandirma protokolii, ATEM Microphone Converter’inizi
ag sunucularda kendiliginden tespit eden ve bir IP adresi atayan bir servistir. DHCP,
Ethernet Uzerinden ekipman baglamayi kolaylastiran ve IP adreslerinin birbirleriyle
cakismasini dnleyen harika bir servistir. Bilgisayarlarin ve Ethernet switch’lerin cogu
DHCP’yi destekler.

Statik IP “Static IP” seciliyken, ag detaylarinizi manuel olarak girebilirsiniz. Tiim cihazlarin
birbiriyle iletisim kurabilmesi icin IP adreslerini manuel olarak ayarlarken, cihazlarin
ayni alt ag maskesi ve ag gecidi ayarlarini paylasiyor olmalidir.

Statik IP kullaniyorsaniz ve IP adreslerindeki tanimlama rakami ayni olan baska cihazlar varsa bir
cakisma olusur ve cihazlar baglanmaz. Bir cakisma ile yasarsaniz cihazin IP adresindeki
tanimlayici rakami degistirmeniz yeterlidir.

Ornegin; cakisan adres 192.100.40.30 ise son alanini 30 diginda bir rakamla degistirin. Yeni
rakam da kullanimda ise diger ekipmanlarin kullaniminda olmayan farkli bir rakam bulana kadar
degistirmeye devam edin.

Yardimci yazilim yonetimine izin ver

"USB uzerinden" ayarinin etkinlestiriimesi, sadece USB Uzerinden bagl bilgisayarin ayarlari
degistirmesine izin verir. Boylece, agdaki herhangi birinin yanlislikla ayarlari degistirme riski
ortadan kalkar.

Ayarlar
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ik adim, www.blackmagicdesign.com/tr/support adresindeki Blackmagic Design destek

merkezinden Blackmagic Converters Setup yardimci yazihmini indirmektir.

Yazilimi glincellemek igin:

Bilgisayarinizda Blackmagic Converters Setup yikleyicisini ¢calistirin ve ekran talimatlarini

takip edin.

Yikleme tamamlandiktan sonra, arka panelindeki USB veya Ethernet baglantisi araciligiyla

ATEM Microphone Converter’inizi bilgisayara baglayin. Ayrica, Ethernet lizerinden de

aginiza baglanabilirsiniz.

Blackmagic Converters Setup uygulamasini baslatin ve dahili yazilimi giincellemek icin
ekran komutlarini takip edin. Herhangi bir komut belirmezse bu, dahili yazilimin giincel

oldugunu gosterir ve yapmaniz gereken baska bir sey yoktur.

ATEM Microphone Converter’in yan panelinde, giris tirint secmek ve fantom gucu acip

kapamak icin kullanilan bir dizi kliclik digme bulunur.

Ceviricinin tabanina basilan digme ac¢iklamalari, hangi digmenin hangi girisi acip kapatacagini

gosterir. Ornedin; 1. ve 2, girisler hat seviyesine ve 3. ve 4. girisler fantom gticlii mikrofona

ayarliysa digmeler asagidaki ¢izimde gosterildigi gibidir.

II'Ilel.1.1.

¥ 2 3 4 5 6 7 8
OoN

([ ATEM

Microphone Converter

N\

[ _off T oN |

PHANTOM PWR
OFF

PHANTOM PWR

CLITEELL

1. ve 2. girisler hat seviyesine ayarli

NOT Hat seviyesi seciliyken, fantom guc¢ devre disidir.

LINE MIC
INPUT 3
PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
LINE MIC
INPUT 2
PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
LINE MIC
INPUT 1
PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF
LINE MiC
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Monitor Cikisinin Kullanimi

Monitor ¢ikisi, ses girislerinizi gdrsel olarak kontrol etmenin hizli bir yontemidir. Gecen 60
saniyenin gercek zamanl dalga sekilleri ve VU seviye gostergelerinin yani sira, fantom glc ve
mikrofon veya hat seviyesi ses gdstergelerini, tek bakista gorebilirsiniz.

ATEM Microphone Converter

Dalga Sekilleri

HDMI monitor cikisindaki gercek zamanli dalga sekilleri, sad sola dogru sesin son 60 saniyesini
goruntiler. Dalga seklinin rengi, Blackmagic Converters Setup yardimci yazilimi kullanilarak
degistirilebilir.

Gecgen sire, cikisin altindaki dlcek araciligiyla gorulebilir.

Giris Kimligi

Her kanal giris rakamini gorintiler. 2 veya Uzerinde ceviriciyi birbirine baglarken,
HDMI cikisi basina azami 16 giris olmak kaydiyla her cevirici baglanisinda, rakam 5'ten
itibaren devam eder Ek ceviriciler baglandikg¢a giris rakami sirayla yikselir, dolayisiyla
hangi ¢eviricinin hangi giriste oldugunu daima bilirsiniz.

Etiket

Blackmagic Converters Setup yardimci yazihmi kullanilarak giris etiketlendiyse her
dalga seklinin Uzerinde etiketi belirir.
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Seviye Turl

Dalga formunun solundaki simgeler, ¢eviricinizin yan tarafindaki digmeleri kullanilarak
degistirilen gecerli seviye turinu gorunttler.

[ LINE ‘ Hat Seviyesi
Mikrofon Seviyesi
Fantom Gli¢

Dalga seklinin sagindaki ses gostergeleri, VU seviyesini
gosterir. Daha fazla cevirici bagladikgca, HDMI ¢ikisindaki
VU gostergesinin boyu kisalir.

Bir HDMI ¢ikisina, en fazla 4 adet ATEM Microphone Converter baglanabilir, yani ayni anda
16 kanalin hepsini gorebilirsiniz. 4'in Uzerinde ceviriciyi birbirine baglarken, eklenen her bir
4’ld ATEM Microphone Converter sirasinin ilkine bir monitor baglayin, bdylece eklenen tim
mikrofon ¢eviricilerini goruntileyebilirsiniz.

Gostergeler

MADI 17-32
MADI 29-32 MADI 25-28 MADI 21-24 MADI 17-20
okl & @@ e o @QE\ e o Q@E e o Q@
C R 1 R 1 R ]
MADI Cikisindan MADI Girisine
< < < MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4
o - é@a ol Q0= 0ll: Q0= |eki: Q0=
A jma— i ]
MADI Cikisindan MADI Girisine
G ® E) ® =) ® B

D 682 &2

Bu resim, MADI tzerinden ATEM Television Studio HD8'e 32 kanal ses gdéndermek i¢in zincirleme baglanmis
8 mikrofon ceviriciyi gosterir.

Monitor Cikisinin Kullanimi
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3 veya daha fazla cevirici birbirine zincirleme baglandiginda, gosterilen alan miktari azalr.
Yani, daha fazla girise yer agmak icin bazi bilgiler gizli hale gelir. Blackmagic Converters Setup
yardimci yazilimini kullanarak ya da cihazin yan tarafindaki klicik digmeleri gozden gecirerek,
mikrofon veya hat seviyesini ve fantom gi¢ ayarlarini kontrol edebilirsiniz.

Microphone Converter

4 cevirici birbirine baglandiginda HDMI monitor cikisi

Eklenen her ¢evirici sonraki dort MADI kanalini isgal edecegdinden, girislerin her biri hem ATEM
goruntt mikserinizdeki MADI girisinin hem de HDMI monitor ¢ikisindaki giris sayisinin karsiligidir.
Asagidaki tablo, bircok cihaz zincirleme bagdlyken, ses giris gruplarinin ATEM gorintu
mikserindeki ses mikserini nasil dolduracagini gosterir.

ATEM Constellation 8K ve ATEM 4 M/E Constellation model goriintii mikserleri
ATEM Television Studio modeli goriintii mikserleri
MADI Girisi 1-4 5-8 9-12 13-16 17-20 21-24 25-28 29-32 33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60 61-64

ATEM
Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Converter

HDMI Ekran 1 HDMI Ekran 2 HDMI Ekran 3 HDMI Ekran 4

Monitor Cikisinin Kullanimi
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ATEM Microphone Converter’in Montaijl

Dahil edilen montaj levhasini kullanarak ATEM Microphone Converter’inizi; bir kiirstiye, masaya,

duvara veya farkli bir diiz ylzeye sabitleyebilir ve hem mikrofonlari baglamak icin ulasilabilir
hem de sabit kalmasini saglayabilirsiniz.

ATEM Microphone Converter tersine cevrilmis sekilde, montaj levhasina acilimis delikleri,
ceviricideki montaj yuvalariyla ayni hizaya getirin. Lastik ayaklarin takili kalmasi icin yeterli
bosluk olsa da plastik kenarli bir siyirma aletiyle sdkebilirsiniz.

Dahil edilen M3 5 mm gomme vidalari kullanarak, montaj levhasini ¢eviriciye vidalayin.

]

Montaj levhasi takildiktan sonra, artik montaj levhasina aciimis 4 deligi kullanarak ceviriciyi;
bir kirsiye, masaya, duvara ya da farkll bir diiz ylizeye sac vidasi kullanarak takabilirsiniz.

NOT Montaj levhasini ¢eviriciye takmak icin, sadece dahil edilen M3 5 mm gémme
vidalarr kullanin.

ATEM Microphone Converter’in Montaji

206



Yardim

Yardim almanin en hizli yolu, Blackmagic Design online destek sayfalarina girip, Blackmagic
Converter cihaziniz igin mevcut olan en son destek kaynaklarini incelemektir.

Blackmagic Design Online Destek Sayfalar

En glncel kilavuz, yazilim ve destek notlarini, www.blackmagicdesign.com/tr/support
adresindeki, Blackmagic Design destek merkezinde bulabilirsiniz.

Blackmagic Design Forum

internet sitemizdeki Blackmagic Design forum, daha fazla bilgi ve yaratici fikirler icin

ziyaret edebilecediniz faydal bir kaynaktir. Burasi yardim alabilmeniz icin daha hizli bir yol
da olabilir; ciinku baska deneyimli kullanicilar ya da Blackmagic Design ¢alisanlari tarafindan
sorulariniza yanitlar bulabilir ve calismalariniza bu sayede devam edebilirsiniz. Foruma,
https://forum.blackmagicdesign.com adresinden ulasabilirsiniz.

Blackmagic Design Destek Hizmetiyle irtibat

Aradiginiz yardimi destek kaynaklarinda veya forumda bulamadiginiz durumda, destek
talebinde bulunmak Uzere, lUtfen destek sayfamizdaki "Bize e-posta gonderin" butonunu
tiklaymn. Bunun yerine, "Yerel destek ekibini arayin" butonunu tiklayabilir ve size en yakin olan
Blackmagic Design destek ofisini arayabilirsiniz.

Mevcut Yazilim Siiriimiiniin Kontrol Edilmesi
Bilgisayarinizda Blackmagic Converters Setup yazilimimin hangi stridmindn yUkli olduguna
g6z atmak igin, About Blackmagic Converters Setup penceresini agin.

= Mac OS’da, Uygulamalar klasortindeki Blackmagic Converters Setup yazilimini agin.
Sdrim numarasini gortintilemek icin, uygulamalar mentsinden “ Blackmagic Converters
Setup Hakkinda” sekmesini segin.

= Windows’ta, Start mentntzden Blackmagic Converters Setup yazilimini agin. Striim
numarasini gortintilemek icin, Help (Yardim) mentstine tiklayin ve About Blackmagic
Converters Setup ibaresini secin.

En Yeni Yazilim Giincellemelerine Erisim

Bilgisayarinizda yuklu olan Blackmagic Converters Setup yazilimmin strimunu kontrol ettikten
sonra, en son gincellemeleri kontrol etmek icin Iitfen www.blackmagicdesign.com/tr/support
adresindeki Blackmagic Design destek merkezini ziyaret edin. En son giincellemeleri ¢alistirmak
faydali olsa da &nemli bir projenin ortasindayken yazilimi giincellemekten kaginmakta yarar vardir.

Yardim
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Mevzuata lliskin Bildirimler

Avrupa Birligi Dahilinde Elektrikli ve Elektronik Cihazlara Dair Atik Kontrol Yonetmeligi.
Uriin Gzerindeki sembol, bu ekipmanin baska atik malzemelerle bertaraf edilimemesi sartini
belirler. Atik ekipmanlarinizi bertaraf edebilmeniz i¢in geri donustiminl saglamak Uzere,
belirlenmis toplama noktasina teslim edilmeleri gerekmektedir. Bertaraf aninda atik

cihazlarinizin ayri olarak toplanmasi ve geri dontisimu, dogdal kaynaklarin korunmasina yardimci

olacaktir ve insan saghgini ve ¢evreyi koruyucu bir sekilde geri donisimuni saglayacaktir.
Atik cihazlarinizi geri dontstm icin nereye teslim edebilecediniz konusunda daha fazla bilgi
icin, lutfen yerel belediyenizin geri donidsim subesini ya da trlnU satin aldiginiz satis
bayisini arayiniz.

Bu cihaz, test edilmis ve Federal iletisim Komisyonu (FCC) kosullarinin 15 bélimi dogrultusunda

A Sinifi dijital cihazlarin sinirlariyla uyumlu oldugu tespit edilmistir. ilgili sinirlar, bu cihaz ticari
bir ortamda calistinldiginda, zararl midahalelere karsi makul koruma saglamasi amaciyla
tasarlanmistir. Bu cihaz; radyo frekans enerjisi Uretir, kullanir ve sacabilir ve talimatlar
dogrultusunda kurulmadigi ve kullaniimadigi takdirde, radyo komunikasyonlarina zararli
mudahaleye yol acabilir. Bu cihazin bir meskun bolgede calistiriimasi, zararll midahaleye
yol acabilir. Bu durumda, midahalenin dizeltiimesi icin ilgili maliyeti, kullanicinin kendisi
karsilamak zorunda kalacaktir.

Bu cihazin ¢alistirimasi asagidaki iki sarta baghdir:

Bu cihaz, zararll miidahaleye sebebiyet vermemelidir.

Bu cihaz, arzu edilmeyen bir calisma sekline yol acacak miudahale de dahil olmak Uzere,

maruz kaldigi her tlrlt mudahaleyi kabul etmelidir.

HDMI arayuzlerine baglanti, yiksek kalite korumali HDMI kablolariyla yapiimalidir.

R-R-BMD-20221125001

ISED Kanada Beyannamesi
Bu cihaz, A Sinifi dijital cihazlar icin Kanada standartlariyla uyumludur.

Bu cihaza yapilacak herhangi bir degisiklik veya kullanim amaci disinda kullaniimasi, bu
standartlara uyumlulugunu hikimstz kilabilir.

HDMI arayuzlerine baglanti, yuksek kalite korumali HDMI kablolariyla yapiimalidir.

Bu cihaz, ticari ortamda kullanim amacina uygunluk icin test edilmistir. Cihaz ev ortaminda
kullanildiginda, radyo parazitine neden olabilir.

Mevzuata iliskin Bildirimler
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Guvenlik Bilgileri

Bu cihaz, cevresel isisi 40° C'ye kadar olan tropikal ortamlarda kullaniimaya uygundur.
Deniz seviyesinden yiksekligin 2000m'yi asmadigi yerlerde kullanin.

Urlinln icinde, kullanici tarafindan tamir edilebilecek hicbir parca bulunmamaktadir. Gerekli
tamiratlari, yerel Blackmagic Design servis merkezine yonlendirin.

Kaliforniya Eyaleti Beyannamesi

Bu Urln; plastik parcalari dahilinde, eser miktarda polibromine bifenil gibi kimyasal maddelere
sizi maruz birakabilir. Kaliforniya eyaletinde, bu maddelerin kansere, dogum kusurlarina veya
bagka treme bozukluklarina sebebiyet verdigi bilinmektedir.

Daha fazla bilgi icin, www.P65Warnings.ca.gov adresini ziyaret ediniz.

Singapur Beyannamesi

Blackmagic Design cihazinizla gelen gli¢ adaptord, gesitli Ulkelerdeki sebeke priz ¢ikislariyla
uyumlu olmasi icin, degistirilebilir fisler icerir. APD2-UK veya APD2-EU model numaralariyla
isaretli olan her fis onayhdir ve Singapur'da kullaniimaya uygundur.

Guvenlik Bilgileri

209


http://www.P65Warnings.ca.gov

Garanti

Blackmagic Design sirketi, bu Urtintn satin alindigi tarihten itibaren malzeme ve iscilik bakimindan
12 ay boyunca kusursuz ve arizasiz olacagini garanti eder. Bu garanti siiresiicinde trtinde bir ariza
ve kusur s6z konusu olursa, Blackmagic Design kendi se¢imi dogrultusunda arizal Urunu, parca
ve iscilik bedeli talep etmeksizin tamir edecektir veya yenisiyle dedistirecektir.

Bu garanti kapsamindaki hizmetten yararlanmak icin, kusur ve hataya iliskin garanti suresi sona
ermeden, Musteri Blackmagic Design'i bilgilendirmeli ve s6z konusu hizmetin saglanmasi icin
uygun dizenlemeleri yapmalidir. Blackmagic Design tarafindan 6zel belirlenmis ve yetkilendirilmis
bir hizmet merkezine arizall Grintn ambalajlanarak nakliyesi, Misterinin sorumlulugudur ve nakliye
Ucretleri, dnceden 6denmis olmalidir. Herhangi bir sebepten dolayi bize iade edilen drinlerin; tim
nakliye, sigorta, gumrik vergileri, vergi ve tim diger masraflarin ddenmesi, Misteri sorumlulugu
altindadir.

Bu garanti; yanhs kullanim ya da yanlis veya kusurlu bakimdan kaynaklanan herhangi bir arizay,
bozuklugu ya da hasari kapsamaz. Blackmagic Design, burada agiklanan durumlarda, bu garanti
kapsaminda hizmet saglamak zorunda degildir: a) Blackmagic Design temsilcileri haricindeki baska
personelin Urdnt kurma, tamir etme ya da bakimini yapma girisimlerinden kaynaklanan hasarin
tamir edilmesi, b) uygun olmayan kullanim veya uyumlu olmayan ekipmanlara baglaniimasindan
kaynaklanan hasarin tamir edilmesi, c) Blackmagic Design parcalari ya da malzemesi olmayan
drtinlerin kullanimindan kaynaklanan hasarin ya da arizanin tamir edilmesi ya da d) Modifiye veya
baska Urinlerle entegre edilmis bir Urliniin; s6z konusu modifikasyon ya da entegrasyonun gereken
tamiratin stiresini uzattigi ya da Urtin bakimini zorlastirdigi durumlarda, tamir edilmesi. BU GARANTI,
BLACKMAGIC DESIGN TARAFINDAN VERILMISTIR VE ACIK YA DA ZIMNI, HERHANGI BIR
GARANTININ YERINI TUTAR. BLACKMAGIC DESIGN VE SATICILARI, ZIMNi TICARI UYGUNLUK
GARANTISINI YA DA OZEL BIR AMACA UYGUNLUK GARANTISINI KABUL ETMEZ. KUSURLU BIR
URUNUN TAMIRI VEYA DEGISTIRILMESI, BLACKMAGIC DESIGN’IN MUSTERILERINE SUNDUGU
TAM VE MUNHASIR COZUMDUR. BLACKMAGIC DESIGN YA DA SATICILARININ, OLABILECEK
HASARLAR HAKKINDA ONCEDEN BILGISI OLMASINI GOZETMEKSIZIN; URUNDE DOLAYLI, OZEL,
TESADUFI YA DA NETICE OLARAK ORTAYA CIKAN HERHANGI BIR HASAR ICIN, BLACKMAGIC
DESIGN SORUMLU DEGILDIR.  BLACKMAGIC DESIGN, MUSTERILER TARAFINDAN CIHAZIN
YASAL OLMAYAN HERHANGI BIR KULLANIMINDAN, SORUMLU DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN,
BU URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN HERHANGI BIR HASARDAN, SORUMLU DEGILDIR.
BU URUNUN CALISTIRILMASINDAN DOGAN RISK, KULLANICININ KENDISINE AITTIR.

© Telif Hakki Sakhdir 2023 Blackmagic Design. Tum haklari saklidir. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,

‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ ve ‘Leading the creative video revolution’ ABD ve diger tlkelerde tescil edilmis
ticari markalardir. Diger tum sirket ve Urlin isimleri, baglantili olduklari ilgili sirketlerin ticari markalari olabilir.

Thunderbolt ve Thunderbolt logosu ABD ve/ya baska llkelerdeki Intel Corporation'un ticari markalaridir.
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Szanowny kliencie,
Dziekujemy za zakup ATEM Microphone Converter!

ATEM Microphone Converter to niezwykle wysokiej jakosci urzadzenie do konwers;ji

dZwieku analogowego na cyfrowy przeznaczone dla wielu Zrodet mikrofonowych.

Potaczone wejscia XLR/TRS pozwalajg na podtaczenie kabli XLR lub jack, osadzajac
4 wejscia analogowe jako kanaty MADI 1, 2, 31 4. Wejscie MADI umozliwia taricuchowe
potaczenie wielu urzadzen ATEM Microphone Converter, co pozwala osadzi¢ wiecej niz

4 kanaty audio w jednym ztgczu MADI.

Konwerter charakteryzuje sie konwersjg wejsciowa o bardzo wysokim zakresie dynamiki,
dzieki czemu zapewnia niezwykle niski poziom szumu bazowego wynoszacy -129dBV, a
wszystkie Zrodta poziomu mikrofonowego moga byc¢ indywidualnie regulowane za pomoca
dyskretnego przedwzmacniacza cyfrowego. Zasilanie fantomowe oraz poziomy audio
wejs¢ mikrofonowych lub liniowych mozna ustawic za pomoca matych, wbudowanych
przetgcznikdw, a wyjscie monitorujace HDMI pozwala wizualnie zobaczyc¢ ksztatty fal,

poziomy audio i ustawienia dla kazdego Zrédta.
Niniejsza instrukcja obstugi pokazuje, jak rozpoczac prace z ATEM Microphone Converter.

W celu uzyskania najnowszej wersji niniejszej instrukcji oraz aktualizacji wewnetrznego
oprogramowania ATEM Microphone Converter, odwiedZ strone wsparcia technicznego na

naszej stronie internetowej www.blackmagicdesign.com/pl. Po pobraniu oprogramowania

pamietaj, aby sie zarejestrowac, podajac swoje dane. W ten sposdb bedziemy mogli
Cie informowac, gdy dostepna bedzie aktualizacja. Nieustannie pracujemy nad nowymi

funkcjami i unowoczesnieniami, wiec zalezy nam, abys podzielit sie z nami swoimi wrazeniami.

e &

Grant Petty

Dyrektor generalny Blackmagic Design
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Rozpoczecie pracy

Aby rozpoczac prace z ATEM Microphone Converter, wystarczy podtaczyc zasilanie,
analogowe Zrédta dZwieku oraz wyjscie MADI do miksera ATEM.

MONITOR OUT

M 1 Blackmagicdesign Q
@)

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

HH

ETHERNET

MIC/LINE 4

A A W W

POWER +12V

Podtacz dotaczony zasilacz 12 V do wejscia zasilania, uzywajac lokalnego adaptera gniazda.
Dokrecenie pierscienia blokujgcego zabezpiecza kabel przed przypadkowym roztgczeniem.

Podtacz zasilanie do ATEM Microphone Converter za pomoca dotaczonego zasilacza.
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Podtacz swoje Zrodta audio do konwertera za pomoca wejs¢ combo XLR i jack 1/4".

Podtacz analogowy sygnat audio poziomu mikrofonowego lub liniowego do wejs¢é XLR lub TRS ATEM
Microphone Converter

Gniazda jack 1/4" konwertera umozliwiaja podtaczenie zbalansowanego dZwieku analogowego
przez ztacza TRS. TRS to skrét od ,Tip, Ring, Sleeve”, ktory odnosi sie do trzech stykdw
ztacza jack.

llustracja w tej sekcji pokazuje schemat potaczen pindw wewnatrz meskiego ztacza jack 1/4",
jesli chcesz zrobi¢ wtasne kable.

Rekaw Koricéwka Pierscien Rekaw Pierscien Koricéwka
(uziemienie) (+) (-) (uziemienie) (=) (+)

11 = LT

Na ilustracji pokazano dodatnie, ujemne i uziemiajace piny ztacza jack. Jesli musisz odwrdcic
polaryzacje analogowego kabla audio, aby dopasowac go do swojego sprzetu audio, mozesz
po prostu zamieni¢ dodatnie i ujemne potaczenie pindw na koricdwce i pierscieniu.

UWAGA Zasilanie fantomowe mikrofonu jest obstugiwane na wszystkich wejsciach.
Aby dowiedziec sie wiecej na temat ustawiania zasilania fantomowego, a takze wejs¢
mikrofonowych i liniowych, zapoznaj sie z rozdziatem ,Zmiana ustawien za pomoca
przetacznikdw” w niniejszej instrukcji.
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ATEM Microphone Converter obstuguje dZwiek cyfrowy za pomoca protokotu MADI, znanego
rowniez pod nazwa Multichannel Audio Digital Interface. MADI jest popularny wsrdod wiekszosci
profesjonalnych producentdw sprzetu audio, nadawcow i wysokiej klasy studidw nagran.

Porty MADI sg wyposazone w solidne ztgcza BNC i przesytaja dane audio za pomoca kabli
koncentrycznych 75 omow o dtugosci do 100 metréw.

Podtacz wyjscie MADI BNC konwertera do wejscia MADI w mikserze ATEM.

Modele mikseréw ATEM obstugujace MADI obejmujg ATEM 4 M/E Constellation HD, ATEM
Constellation 8K i ATEM Television Studio HD8 ISO. Dioda LED wejscia MADI zaswieci sie na
Czerwono po witaczeniu zasilania i na biato po wykryciu MADI.

ATEM Television Studio HD8

Wiecej informacji na temat sterowania poziomami audio i poprawy jakosci dZwieku mozna
znaleZ¢ w instrukcji obstugi miksera ATEM.

Podtacz telewizor lub monitor HDMI do wyjscia HDMI konwertera.

’ L\

Wyjscie monitora

To wyjscie wideo umozliwia podglad poziomdw kazdego kanatu oraz wyswietla stale
aktualizowany ksztatt fali, pokazujacy szczyty audio na przestrzeni 60 sekund. Pozwala rowniez
wizualnie potwierdzi¢, czy zasilanie fantomowe jest wtgczone i czy wejscia sa ustawione na
poziom mikrofonowy lub liniowy.

Wiecej szczegdtdw na temat wyjscia monitora oraz wszystkich wyswietlanych na nim informacji
znajdziesz w rozdziale ,Korzystanie z wyjscia monitora”.

Rozpoczecie pracy
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Ustawienia

Mozesz dostosowac rézne ustawienia dla ATEM Microphone Converter za pomoca
oprogramowania Blackmagic Converters Setup oraz poprzez mate przetaczniki z boku
konwertera.

Dostosuj ustawienia za pomoca oprogramowania Blackmagic Converters Setup oraz matych przetacznikow z
boku konwertera

Blackmagic Converters Setup to oprogramowanie stuzace do zmiany ustawien i
aktualizacji oprogramowania wewnetrznego w ATEM Microphone Converter.

Pobierz najnowsze oprogramowanie Blackmagic Converters Setup z
centrum wsparcia technicznego Blackmagic Design pod adresem
www.blackmagicdesign.com/pl/support

Aby uzy¢ Blackmagic Converters Setup:
Podtacz ATEM Microphone Converter do komputera przez USB.

Uruchom Converters Setup. Nazwa modelu konwertera zostanie podana na stronie
gtéownej oprogramowania.

Kliknij na okragta ikone ,konfiguracji” lub obraz ATEM Microphone Converter, aby otworzyc
ustawienia audio.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels

Input 1:
Input 2:
Input 3:

Input 4

Digital Preamps

Input 1:
Input 2:
Input 3:

Input 4;

Etykiety wejs¢

4 MIC
¥ MIC
LINE

LINE

dB
dB
dB

dB

Save

Dostosuj nazwe i kolor kazdego wejscia. Pomaga to w wizualnej identyfikacji wejs¢ podczas

korzystania z wyjscia monitora HDMI.

Szybkim przyktadem moze byc¢ nazwanie kazdego Zrddta, nastepnie ustawienie wszystkich
Zrodet poziomu mikrofonowego na czerwono, a zrodet poziomu liniowego na niebiesko.

Audio Setup

Input Labels

Input 1:
Input 2:
Input 3:

Input 4;

Oznacz wejscia i wybierz ich kolor wyswietlania za pomoca menu

-+

MIC

Lead vocals
Backup vocals
Keyboard

Amplifier

 MIC
¥ MIC
LINE

LINE

Wskazniki znajdujace sie po prawej stronie kazdego menu wyboru koloréw

wyswietlaja typ wejscia i informacje, czy wybrano zasilanie fantomowe. Ustawienia
te wybierane sa za pomoca przetacznikdw z boku konwertera. Informacje na temat

4 MIC
LINE

LINE

ustawiania przetacznikdw mozna znalez¢ w dalszej czesci instrukcji.

Ustawienia
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Przedwzmacniacze cyfrowe

Dostosuj wzmocnienie dla kazdego wejscia za pomoca suwakow cyfrowych przedwzmacniaczy
do maksimum +30dB.

Digital Preamps

Input 1: 0] dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4 0 dB

Wyreguluj wzmocnienie za pomoca suwakow

Rézne rodzaje i marki mikrofondw moga znacznie réznic sie poziomem dzwieku analogowego,
dlatego cyfrowe przedwzmacniacze umozliwiajg kompensacje dla okreslonej marki mikrofonu
uzytkownika. Cyfrowy przedwzmacniacz jest przetwarzany za pomoca wewnetrznej 32-bitowej
gtebi audio RAW, zapewniajac znacznie wieksza precyzje niz w przypadku standardu audio
MADI. To zapewnia niezwykle czysty i bezszumowy stopien wzmocnienia.

Wyjscie HDMI umozliwia zmierzenie zmian zachodzacych w ksztatcie fali audio i poziomach
miernikow podczas regulacji suwakow przedwzmacniaczy. Wewnetrzny mikser ATEM moze byc
uzyty do dopracowania tych pozioméw w koricowym miksie.

Ustawienia konfiguracji pozwalaja zmieni¢ nazwe konwertera mikrofonowego, zmienic
ustawienia sieciowe oraz wyswietlajg aktualng wersje wewnetrznego oprogramowania
konwertera mikrofonowego.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name: = ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|..
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save

Ustawienia
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Nazwa
Nazwa ta jest pomocna w identyfikacji urzadzenia, gdy do komputera lub sieci podtgczony jest
wiecej niz jeden ATEM Microphone Converter.

Identyfikuj konwerter

Zaznaczenie pola wyboru ldentify converter aktywuje miganie zielonych diod LED po
dwadch stronach konwertera. Pomaga to w identyfikacji konwertera, ktdry jest aktualnie
dostosowywany za pomoca Blackmagic Converters Setup.

Siec
ATEM Microphone Converter moze taczyc sie z siecig za pomoca statycznego adresu IP lub za
pomoca DHCP, umozliwiajac zmiane ustawien audio i aktualizacje urzadzenia przez siec.

Network

protocol: €@ DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protokot
Ustawienia DHCP i statycznego IP pozwalaja okresli¢, w jaki sposdb konwerter jest
podtgczony do sieci.

DHCP Urzadzenia ATEM Microphone Converter sa domyslinie ustawione na DHCP. Protokét
dynamicznej konfiguracji, w skrécie DHCP, jest ustuga na serwerach sieciowych,
ktora automatycznie wyszukuje ATEM Microphone Converter i przypisuje mu adres
IP. DHCP to swietna ustuga, ktdra utatwia podtgczenie urzadzen przez Ethernet i
dba, aby ich adresy IP ze soba nie kolidowaty. Wiekszos¢ komputeréw i mikseréw
sieciowych obstuguje DHCP.

Statyczny IP | Po wybraniu Static IP mozna recznie wprowadzi¢ szczegdty dotyczace sieci.
W przypadku recznego ustawiania adreséw IP i umozliwienia komunikacji wszystkich
urzadzen musza one miec te sama maske podsieci i ustawienia bramki.

Jesli podczas korzystania ze statycznego IP w sieci znajduja sie inne urzadzenia, ktdre maja ten
sam numer identyfikacyjny w adresie IP, wystapi konflikt i urzadzenia nie beda sie taczyc. Jesli
wystapi konflikt, wystarczy zmieni¢ numer identyfikacyjny w adresie IP urzadzenia.

Na przyktad, jesli konfliktowy adres to 192.100.40.30, zmier ostatnie pole na numer inny niz 30.
Jesli nowy numer jest réwniez uzywany, zmieniaj go, az znajdziesz unikalny numer, ktéry nie
jest uzywany przez inne urzadzenia.

Zarzadzanie oprogramowaniem uzytkowym

Wiaczenie ustawienia via USB ogranicza zmiany ustawien tylko do komputera podtgczonego
przez USB. Eliminuje to ryzyko przypadkowej zmiany ustawien przez ktéregokolwiek
uzytkownika sieci.

Ustawienia
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Pierwszym krokiem jest pobranie oprogramowania Blackmagic Converters Setup z centrum
wsparcia technicznego Blackmagic Design pod adresem www.blackmagicdesign.com/pl/support

Aby zaktualizowac oprogramowanie:

Uruchom na komputerze instalator Blackmagic Converters Setup i postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji nalezy podtaczy¢ ATEM Microphone Converter do komputera
przez port USB na tylnym panelu. Mozesz rowniez potaczyc sie z siecig poprzez Ethernet.

Uruchom Blackmagic Converters Setup i postepuj zgodnie z wszelkimi komunikatami
na ekranie, aby zaktualizowac wewnetrzne oprogramowanie. Jesli nie pojawi sie zaden
komunikat, oprogramowanie wewnetrzne jest aktualne i nie wymaga dalszego dziatania.

Na bocznym panelu ATEM Microphone Converter znajduje sie zestaw matych przetacznikow
stuzacych do wyboru typu wejscia oraz wtaczania lub wytaczania zasilania fantomowego.

Legenda przetacznikéw nadrukowana na podstawie konwertera wskazuje, ktére przetgaczniki
maja byc¢ wtaczone/wytaczone dla poszczegdinych wejsc. Na przyktad, jesli wejscia 1i 2 sa
ustawione jako liniowe, a wejscia 3 i 4 jako mikrofonowe z zasilaniem fantomowym, przetaczniki
beda ustawione jak na ponizszej ilustracji.

[ ATEM )
Microphone Converter
[ on ]
0000 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
I I I I‘I‘I‘I’ 8 OFF ON
&1‘ 2 3 4 5 6 7 8
7 LINE MiC
INPUT 3
6 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF ON
5 LINE MiC
INPUT 2
C 4 | Prantomewr PHANTOM PWR
nuun OFF ON
3 LINE MiC
INPUT 1
Wejscia 1i 2 ustawione na poziom liniowy 2 P””g‘;“l':' PWR PHANE)O'{IV' PWR
1 LINE MiC
\ 7

UWAGA Zasilanie fantomowe jest wytaczone, gdy wybrany jest poziom liniowy.
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Korzystanie z wyjscia monitora

Wyjscie monitora to szybki sposdb na wizualne sprawdzenie wejsc¢ audio. Na pierwszy rzut oka
widac ksztatty fal w czasie rzeczywistym z poprzednich 60 sekund, mierniki poziomu VU oraz
wskazniki zasilania fantomowego i dZwieku poziomu mikrofonowego lub liniowego.

licrophone Converter

Ksztatty fal

Ksztatty fal w czasie rzeczywistym na wyjsciu monitora HDMI wyswietlaja maksymalnie ostatnie
60 sekund dZwieku, zaczynajac od prawej strony. Kolor ksztattu fali mozna zmienic za pomoca
oprogramowania Converters Setup.

Czas, jaki uptynat, mozna zobaczyc na skali w dolnej czesci wyjscia

Identyfikator wejscia

Kazdy kanat wyswietla numer wejscia. W przypadku taczenia razem 2 lub wiecej
konwerterdw numery beda kontynuowane od 5 wzwyz, poniewaz kazdy konwerter
jest podtaczony do maksymalnie 16 wejsc na kazde wyjscie HDMI. W miare
podtaczania kolejnych konwerteréw wejscie bedzie sie zwiekszac sekwencyjnie,
wiec zawsze bedziesz wiedziat, ktére wejscie jest ktdre.

Etykieta

Jesli wejscie zostato oznakowane za pomoca oprogramowania Blackmagic
Converters Setup, etykiety pojawia sie nad kazdym ksztattem fali.
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Rodzaj poziomu

lkony na lewo od ksztattu fali wyswietla aktualny typ poziomu ustawiony za pomoca
przetacznikdw znajdujgcych sie na boku konwertera.

Mierniki

LINE ‘ Poziom liniowy
MIC Poziom mikrofonowy
4+48 Zasilanie fantomowe

Mierniki audio po prawej stronie ksztattu fali wyswietlaja
poziom VU. Wielkos¢ miernikéw VU na wyjsciu HDMI
bedzie sie zmniejsza¢ w miare podtaczania kolejnych
konwerterow.

Do jednego wyjscia HDMI mozna podtaczyc¢ do 4 urzadzen ATEM Microphone Converter, co
pozwala zobaczyc wszystkie 16 kanatdw jednoczesnie. W przypadku tgczenia razem wiecej niz
4 konwerterow, do pierwszego z kazdego dodatkowego banku 4 urzadzen ATEM Microphone
Converter nalezy podtaczyc monitor, aby kazdy dodatkowy konwerter mikrofonowy

byt widoczny.

MADI 29-32

MADI 17-32

MADI 21-24 MADI 17-20

el s @0 =
\

o & @@E
I

ofd = JQ@LE el - QO

>
>

MADI OUT do MADI IN PENEN

> > J
> >

MADI |13—16

A

h - MADI 1-16
MADI 5-8 MADI 1-4

el = é?a

el o @@E
I

oll: Q0= |¢ll: Q=
> I > J

>
>

MADI OUT do MADI IN

< <

< <

|lustracja przedstawia 8 konwerterow mikrofonowych potaczonych taricuchowo w celu przestania 32 kanatéw
audio przez MADI do ATEM Television Studio HD8
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tancuchowe potgczenie 3 lub wiecej konwerterdw sprawia, ze ilos¢ miejsca maleje. Oznacza

to, ze niektodre informacje zostang ukryte, aby zrobi¢ miejsce na wiecej wejs¢. Mozesz

sprawdzic¢ ustawienia poziomu mikrofonowego/liniowego i ustawienia zasilania fantomowego

za pomoca oprogramowania konfiguracyjnego lub sprawdzajgc mate przetaczniki z boku
urzadzenia.

vicrophone Conve

Wyjscie monitora HDMI przy potaczeniu razem 4 konwerterow

Kazdy dodatkowy konwerter uzupetni kolejne cztery kanaty MADI, tak aby kazde wejscie
odpowiadato zaréwno wejsciu MADI w mikserze ATEM, jak i numerowi wejscia na wyjsciu
monitora HDMI. Ponizsza tabela pokazuje, w jaki sposdb grupy wejsc audio uzupetnia sie na
mikserze audio miksera ATEM w przypadku tgczenia taricuchowego wielu urzadzen.

Modele mikseréw ATEM Constellation 8K i ATEM 4 M/E Constellation

Modele mikserow ATEM Television Studio

Weidci
M:’;T'e 14 5.8 942 13416  17-20 21-24 2528 29-32 33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60 61-64
ATEM

Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M 12 13 14

Converter

Wyswietlacz HDMI 1 Wyswietlacz HDMI 2 Wyswietlacz HDMI 3 Wyswietlacz HDMI 4

Korzystanie z wyjscia monitora
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Mocowanie ATEM Microphone Converter

Za pomoca dotaczonej ptyty montazowej mozna przymocowac ATEM Microphone Converter
do mdéwnicy, biurka, sciany lub innej ptaskiej powierzchni, aby zabezpieczyc jego stabilnosc, a
jednoczesnie miec¢ dostep do podtaczenia mikrofonow.

Trzymajac ATEM Microphone Converter spodem do gdry, wyréwnaj wywiercone wczesniej
otwory na ptycie montazowej z punktami montazowymi na konwerterze. Jest wystarczajgco
duzo miejsca, aby gumowe ndzki pozostaty przymocowane, ale mozna je usunac za
pomoca plastikowego narzedzia do skrobania.

Za pomoca dotaczonych srub z tbem stozkowym M3 5mm przymocuj ptyte montazowa
do konwertera.

]

Po zamocowaniu ptyty montazowej mozna teraz przymocowac konwerter za pomoca
4 wywierconych otwordw na ptycie montazowej do mdwnicy, biurka, sciany lub innej
ptaskiej powierzchni za pomoca wkretéw samogwintujgcych.

= P =

oo

>

N AN AN A
| |
L L

i i

UWAGA Do mocowania ptyty montazowej do konwertera nalezy uzywac wytacznie
dotaczonych srub z tbem stozkowym M3 5mm.
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Pomoc

Najszybszym sposobem uzyskania pomocy jest wejscie na strony pomocy technicznej online
Blackmagic Design i sprawdzenie najnowszych materiatéw pomocniczych dostepnych dla
Blackmagic Converter.

Strony wsparcia technicznego online Blackmagic Design

Najnowsza instrukcja obstugi, oprogramowanie i noty informacyjne mozna znalez¢ w centrum
wsparcia technicznego na stronie www.blackmagicdesign.com/pl/support.

Forum Blackmagic Design

Forum Blackmagic Design na naszej stronie internetowej jest pomocnym zZrédtem dalszych
informacji i kreatywnych pomystéw. Moze to byc tez szybszy sposdb uzyskania pomocy. By¢
moze istnieja juz odpowiedzi na podobne pytania od innych doswiadczonych uzytkownikdéw
i pracownikdw Blackmagic Design, ktdrzy moga Ci pomodc. Forum znajdziesz pod adresem
https://forum.blackmagicdesign.com

Kontakt z obstuga techniczng Blackmagic Design

Jesli nie mozesz znalez¢ potrzebnej pomocy w naszych materiatach na forum, kliknij Wyslij

do nas e-mail na stronie wsparcia technicznego, aby wystac zgtoszenie dotyczace pomocy
technicznej. Alternatywnie kliknij przycisk Znajdz lokalng pomoc techniczng i zadzwon do

najblizszego biura pomocy technicznej Blackmagic Design.

Sprawdzanie aktualnie zainstalowanej wersji oprogramowania
Aby sprawdzic, jaka wersja oprogramowania Blackmagic Converters Setup jest zainstalowana
na Twoim komputerze, otwdrz okno Informacje o Blackmagic Converters Setup.

= W systemie Mac OS otwdrz program Blackmagic Converters Setup w folderze Aplikacje.
Wybierz Informacje o Blackmagic Converters Setup w Menu aplikacji, aby wyswietli¢
numer wersji.

= W systemie Windows otworz Blackmagic Converters Setup z menu Start. Kliknij na Pomoc
na pasku menu i wybierz Informacje o Blackmagic Converters Setup, aby wyswietli¢
numer wersji.

Jak uzyskac najnowsze aktualizacje oprogramowania

Po sprawdzeniu wersji oprogramowania Blackmagic Converters Setup zainstalowanego na
komputerze odwiedZ centrum wsparcia technicznego Blackmagic Design na stronie www.
blackmagicdesign.com/pl/support, aby sprawdzi¢ najnowsze aktualizacje. Zazwyczaj zaleca sie
instalacje najnowszych aktualizacji. Rozsadne jest jednak unikanie aktualizacji oprogramowania
w trakcie realizacji waznego projektu.

Pomoc
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Wymogi prawne

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na terenie Unii Europejskiej.
Symbol na produkcie oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno utylizowac razem z innymi
odpadami. Aby zutylizowac zuzyty sprzet, nalezy przekazac¢ go do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytego sprzetu w czasie utylizacji
pomoze oszczedzi¢ zasoby naturalne i zapewni, ze zostanie on poddany recyklingowi w
sposdb chronigcy zdrowie ludzi i sSrodowisko. Wiecej informacji na temat miejsc, w ktérych
mozna oddac zuzyty sprzet do recyklingu mozna uzyskac w lokalnym biurze ds. recyklingu w
Twoim miescie lub u sprzedawcy, od ktdrego zakupites produkt.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty
opracowane w celu zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami podczas
pracy urzadzenia w srodowisku komercyjnym. Tego typu sprzet generuje, wykorzystuje i

moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie jest zainstalowany

i uzywany zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji
radiowej. Uzytkowanie tego produktu na terenach zamieszkatych moze powodowac szkodliwe
zaktdcenia, w ktdrym to przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do usuniecia zaktdcen na
wtasny koszt.

Dziatanie podlega dwom nastepujacym warunkom:
Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

Niniejsze urzadzenie musi odbierac wszelkie zaktdcenia zewnetrzne, w tym zaktdcenia
mogace powodowac niepozadane funkcjonowanie.

Podtaczenie do interfejséw HDMI musi by¢ wykonane przy uzyciu wysokiej jakosci
ekranowanych kabli HDMI.

R-R-BMD-20221125001

Certyfikacja ISED na rynek kanadyjski
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi normami dla urzadzen cyfrowych klasy A.

Wszelkie modyfikacje lub uzycie tego produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem moze
uniewazni¢ zgodnos¢ z tymi normami.

Podtaczenie do interfejsow HDMI musi by¢ wykonane przy uzyciu wysokiej jakosci
ekranowanych kabli HDMI.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane pod katem zgodnosci z przeznaczeniem
do uzytku w srodowisku komercyjnym. Jesli urzadzenie jest uzywane w Srodowisku
domowym, moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Wymogi prawne
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Niniejsze urzadzenie nadaje sie do uzytku na obszarach tropikalnych o temperaturze
otoczenia do 40°C.

Stosowac wytacznie na wysokosciach nie wiekszych niz 2000 m n.p.m.

Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére moga byc naprawiane przez uzytkownika.
Serwisowanie nalezy zlecic lokalnemu centrum serwisowemu Blackmagic Design.

Kalifornijskie ostrzezenie Prop 65

Niniejszy produkt moze narazac uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, takich
jak sladowe ilosci polibromowanych bifenyli w czesciach plastikowych uznanych w stanie
Kalifornia za powodujace raka i uszkodzenia ptodu lub dziatajgce szkodliwie dla rozrodczosci.

Wiecej informacji na stronie www.P65Warnings.ca.gov.

Informacja dla Singapuru

Zasilacz dostarczony z urzadzeniem Blackmagic Design ma wymienne wtyczki, ktdre pasujg do
gniazdek sieciowych w wielu krajach. Wszystkie wtyczki oznaczone numerami modeli APD2-
UK lub APD2-EU sa zatwierdzone i odpowiednie do uzytku w Singapurze.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa
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Gwarancja

Firma Blackmagic Design gwarantuje, ze niniejszy produkt bedzie wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres 12 miesiecy od daty zakupu. Jesli produkt okaze sie wadliwy w okresie
gwarancyjnym, Blackmagic Design, wedtug wtasnego uznania albo naprawi wadliwy produkt
bez optat za czesci i koszty naprawy, albo zapewni wymiane na produkt zastepczy w zamian za
wadliwy produkt.

W celu uzyskania ustugi w ramach niniejszej gwarancji, klient musi powiadomic¢ Blackmagic
Design o wadzie przed uptywem okresu gwarancyjnego i dokonac odpowiednich przygotowan
do wykonania ustugi. Klient jest odpowiedzialny za zapakowanie i optacenie wysytki wadliwego
produktu do wyznaczonego centrum serwisowego wskazanego przez Blackmagic Design. Klient
jest odpowiedzialny za optacenie wszystkich kosztodw wysyiki, ubezpieczenia, cet, podatkdw i
innych optat za produkty zwrdcone do nas z jakiegokolwiek powodu.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w przypadku wad, awarii lub uszkodzen spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem Ilub niewtasciwag lub niedostateczna konserwacja i pielegnacja.
W ramach niniejszej gwarancji firma Blackmagic Design nie jest zobowigzana do Swiadczenia
nastepujacych ustug serwisowych: a) naprawy uszkodzen wynikajacych z préb instalacji, naprawy
lub serwisowania produktu przez personel inny niz przedstawiciele Blackmagic Design, b) naprawy
uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania lub podtaczenia do niekompatybilnego
sprzetu, ¢) naprawy wszelkich uszkodzer lub nieprawidtowego dziatania spowodowanego uzyciem
czesci lub materiatéw eksploatacyjnych innych niz Blackmagic Design, lub d) serwisowania produktu,
ktdry zostat zmodyfikowany lub zintegrowany z innymi produktami, jesli w wyniku takiej modyfikacji
lub integracji zwieksza sie czas lub trudnosc serwisowania produktu. NINIEJSZA GWARANCJA
UDZIELANA PRZEZ BLACKMAGIC DESIGN ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNIE
OKRESLONE LUB DOROZUMIANE. BLACKMAGIC DESIGN | JEJ DOSTAWCY WYLACZAJIA
WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU. ODPOWIEDZIALNOSC BLACKMAGIC DESIGN ZA NAPRAWE LUB
WYMIANE WADLIWYCH PRODUKTOW JEST JEDYNYM | WYLACZNYM ZADOSCUCZYNIENIEM
ZAPEWNIONYM KLIENTOWI ZA WSZELKIE SZKODY POSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE
LUB WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY BLACKMAGIC DESIGN LUB DOSTAWCA ZOSTALI
WCZESNIEJ POWIADOMIENI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. BLACKMAGIC
DESIGN NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK NIELEGALNE UZYCIE SPRZETU
PRZEZ KLIENTA. FIRMA BLACKMAGIC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY WYNIKAJACE Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO PRODUKTU. UZYTKOWNIK OBStUGUJE
TEN PRODUKT NA WELASNE RYZYKO.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Wszelkie prawa zastrzezone. ,Blackmagic Design”, ,DeckLink”, ,HDLink”, ,Workgroup
Videohub”, ,Multibridge Pro, ,Multibridge Extreme”, ,Intensity” i ,Leading the creative video revolution” sg zarejestrowanymi

znakami towarowymi w USA iinnych krajach. Wszystkie inne nazwy firm i produktéw moga byc znakami towarowymi odnosnych
przedsigbiorstw, z ktérymi sg powigzane.

Thunderboltilogo Thunderbolt sa znakami towarowymi Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
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LLlaHOBHWIM KOpUcTyBayy!

Aakyemo 3a npnabaHHa moaeni ATEM Microphone Converter.

Lle Haa3BMYamHO AKICHWIA aHanoro-umMepoBMin ayaioKOHBEPTEP AAE MOX/MBICTb
nig'eQHyBaTU Kilbka 4OOATKOBUX MIKPODOHIB.

KombiHoBaHi Bxoan XLR/TRS fo3BONAOTb 3@ 4ONOMOrot0 BigNoOBiAHUX KabeniB
nigKkato4aTn YoTUpK aHaNoroBmx oxepena m BukopucTosyBaTh ix ak MADI-kaHanu 1,
2,3 11 4. Ha KoHBepTepi TakoxX nepenbaveHo exia MADI, 4O AKOro MOXHa NoCNiA0BHO
nia'eaHatn kinbka npuctpois ATEM Microphone Converter. Lle 0o3BoNsE nigkato4aTty
00 oaHoro po3'emy MADI 6inblue YOTUPBbOX AXEPEn 3BYKY.

Ha Bxogax KOHBepTepa CUrHaa NePeTBOPIOETLCA Ha ayAio 3 HAABMCOKUM ANMHAMIYHUM
[iana3oHOM i BUHSATKOBO HU3bKKMM MOPOrom wymy -129 abB, a onga peryntoBaHHA piBHA
MiIKPO®OHIB NnepenbadyeHo OKpeMuii ANCKPETHUIA LMGPOBMIA NepeaniacnaoBady. Ha Beix
BXOAaX MOXHa BMUKATK GaHTOMHE XUBNEHHA Ta BUOMPaTV MIKPODOHHNA ab0 NiHIAHWA
PiBHI 38 4ONOMOro HEBENNYKMX BOYAOBaHWX Nepemmkadis, a HDMI-po3'em no3sonse
BVBOAUTY Ha ANCMNNIEN 3BYKOBI XBW/II, IHAMKATOPW MNYYHOCTI T@ HaNaWwTyBaHHAa ANd
KOXHOrO ayaiog)xepena.

Lle# nOCIGHMK MICTWTb yClo HeOoOXiaHy iHdopMaUito MPo GYHKLUIT Ta HaNaLwTyBaHHA
npuctpoto ATEM Microphone Converter.

OcTaHH BepCito NOCiGHWKa Ta NporpaMHoOro sabesnedvenHa ansa ATEM
Microphone Converter MOXHa 3HalTV B pO34ini NiaTpPMMKN Ha Be6CanTi
www.blackmagicdesign.com/ua. LLIo6 gisHatuca npo BMXia OHOBAEHb, 3apPEECTPYMTECH

nig Yac 3aBaHTaxeHHs 3. My NOCTIMHO NPauEMO HaA YOOCKOHANEHHAM HaLNX
npoAyKTiB, TOMY BaLli BiArYKM AOMOMOXYTb HaM 3pOOUTK IX LLE KpaLLUMMN.

e &

I'paHT MNeTTi
leHepanbHU anpekTop Blackmagic Design
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MigrotoBka go po6oTtun

[MioKMIOYEHHSA XXUBMEHHS

MigkNoYeHHs aXxxepen 3ByKy

MigkntouyeHHa oo Bigeomikwepa ATEM
MigkNto4YeHHsa MOHITOpa

HanawTtyBaHHA

Blackmagic Converters Setup

Bknagka Audio («Ayaio»)

Bknagka Setup («<HanawTtyBaHHS»)

OHoBneHHa yTunitn Blackmagic Converters Setup
3MmiHa HanalwTyBaHb 3a JONOMOro NepemmKadis
3acTtocyBaHHA BUXoAy A/19 MOHITOPUHIY

MigkntoyeHHa 4OOATKOBMX KOHBEPTEPIB

YcTtaHoBneHHA npuctpoto ATEM Microphone Converter

Adonomora
AoTpuMaHHA HOPMaTUBHUX BUMOT
MpaBuna 6e3nekun

MapaHTia
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[liarotoBka Ao po6oTun

LLlo6 po3noyaTtn pob6oTy 3 ATEM Microphone Converter, yBIMKHITb NPUCTPIN Y
MepEeXyY XMUBNEHHS, NIAKYITL aHanorosi ayaioaxepena 1a 3'egHante MADI-Buxig
i3 BineoMikwepom ATEM.

MONITOR OUT

@)
MIC/LINE Blackmagicdesign 8

MADI OUT

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ETHERNET

MIC/LINE 4

AP WP WP WP

POWER +12V

Migkntodite 610K XMnBNeHHs 12 B i3 KOMNNeKTy NocTavyaHHS 4O PO3ETKM i 40 CMI0BOIO rHi3aa
npucTpoto. LLlo6 3anobirtv BunagkoBOMY Bif'€AHAHHIO Kabento, 3aTArHiTh GikCyBasibHe KinbLe.

Miopknouite ATEM Microphone Converter 4O eNeKTpUYHOT Mepexxi 3a 4ONOMOroto agantepa
3 KOMM/1EKTY NnocTavyaHHA

MigrotoBka fo po6otn 233



MigkntoyiTh ayaiodxepena Ao KoHBepTepa Yepes3 pos'emn XLR Ta nopTn 1/4 aroima.

[MiakNoyiTh aHanorosi Axepena MikpodoHHOro abo niHinHoro 3syKy Ao XLR- yn TRS-Bxoais npnctpoto
ATEM Microphone Converter

Poz'emun TRS 1/4 gloiMa 0O3BONAOTE BBOAUTM 6anaHCHUA aHanorosuii 3eyK. LUtekepwu
TRS MatoTb TpM KOHTaKTK: HakoHeuYHUK (T), kinbue (R) i rinb3y (S).

Ha intocTpadii nokasaHo cxemy po3natoBaHHs WTekepa 1/4 gioiMa. BUKOpMUCTOBYIOUN 1T 9K 3pa3oKk,
MO>XHa BUIOTOBWUTY BNACHUI Kabenb.

Finb3a (3a3emnenHn) HakoHeuHuk (+) Kinbue (-) Finb3a (3asemneHHn) Kinbue (-) HakoHeYHuK (+)

18 =—

Ha cxemi po3naoBaHHA NOKa3aHO NO3UTUBHUN, HETATUBHWIA | 3a3€M/TIIOBAHUIA KOHTAKTU. AKLLO ANA
aynioobnagHaHHA NoTpibHa 3BOPOTHA NOMNSPHICTb, AOCTAaTHBO MOMIHATM MiCLUAMM pPO3MatoBaHHSA
MO3UTMBHOIO Ta HEMATUBHOIO KOHTAKTIB.

MPUMITKA. ®aHTOMHE XUBMEHHA MIKPODOHIB NIATPMMYETHCS Ha BCiX Bxoaax. [JJoknaaHi
BiZLOMOCTi NPO HaNaLlTyBaHHA GA@HTOMHOIO XMBEHHS, @ TAKOX BXOAIB ANA MIKPODOHHOIO
Ta NiHIMHOro CUrHaNiB AWB. B PO3A4iNi «3MiHa HasawTyBaHb 3@ 4JOMNOMOIO NepeMmKadiBy.
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ATEM Microphone Converter 4O3BONSE NpaLoBaTh 3 UMGPOBUM 3BYKOM 3a NpoTokosiom MADI,
AKNIA LUMPOKO BUKOPUCTOBYETLCS Ha NPOMECIHI ayaioTexXHILi Ta MOBHOMY 061aAHaHHi, @ Takox
y ctygisax 3anucy. Noptn MADI ansatotb co6oto BNC-po3s'emu, Wo 3abesnedytoTb nepegady
aygiocurHany no koakcianbHoMy kabento 75 OM Ha BiacTaHb Ao 100 meTpiB.

3’eaHanTte Buxia MADI (BNC-po3’eM) koHBepTepa 3i Bxogom MADI Ha BigeoMikwepi ATEM.

IHTepdeic MADI matoTb mopeni ATEM 4 M/E Constellation HD, ATEM Constellation 8K i1 ATEM
Television Studio HD8 ISO. Inankatop Bxoay MADI 3aCBIiTUTECA YEPBOHUM NPW MIAKIOYEHHI 40
HbOro kabeso Ta 6invM Npu BUSBNEHHI curHany MADL.

S

mon 1

ATEM Television Studio HD8

[oknagHi BIGOMOCTI Npo KepyBaHHSA PIBHAMM 3BYKY Ta MOKpaLWEeHHS SKOCTI ayaio AnB. B MOCIOHNUKY
3 Bigeomikwepis ATEM.

Migkntoyite Teneizop abo moHiTop Ao HDMI-Buxoay KoHBepTEpa.

L\

Buxia Ans MOHITOpUHry

Yepes uer po3'eM Ha eKpaH BUBOAATLCA PiBHI KaHaNiB, @ TakOX PYyXOMi 3BYKOBi XBWUi 3 MIKOBUMU
3HaYeHHAMM 3@ ocTaHHi 60 cekyHA. KpiM TOro, MOXHa Bi3yasibHO NePEBIPSATU CTaH GaHTOMHOrO
XUWBNEHHA Ta BUOIP MIKPODOHHOTO abo NiHIMHOIro ayaiocurHany Ha BXxoAi.

[oknagHi BIGOMOCTI NpO BMUXiA AN MOHITOPUHIY Ta BUBEAEHHS iHpopMaLil AnB. B po34ini
«3aCTOCYBaHHA BUXOAY ANA MOHITOPUHIY».

MigrotoBka fo po6otn
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HanawTyBaHHS

HanawTtyBaHHA KOHBEPTEPA MOXHAa BUKOHYBAaTH 3a 4OnomMoroto ytuniti Blackmagic Converters
Setup a60 ManeHbkUX NepemMmkayiB Ha KOpnyci.

HanawTtynte npuctpii 3a gonomoroto ytuaitn Blackmagic Converters Setup abo ManeHbkrx nepemukadis
Ha 6OKOBIV NaHeni

YT1unita Blackmagic Converters Setup 4O3BOMSE 3MiHIOBATM HaNaWTyBaHHS
Ta OHOBMOBATK Npowwneky Ha ATEM Microphone Converter.

3aBaHTaX<Te Ta BCTAHOBITb OCTaHHI0 Bepcito yTunith Blackmagic Converters Setup i3
ueHTpy niatpmmkm Blackmagic Design 3a agpecoto www.blackmagicdesign.com/ua/support

Po6ora 3 ytunitoto Blackmagic Converters Setup
Miakntoyite ATEM Microphone Converter go komn'totepa 4yepes nopt USB.

3anycTiTb yTUniTy Blackmagic Converters Setup. Ha3Ba nigknio4eHol Mmogeni KoHesepTtepa
BigoOGpaxaTMMeTbCa Ha AOMaLLHIN CTOPIHUI yTUAITL.

LLlo6 BioKpUTM BKNAAKY HanawTyBaHb 3BYKY, KaUHiTe KPyray nikTorpamy abo 306paxeHHs
npuctpoto ATEM Microphone Converter.

Converters Setup

ATEM
MICROPHONE
CONVERTER

ATEM Microphone Converter

HanawTyBaHHS
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ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Input Labels O
Input 1 W~ $wmcC
Input 2: @ v 4wmc
Input 3: [ 4 LINE
Input 4: |~ LINE

Digital Preamps
Input 1: 0 dB
Input 2: 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4; 0 dB

Cancel Save

Input Labels («Apnukn Bxoais»)

TyT MOXHa BBeCTM iM'A Ta BUOpaTK KONIp ANA KOXHOro Bxoay. Lle gonomoxxe ix Bi3yasnbHO
ineHTUdIKyBaTh Npu BUKOPUCTaHHI HDMI-Buxoay AN MOHITOPUHTY.

Hanpvknaa, nicng HagaHHa BXo4aMm iMeH Ons Axepesn MiKkpoOPpOHHOro CUrHaay MOXHa 3a4atn
4EPBOHUI KOMIP, @ NIHIMHOrO — CUHIN.

¥ MIC
4 MIC
LINE

LINE

Audio Setup
Input Labels O
Input 1:  Lead vocals B v| 4 wmcC
Input 2:  Backup vocals m ¥ MIC
Input 3:  Keyboard [ I LINE
Input 4;:  Amplifier n - LINE

[opante apnnku Bxoaam i BUOEpIiTh ANA HUX KOMIP 3@ 4OMNOMOrol0 MeHIO

[HOMKATOPW NPAaBOPYY Bifl MEHIO BUOOPY KO/TbOPY MOKa3yoTb TN BXIAHOrO CUrHANY Ta
CcTaH GaHTOMHOrO XunBneHHsa. Lii HanawTyBaHHA 3a4at0Tb 3@ AONOMOIO0 NepemMmnKayis
Ha 60KOBIN NaHeni koHBepTepa. [JoknaaHi BiAOMOCTI MPO HaNnawTyBaHHA NepeMumkadiB
ONBITbCA HUXYE.

HanawTyBaHHs
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Digital Preamps («LindpoBsi nepeanigcunioBadi»)

Y Ui CeKLIT MOXHa HanawTyBaTh NOCUIEHHSA A9 KOXHOro Bxoay (Makcumym o +30 ab) 3a
O0MOMOrot LndpoBOro NOB3yHKa nepeanigcuioBadya.

Digital Preamps

Input 1: 0 dB
Input 2 0 dB
Input 3: 0 dB
Input 4: 0 dB

HanalTyinTe NnocMneHHs 3a 4ONOMOrot NoB3yHKIB

PiBeHb aHaNOroBOro aydioCurHany 4acTo 3a1exXuTb Bif Tuny Ta 6peHay MikpodoHa, Lo
BUKOPUCTOBYETLCS. LIndpoBi nepeaniacnaoBadi 4O3BONAIOTE Lie kKoMneHcysaTu. Lindposuii
nepeaniacunoBay o6pobnse 3Byk y dopmati RAW 32 6iT. Lle 4O3BONSE BUKOHYBATN NepeTBOPEHHSA
TOYHiIle, Hix 3a cTaHaapTamu MADI, i yHUKATK NOSBU WYMY NMPU MOCUAEHHI CUTHANY.

Yepes3 HDMI-Buxig MOXHa BUBOAUTH iIHOOPMALIiO Ha eKpaH i neperngaati 3MiHu GopMn 3ByKOBOT
XBW/I Ta IHAMKATOPIB PIBHIB Nif Yac NepecyBaHHA NOB3YHKIB NnepeaniacuiosadiB. KiHuese
HaNawTyBaHHSA CUIrHany MOXHa BMKOHATK 3@ JONOMOrOK 3ByKOBOIro 6/10ka Bigeomikwepa ATEM.

Ha Bknagui Setup («<HanawTyBaHHS») MOXHa 3MIHUTY iM'a MIKpODOHHOIO KOHBEpTEpa Ta napameTpu
Mepexi. Ha Hin Takox BigobpaxaeTbCst MOTOYHA BEPCiA BHYTPILLHbOrO NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs.

ATEM Microphone Converter

ATEM Microphone Converter

Audio Setup

Name:  ATEM Microphone Converter Set
Software:  Version 8.0

Identify converter

Network
Network location:  ATEM-Microphone-Converter.|...
Protocol: o DHCP
Static IP
Allow utility administration: via USB

O via USB and Ethernet

Cancel Save

HanawTyBaHHs
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Name («ImM's»)
Lle none nonerwye igeHTndikauito NpUCTpoto, KoM A0 KOMN'toTepa Ym Mepexi NigkoYeHo Kinbka
oanHnub ATEM Microphone Converter.

Identify Converter («<laeHTudikauia koHBepTepa»)

Mpn BMGOPI L€l onuii noYnHatoTb 61MMaT 3€N€eHi CBITN0AIOAHI iHAMKATOPK 3 000X BOKIB
KoHBepTepa. Lle ponomarae BU3HAUNUTU NPUCTPINA, 4O SKOMO 3aCTOCOBYIOTLCHA 3MiHM 3@ AOMOMOIot0
ytunitn Blackmagic Converters Setup.

Network («<Mepexxa»)

Ona nigknoyenHa npuctpoto ATEM Microphone Converter 4o Mepexi MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
cTatnyny IP-agpecy ab6o npotokon DHCP, wo [03BONSE 3MiHIOBATU MapaMeTpu 3BYKY 1
OHOB/IIOBATY NMPOLLMBKY KOHBEPTEpa Yyepes 10Ka/lbHy Mepexy.

Network

protocol: @ DHCP

Static IP
IP Address: 192.168.68.110
Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.68.1

Protocol («[MpoTtokon»)
[Ana nigknoyYeHHs KoHBepTepa A0 MepexXi MOXHa BUKOpuCcToByBaTh Nnpotokon DHCP abo ctatnyry
IP-appecy.

DHCP Y npuctposax ATEM Microphone Converter 3a 3aMOBYyBaHHAM 3a4aHO NPOTOKO/
DHCP. DHCP — ue npoTokon AMHaMi4YHOro HaaallTyBaHHSA By3/1a, SKUA
BMKOPUCTOBYETBCA MEPEXEBUMM CEpBEPaMMN AN aBTOMATUYHOIO BUABNEHHS
npuctpoto ATEM Microphone Converter i npucBoeHHS nomy IP-agpecw. Lig dyHkuis
3HAYHO nonerwye nigknoyeHHsa obnagHaHHa Yyepes Ethernet i He gonyckae
KOH®NIKTIB IP-agpec. BinbWwicTs KOMN'OTEPIB | MEpEXeBMX BiAEOMIKLLEPIB
niaTpumytoTb npotokon DHCP.

Static IP Konu Bu6paHo onuito Static IP («CtaTnyHa IP-agpeca»), napameTpu mepexi MoXxHa
(«CtaTnyHa 3a4aTu BpyyHy. LLIo6 Mix npucTposamu icHyBaB KaHaa 3B’A3KY, BOHW MOBUHHI MaTK
IP-agpeca») = 0OHaKOBi HaNaLWTyBaHHS Macku NiAMepexi Ta LWo3y.

AKLLO 3aCTOCOBYETLCA CTaTU4YHa IP-agpeca, a iTiaeHTUPIKYI0UMI CEMFMEHT yKe BUKOPUCTOBYETLCS
IHWIMM NPUCTPOEM MepEeXI, Yepes KOHONIKT HanalwTyBaHb NiAKMOYEHHA He Oyae 34INCHEeHO.
Y UubOMY pa3i HeobxiAHO 3MiHUTK OCTaHHe none B IP-agpeci.

Hanpuvknag, skwo KoHdnikTHOoto agpecoto € 192.100.40.30, 3MiHiTb ocTaHHin cermeHT (30) Ha
Oyab-AKe iHWe Yncno. BUKoHymTe Uto Aito, AONOKK He 3HanaeTte undpoBuii ineHTndikatop, akuii
HE BUKOPUCTOBYETLCA XOAHUM iHLWWM NPUCTPOEM.

[o3Bin kepyBaHHSA yTUNiTol0

LLlo6 6yab-XTO B MepeXxi BUNaaKoBO He BHIC 3MiHWM B HANALWITYBaHHS, MOXHa akTUBYBaTK ONuito via
USB («uepes USB»), dka 4O3BOMSE KepyBaTu NPUCTPOEM 3 KOMM'tOTepa TiIbKK Yepes Lel iHTepdeic.

HanawTyBaHHs
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Cneply 3aBaHTaxTe oCTaHHIo Bepcito yTunitn Blackmagic Converters Setup i3 ueHTpy NiATPUMKMK
Blackmagic Design 3a agpecoto www.blackmagicdesign.com/ua/support

NMopsaok oHoBNEHHS 13
3anycTiTb iHcTanatop Blackmagic Converters Setup i AOTpUMYNTECH IHCTPYKLIN Ha ekpaHi.

Micnga iHcTanauil nigknodite ATEM Microphone Converter go komn'totepa 4epes nopt USB
Ha 3aAHin naHeni NpucTpoto. TakoX MOXHa Nig'eaHATUCA 40 NOKaNbHOT Mepexi Yepes
po3s'em Ethernet.

Ona oHoBneHHa M3 3anycTitb yTnNiTy Blackmagic Converters Setup i LOTpUMYyATECH IHCTPYKLNA
Ha eKkpaHi. AKLLO0 BOHM He 3'IBNATLCH, NOTOYHA BepcCisa € akTyanbHO0.

Ha 60koBi naHeni KoHBepTEpa € HEBENNYKI NepemMurKadi, Ski BUKOPUCTOBYIOTb 414 BUOOPY TNy
BXIQHOIO CUrHany, a TakoX ANA BMUKAHHA 1 BUMUKAHHS GaHTOMHOIO XXUBNEHHS.

CxeMa Ha HWXHI NOBEPXHI KOPMyCy BKa3ye, ki nepemmnkadi NoTpibHO BCTAHOBUTU B MONOXEHHS
ON/OFF («YBiMK.»/«BuMK.») ina neBHUX BxoaiB. Hanpuknaa, akwo ans sxoais 1i 2 subpaHo
NIHIRHWIA curHan, a Anga Bxoais 3 i 4 — MIKPOPOH | GaHTOMHE XUMBNEHHA, Nepemnkadi 6yayTb
YCTAHOB/EHI AK MOKa3aHOo Ha intocTpaLil.

{ A
ATEM
Microphone Converter
° PHANTOM PWR PHANTOM PWR
18830008 8 OFF ON
1 2 3 4 5 6 7 8
ON
7 LINE MiC
INPUT 3
6 PHANTOM PWR PHANTOM PWR
OFF ON
5 LINE MIC
INPUT 2
C 4 | PranTomewr PHANTOM PWR
T OFF
3 LINE MiC
INPUT 1
Ona Bxoais 1i 2 BUOPAHO NiHINHWIA piBEHb 2 P”A'g?:':"w“ PHANTOM PWR
1 LINE MiC
\ S

MPUMITKA. ®aHTOMHE XMBNEHHA BUMKHEHO, KO/ BUOPAHO NiHIAHWIA CUrHan.

HanawTtyBaHHA
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3acTocyBaHHA BMXoAy O/19 MOHITOPUHIY

Buxig ona MOHITOPUHIY AO3BOMKAE WBUAOKO BUBOANTU HA AMCIIEn iHGOpPMaLLito NpPO BXiAHI CUTHAN.

Mo>Ha nepernsagati 3ByKOBI XBW/i B peasibHOMY 4aci 3a 0CTaHHi 60 CeKyHA, My4YHiCTb 3a LWKanoto
VU, a TakoX CcTaH $paHTOMHOIO XMBEHHS Ta BUOIP MIKPOPOHHOIro abo NiHIMHOro ayaiocurHany.

XBuUni

XBWNi B peabHOMY Yaci, Lo BMBOAATLCS Ha Ancnnen yepes HDMI-Buxiag, nokasytoTb iHpopmaUito
3a ocTaHHi 60 cekyHA, NoYMHatouM 3 NpaBoi CTOPOHK. Konip 3BYKOBOT XBW/i MOXHa 3MiHWUTK 3a
ponomoroto ytnunitu Blackmagic Converters Setup.

Yac, Wo MUHYB, MOXHa N06AYNTM Ha WKasi B HUXKHIN YacTuHI rpadika

Homep Bxoay

KoxeH kaHan BigobpaxaeTbca sk HoMep Bxoay. Iig 4ac nocnigoBHOMO NiAKOYEeHHS
ABOx abo Binblue KOHBEpPTEPIB, HyMepalia NPOAOBXYBaTUMETbCS Bif N'ATU i BULLE,
OCKINTbKW KOXeH MPUCTPIN NioKIKYeHO MakcuMmym ao 16 Bxoais, iHdopmaLia Npo aki
BMBOANTLCA Yeped oanH HDMI-Buxia. [Npy foaaBaHHI HOBUX KOHBEPTEPIB KiNbKiCTb

BXOAiB NOCNIAOBHO 36iNbllyBaTUMETHCS.

SKLLO BXO4Y HaAaHO ApavK 3a gonomorot ytunitn Blackmagic Converters Setup, BiH
BiAOOpaxXaTMMETbCS Hag XBU/eto.

3acTocyBaHHSA BUXOAY A/ MOHITOPUHIY
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Tun piBHA

[NikTorpamu niBOpyY Bi4 XBW/i BigoOGpa)xatoTb MOTOUHWI TUN PIBHS, AKMIA BCTAHOBNEHO 33
OOMNOMOro NepemMmnkKadia Ha 6OKOBI MaHei MPUCTPOLO.

[ LINE ‘ JiHIAHWA piBEHb

MiIC MikpOohOHHUI piBEHb

4+48 DaHTOMHE XUBNEHHS

[HAMKaTOPKW 3BYKY NpaBOpYyY Big XBUAI NOKa3ykOTb PiBEHb
3a wkanoto VU. Mpu nigkntoueHHi 6inblol KinbKoCTi
KOHBEPTEPIB PO3MIP LUNX IHANKATOPIB 3MEHLLUTLCSA.

Yepes oanH HDMI-Buxig moxHa BuBOAMTY iHGOpMAaLio Npo Yyotupu npuctpol ATEM Microphone
Converter, TO6T0 BOgHOYacC nepernanati 16 kaHanis. AkLWO HEOOXIAHO NIAKAOYNTY Le oanH 610K
i3 YOTMPbOX KOHBEPTEPIB, Nifg'eAHaNTE MOHITOP 4O NEPLIOro NPUCTPOLO B Lbomy 610ui. Lle
[03BONMNTb OaUNTK AaHI 3 KOXHOIo 4OAaTKOBOIro KOHBEpTepa.

IHOnKaTopwm

MADI 17-32
MADI 29-32 MADI 25-28 MADI 21-24 MADI 17-20
@3 Q@ @& QQE @& QQE @& Q@
= - T — J— — 7
BMX1A4 MADI go BXO4Y MADI
< < < MADI 1-16
MADI | 13-16 MADI 9-12 MADI 5-8 MADI 1-4
@g é@a @& @@E @& Q@E @& Q@
= — T — J— — 7
BMX1A4 MADI go BXO4Y MADI
(<] (<] [<] (<] @ (<] @

Ha intocTpauii nokaszaHo BiCiM NOCNIAOBHO Mig'egHaHUX MIKDODOHHUX KOHBEPTEPIB A4/19 Nepenadi
32 aypiokaHaniB Yepes iHTepdeiic MADI Ha Bigeomikwep ATEM Television Studio HD8

3actocyBaHHA BUXOAQY A/19 MOHITOPUHTY 242



[Mpn nocnigoBHOMY 3'€4HAHHI TPbOX i BiNblle KOHBEPTEPIB HA €KPaH BUBOAUTUMYTbCSH AOOATKOBI
naxi. Jeaky inpopmauito yae npmuxoBaHo, Wo6 3BiIbHUTK MiCLe A4 iHLWKX ayaioBXOA4iB.
[NepeBipnTH BUOIP MIKPODOHHOIO YU NIHIMHOIO CUrHany Ta CTaH GaHTOMHOMO XUB/TEHHA MOXHa 3a
ponomoroto ytunitu Blackmagic Converters Setup abo ManeHbKrx nepemMmkadis Ha 60OKOBIN
naHeni NpuUcTpoto.

crophone

IHpopmaUida, BuBeaeHa yepes HDMI-BUXiA i3 4OTMPbOX NiA'€AHaHWX KOHBEPTEPIB

KoxeH [oaaTKOBUI KOHBEPTEP CTBOPIOE YOTMPKU KaHann MADI, oTXXe KOXeH BXi Bianosigae
MADI-Bxoay Ha Bigeomikwepi ATEM i Homepy Bxoay, BMBEAEHOMY Ha ekpaH Yepe3 HDMI-suxia.

Y HaBefeHin Hx4Ye Tabnumui nokasaHo, AK BUrna4aTMMyTb Fpynu ayaioBxoaAiB Ha 3ByKOBOMY 610U
BigeoMikwepa ATEM npu nocnigoBHOMY 3'€AHaHHI AEKITIbKOX KOHBEPTEPIB.

Bigneomikwepu ATEM Constellation 8K Ta ATEM 4 M/E Constellation

Bigneomikwepu ATEM Television Studio

Bxoau MADI 1-4 5-8 | 9-12 13-16 | 17-20 | 21-24 25-28 29-32 33-36 37-40 41-44 45-48 49-52 53-56 57-60 61-64
ATEM
Microphone 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Converter

HDMI-aucnnen 1 HDMI-gucnnen 2 HDMI-gucnnen 3 HDMI-gucnnen 4

3acTocyBaHHSA BUXOAY A/ MOHITOPUHIY
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YcTaHOBMEHHSA NPUCTPOLO
ATEM Microphone Converter

3a LONOMOrOK MOHTAXHOT MIAaCTUHM 3 KOMMNIEKTY nocTadaHHa npucTpin ATEM Microphone
Converter MOXHa NpUKPINUTK 40 TPMOYHM, POOOYOTO CTOMY, CTiHW @00 IHLWOT NIOCKOI NOBEPXHI ANS
CMpOLLEHHA Nig'eaHaHHA MIKPODOHIB.

[NepeBepHiTb ATEM Microphone Converter i 3icTaBTe OTBOPW Ha MOHTa)Hin NNacTuHi 3
BiANOBIAHVMK OTBOPaMU Ha KOHBepTepi. [INa ryMOBMX HiXXOK nepefnbdavyeHo 4OCTaTHIR 3a30p,
ane ix TakoX MOXHa 3HATK 3@ AONMOMOro0 N1acTUKOBOro Ckpebka.

3a A0NOMOrol0 MBUHTIB i3 NOTalHO0 ronoBkoto M3 (5 MM), WO NOCTavyaoTbCa B KOMMNAEKTI,
NMPUKPINITe MOHTaXHY N1aCcTUHY O KOHBepTepa.

¥

[licnsg BCTAHOBNEHHA MOHTAXHOI M1aCTUHM KOHBEPTEP MOXHA NPUKPINUTA 0 TPUOYHMW,
pPOBOYOro CToNy, CTiHM abo IHWOT N1OCKOI NOBEPXHI 3@ 4OMNOMOIOK YOTUPBLOX
CaMOHapIi3HWUX MBUHTIB.

I ‘
MPUMITKA. Onga npukpinieHHs MOHTa>HOI N1acTUHM 4O KOHBEPTEPA BUKOPUCTOBYIMTE
NNLLIE FBMHTKX 3 MOTAMHOIO ro/TIOBKOK M3 (5 MM), LLIO NOCTaYaloTbCA B KOMMIEKTI.

YctaHoBneHHs npuctpoto ATEM Microphone Converter
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Honomora

Hanwswnawmin cnocié oTpuMaT 4ONOMOry — 3BEPHYTUCH 4O CTOPIHOK NIATPUMKK Ha
canti Blackmagic Design i nepeBipnTv HaaBHICTb OCTaHHIX 4OBIAKOBUX Matepianis Ang
Blackmagic Converter.

Po3zain nigtpumkun Ha canti Blackmagic Design

OcTaHHi Bepcii nocibHunKa 3 ekcnayaTauii, fporpaMHoro 3abesneyeHHs Ta 404aTKOBY
iHbOpMaLio MOXHA 3HanTK B LeHTpi niaTpuMkn Blackmagic Design Ha cTopiHUi
www.blackmagicdesign.com/ua/support

Popym Blackmagic Design

Binsigarite dpopym cninbHoTH Blackmagic Design Ha Hawomy BebcainTi, wo6b oTpnumaT 4OOaTKOBY
iHbOpMaLito Ta AizHaTUCS NPO Likaei TBOPYI iael. Ha HbOMY MOXHa NOAINTUCE CBOIMM ideaMMU,

a TaKoX OTPUMaTK AONOMOrY Bif NepCoHany NiATPUMKM Ta iHLWKNX KOPUCTYBaYiB. Aapeca Gopymy
https://forum.blackmagicdesign.com

3BepHeHHA o Cnyxo6u nigTpumkn Blackmagic Design

AKLLO 38 AONOMOro AOCTYNHMX AOBIAKOBUX Matepianis i $opymy BMPILLNTM NPOOIemMy He
BAaNoCs, CKopucTtanTecb dopmoto «<HagicnaTu imennn» Ha CTOPIHLUI NiIATPUMKUW. TakoX MOXHa
3atenedoHyBaTN 4O HaNONMXKYOro npeactaBHuuTea Blackmagic Design, TenedoH gkoro Bu
3HanaeTe Ha HawoMy BebcanTi.

MepeBipkKa iHCTanboBaHOI Bepcii nporpamMHoro 3a6esnevyeHHs
LLlo6 pisHaTucs, ska Bepcis ytunitn Blackmagic Converters Setup iHCTanboBaHa Ha koMmn'toTepi,
BiokpunTe BikHO About Blackmagic Converters Setup.

= Ha komn'toTepi 3 onepadiiHoto cnctemoto Mac Biakpuinte Blackmagic Converters Setup
i3 BikHa «[1porpamu». ¥ meHto ytunitin Bnbepits About Blackmagic Converters Setup, wo6
nobaymTn HoMep BepCil.

= Ha komn'toTepi 3 onepadiiHoto cuctemoto Windows Biakpuinte Blackmagic Converters Setup

y MeHto «[lyck». Y meHio «[doBiaka» Bubepitb About Blackmagic Converters Setup, wo6
AOi3HaTUCA HOMep BepCiT.

3aBaHTa)XKeHHSA OCTaHHiX Bepcii NnporpaMHoro sa6esneyeHHs

[AisHaBWwnCh Bepcito iHcTanboBaHo! yTnAiT Blackmagic Converters Setup, nepenaite 4O UEHTPY
niatTpumkn Blackmagic Design Ha cTopiHui www.blackmagicdesign.com/ua/support, wo6
nepeBipuUTM HafaBHICTb OHOB/IEHb. PEKOMEHOYETLCA 3aBX AV BUKOPUCTOBYBATN OCTAHHIO BEPCIitO

nporpaMHoro 3abesneydeHHs, OaHaK OHOB/IEHHS HalKpallle BUKOHYBATU MiC/A 3aBEPLUEHHSA
NMOTOYHOrO NPOEKTY.

Jdonomora
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[JOTpPUMaHHA HOPMATUBHUX BUMOT

YT1unisauia enekTpoo61agHaHHA Ta €NeKTPOHHOT anapaTypu B KpaiHax
€Bponeiicbkoro Cotozy

Bunpib MicTUTb MapKyBaHHS, AKe 03Ha4vae, Lo Noro 3a60pOHAETLCS YTUAI3yBaTH Pa3oM i3
no6yToBMMYM BiAXOAamMW. HenpuaaTHe ANns ekcnnyaTtauil obnagHaHHA HeoOXiaHO nepedaTtu 40
NYHKTY BTOPUHHOI NnepepoOku. Po3aineHuii 36ip BiAXOAIB Ta X MOBTOPHE BMKOPUCTaAHHSA
[03BONAOTL 36€epiratv NPUPOAHI Pecypcu, OXOPOHATY AOBKINAA Ta 3axXmLLaTi 340POB'A Ntoaen.
LLlo6 oTpumaTtn goknagHy iHdopmMauito Npo NOPAAOK yTuAi3aLil, 3BepHITbCS A0 MicLeBMUX
MYHiUMNanbHUX opraHiB abo annepa, y AKoro B npnadanu Len npucTpin.

@ [aHe o6nagHaHHA NpOTECTOBAHO 3a BUMOraMu Ang undpoBux NpucTpoiB knacy A (po3ain 15
cneundikauin FCC) Ta BU3HAHO Takum, LWLO BiANOBIAAE YCiM KpuTepiaM. [JOoTpUMaHHA 3ragaHunx
HOpMaTMBIB 3abe3neyye 4OCTATHIM 3aXMCT Bif WKiAIMBOIro BUNPOMIHIOBaHHS Nig Yac po6oTn
obnagHaHHA B HEXMUTTIOBUX NPUMILLEHHAX. TaK gk Ler BUPIO reHepye Ta BUNPOMIHIOE padioxBuni,
NPV HENPaBW/IbHIA YCTaHOBL BiH MOXe CTaTu AXXepenom pagionepellkos. Akwo o6nagHaHHA
EKCMNNYaTyETbCH B XUTNOBUX NPUMILLEHHAX, MIABULLYETLCH NMOBIPHICTb BUHUKHEHHA NepeLlKom,
BM/INB AKUX Y LUbOMY pasi KOPUCTYBaY NMOBUHEH YCYHYTU CAMOCTINHO.

[o ekcnnyataui’ AonycKaTbCa NPUCTPOT, WO BiANOBIAAOTb ABOM OCHOBHWUM BUMOTaM.
Ob6nagHaHHA He MOBUHHO Oy TU OXXKepPenoMm LWKiAMBUX NepeLlKo.

O6nagHaHHA Mae 6y TH CTIKKMM [0 NepeLlkos, BKAYaoum Ti, O MOXYTb CMIPUYUHNTM
36ii y po6oTi.

MiokntoyeHHa oo HDMI-iHTepdeicy Mae BUKOHYBaTMCb 38 4OMOMOIro AKICHOro
€eKpaHOoBaHOoro Kabersto.

R-R-BMD-20221125001

BipnosigHicTb BUMoram ISED (KaHapa)

[aHe o6naaHaHHA BiANOBIAAE KAaHAACbKMM CTaHAaPTaM AN9 UMOPOBUX NPUCTPOIB knacy A.

Bynb-ska moandikauig abo BUKOPUCTaHHA BUPOOY He 3a NPU3HAYeHHAM MOXE aHy/NioBaTh 3asBy
Mpo BiAMNOBIAHICTb UMM CTaHOapTaM.

MigkntoveHHsa no HDMI-iHTepdency NoBMHHO BUKOHYBATUCh 3@ 4OMNOMOIOl0 SKICHOIO
eKpaHoBaHoro kabento.

Lle o6nagHaHHA NPOTECTOBAHO 3a BUMOraMu, WO BUCYBAOTLCHA A0 POGOTU NPUCTPOIB Y
HEXWUTNOBMX NPUMILLLEHHSAX. PN BUKOPUCTaHHI B NOGYTOBUX YMOBaxX BOHO MOXe CTaTh AXepesiom
nepewkon ANs paaiocurHany.
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[MpaBuna 6e3neku

[onyckaeTtbca ekcnayaTalis B yMOBax TPONIYHOro KnimaTty 3 Temnepartypoto goskinna go 40° C.

[onyckaeTtbca ekcnayaTauis B Micuax He Buwe 2000 meTpiB Hag piBHEM MOpPS.

BcepennHi kopnycy He MiCTATbCA AeTani, Wo NignaratoTs 006CNyroByBaHHIO. N8 BUKOHAHHA
PEMOHTHUX POBIT 3BEPHITLCS A0 MicLEeBOro cepeicHoro ueHTpy Blackmagic Design.

CnoBiweHHs ana MewkaHuiB wraty KanipopHis

[Mpn po6oTi 3 UMM 061aaHAHHAM ICHYE MOX/IMBICTb KOHTAKTY 3 MIKPOAOMILLKaMM
6aratobpomucToro 6ibeHina, Wo MiCTaTbCa B naactMaci. Y wraTi KanibopHia uen enemeHt
BW3HAHO KaHLLEPOreHOM, BiH 36iNblIY€E PU3NK BPOAXKEHNX AePEKTIB i NOPOKIB
pPenpoayKTUBHOI CUCTEMU.

[LopaTtkoBy iHbopMaLito AnB. Ha canTi www.P65Warnings.ca.gov

IHpopmauia ana kopuctyBadiB y CiHranypi

Bnok »xunBneHHA, Wo noctavaeTbcs 3 o6nagHaHHaM Blackmagic Design, mae 3MiHHI MepexeBi
ajantepu ANA NiAKI0YEHHA 40 PO3EeTOK Pi3HMX TMNiB. AganTtepu 3 MapkyBaHHaM APD2-UK Tta
APD2-EU no3BOMEHI A0 BUKOPUCTaHHS Ta NiaxoaaTe AN 3actocyBaHHA B CiHranypi.

MNpaBuna 6e3nekun
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[[apaHTia

KomnaHia Blackmagic Design rapaHTye BiACYTHICTb Y LLbOMY BUPOOIi AedeKTiB MaTepiany Ta BAPOOHUYOro
6paKky NpoTarom 12 micauis Big 4atv Npoaaxy. AKLWO Nig Yac rapaHTiMHOro TepMiHy OyayTb BUSBIEHI
nedektn, Blackmagic Design Ha BnacHWiM po3cyn BUKOHAE PEMOHT HEeCNPaBHOro BUPOOy 6e3 onnatn
BAPTOCTi 3aN4acTuH i TpyaosuTpat abo 3aMiHNTb Takuii BUPIG Ha HOBWIA.

LLlo6 ckopmcTatnca Li€lo rapaHTIEto, CMoXKMBay 3000B'93aHnin NOBIiAOMUTY KoMMaHito Blackmagic Design
npo AedekT 40 3aKiHYEeHHS rapaHTinHOro TepMiHy Ta 3abe3nednT yMOBM ANS HaAaHHA HEOOXIAHNUX
nocnyr. CnoxmnBay Hece BiAMOBIiAaNbHICTb 38 YNAaKOBKY Ta A4OCTaBKY HeCnpaBHOro BMpoby Ao
BiANOBIAHOIO cCepBicHOro LeHTpy Blackmagic Design, a Takox 3a onnaTy NowToBMX BUTPaT. Cnoxmeay
3060B'A3aHW CNIaTUTU BCi BUTPATK Ha AOCTaBKY, CTpaxyBaHHA, MMUTa, MOAATKN Ta iHWi 360pn Wwoao
NOBEPHEHHA BUPOOY HE3aNEXHO Bif NPUYNHN MOBEPHEHHS.

[aHa rapaHTis He NOLWMPIOETLCA Ha AeDEKTH, BIAMOBM Ta MOLUKOAXKEHHS, LLO BUHUKIN YEPE3 HEHANeXHe
BUKOPUCTaHHA, HeNpaBubHUA 4OrNs4 Ym ob6cnyrosyBaHHA. KomnaHia Blackmagic Design He 3060B'A3aHa
HafaBaTy MOCAYrM 3@ L€ rapaHTieto: @) ANS YCYHEeHHS MOLWKOAXEHD, LLO BUHWUKAW BHACNIAOK Ail i3
BCTaHOB/EHHA, PEMOHTY ab0 06CNyroByBaHHs BUPOOy ocobamu, aki He € nepcoHanom Blackmagic Design;
©6) ONA YCYHEHHA NOLWKOAXKEHb, LLLO BUHUK/IM BHACNIAOK HEHANEXHOIO BUKOPUCTaHHSA ab0 NiAKIIOYEHHA
[0 HECYMICHOTO 00NaAHaHHS; B) ANA YCYHEHHSA NOLIKOAXEHb 00 AeDEKTIB, CNPUUNHEHNX BUKOPUCTAHHSAM
3an4acTnH abo maTtepianiB iHWWX BUPOOHMKIB; 1) AKLWO BMUPi6 Oyno mMoandikoBaHo abo iHTErpoBaHo
3 iHWKUM o6nagHaHHAM, KoMK Taka Moandikauis ado iHTerpauia 36inbLye yac abo NiagBULLYE CKNaaHICTb
ob6cnyroyBaHHsa Bupooby. JAHA TAPAHTIA HAOAETbCHA KOMMAHIEKD BLACKMAGIC DESIGN
3AMICTb BYAb-AKNX IHLLMX ABHO BUPAXEHIX AEO OMNOCEPEAKOBAHNX TAPAHTIV. KOMIMAHIA
BLACKMAGIC DESIGN | 1T AMIEPV BIAMOBAAOTLCA BIA BYAb-AKNX OMOCEPEAKOBAHINX
FTAPAHTIV KOMEPLIMHOT LIIHHOCTI ABO MPUAOATHOCTI AN BYAb-AKO! BU3HAYEHO! LI
BIAMOBIAA/IbHICTb BLACKMAGIC DESIGN 3A PEMOHT ABO 3AMIHY HECIMPABHMX BNPOBIB €
MOBHUM | BUHATKOBVMM 3ACOBOM BIALWKOAYBAHHY, LLO HAOAETbCA CIMOXUMBAYEBI Y
3B'A3KY 3 HEMPAMUMU, GAKTUNHHUMW, CYTTYTHIMW ABO MOCIAYIOHNMIN 3BUTKAMU
HE3AJIEXXHO BIA TOrrO, BY/1A KOMMAHIA BLACKMAGIC DESIGN (ABO 1T ANIEP) MOMEPEAHBO
MOBIAOMJIEHA TIPO MOXJIMBICTb TAKMX 3BUTKIB. BLACKMAGIC DESIGN HE HECE
BIAMOBIAATIBHOCTI 3A MPOTUMPABHE BMKOPNCTAHHA OBJTAOHAHHA CIOXWMBAYEM.
BLACKMAGIC DESIGN HE HECE XXOAHOI BIAMNOBIAANTBHOCTI 3A BY/Ab-AKI 3BUTKIN BHAC/IAOK
BVKOPWCTAHHS LIbOrO BUPOBY. PU3UKIA, MOB'A3AHI 3 OO EKCIM/TYATALIEID, NMOK/IAOAKTHCS
HA CIMOXVBAYA.

© Copyright 2023 Blackmagic Design. Yci npaBa 3axuuieHi. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub, Multibridge

Pro, Multibridge Extreme, Intensity Ta "Leading the creative video revolution" 3apeectpoBaHi sk ToBapHi 3Hakun B CLUA Ta iHWnX
KpaiHax. Ha3Bu iHWVX KOMNaHii Ta HaliMeHyBaHHA NPOAYKTIB MOXYTb Oy TV TOBAPHUMUW 3HAKaMu BIANOBIAHVX NPaBOBNACHWMKIB.

TexHonorisa Thunderbolt i norotun Thunderbolt € ToBapHuMu 3Hakamu kopnopadii Intel y CLLA Ta iHWwmx kpaiHax.
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